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INTRODUCTION 9Lt

Lupwic FuLpa, the author of Der Dummkopf, was
born at Frankfurt-am-Main, July 15, 1862, of Jewish par-
ents. He was educated at the Gymnasium of his native
town, and then, after the manner of most German students,
at various universities. He devoted himself chiefly to the
study of German literature, finally obtaining the degree of
Doctor of Philosophy from the University of Heidelberg
in 1883. His dissertation on Christian Weise, a German
dramatist of the latter part of the seventeenth century,
still possesses authoritative value. In 1884 he moved to
Munich, which was at that time still a literary center of
considerable importance. Here he came strongly under
the influence of Paul Heyse, to whom he felt attracted by
racial ties and artistic affinities. The influence of Heyse
tended to confirm Fulda’s innate sense of graceful form
and his desire for perfection of finish. Fulda's removal,
in 1888, to Berlin, which has continued to be his
home ever since, brought new influences into play. The
Naturalistic Movement, associated with the names of
Hauptmann and Sudermann, was then approaching its
culmination. It was inevitable that a young and impres-
sionable writer like Fulda should be affected for a time.
Naturalism was, however, but a passing phase with him,
and he soon abandoned high seriousness and social in-
vective for the more congenial regions of graceful fancy,
epigrammatic satire and light comedy. Fulda made a
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iv INTRODUCTION

lecture-tour in the United States in 19o6. He has re-
corded his impressions of America in a volume entitled
Amerikanische Eindriicke, {ull of sketchy, superficial obser-
vations and easy optimism, by no means comparable in
penetration or thoughtfulness with such a book as Wilhelm
von Polenz’s Das Land der Zukunft.

Fulda began his literary career, as has been mentioned,
with a study of the drama, and the drama has remained
his vocation ever since. His few slight ventures in fiction
and two volumes of verse are negligible, though a volume
of poetical epigrams deserves mention as revealing a
marked trait of his intellectual character. From 1883 to
the present day he has produced a constant succession of
plays, most of which have obtained at least a temporary
foothold upon the stage. He is probably next to Haupt-
mann and Sudermann the most widely known of living
German dramatists, It may be questioned, however,
whether his plays do not belong to the history of the
theatre rather than to the history of literature. Fulda
possesses skill in dramatic technique, a good knowledge
of stage requirements, and exceptional ability in the man-
agement of dialogue. His ﬁlays, therefore, act well. On
the other hand, his deficiency in original ideas and lack
of deep-seated convictions, coupled with a frequent super-
ficiality of treatment, constitute grave defects, for which
his acknowledged wit and gracefulness and cleverness can
only partly atone. Fulda is, in other words, bright, in-
genious, and amusing, but neither profound nor original.

It would be purposeless to give a complete list of
Fulda’s numerous plays. Disregarding one or two tragedies,

e



INTRODUCTION v

which are admittedly of small value, these plays consist of
comedies, serious social plays, and allegorical or symbol-
istic dramas. It will be convenient to consider these three
groups separately.

1. Fulda’s comedies are usually satirical and semi-far-
cical. They represent, upon the whole, his best original
work. Being avowedly concerned only with the surface
. of life, they disarm serious criticism, while giving ample
scope for the author’s shrewd observation, dexterous
manipulation of the plot, and good-natured satire upon
human foibles,  The best specimens are the admirable
little one-act play Unler vier Augen (1886); Die wilde Jagd
(1888), a satire on the mad rush of modern men and
women for wealth, position and pleasure; Die/ugendfreunde
(189%); Die Zwillingsschwester (1901), in verse, marred,
despite its charm of manner, by improbability of plot;
Der Dummkopf (1907), perhaps his best stage-play; to
which list may be added his latest comedy, Das Exempel
(1909). '

2. Fulda’s Sdjaufpiele were inspired by the Naturalistic
Movement and show especially the influence of Sudermann.
In Das verlorene Paradies (1890) he deals with the conflict
between labor and capital in a somewhat shallow fashion
and without contributing anything to the solution of the
problem. Die Sklavin (1891) is an equally ambitious
attempt to discuss the subordination of women, with similar
paucity of result. In both of these plays the dénouement
is forced and sentimental. Maskerade (190t ), an exposure
of social hypocrisies, is in all respects the best of these
social dramas, being evidently written with the most
conviction,
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3. Fulda has on several occasions attempted the Mir-
chendrama, once with conspicuous success. In these
plays the influence of the celebrated Austrian dramatist
Grillparzer (1791-1872) is predominant. Der Zalisman
(1893) is easily the most famous of all his plays. Adapt-
ing a well-known fairy tale to his purpose, he here pro-
duced a pleasing work of mingled poetic fancy and fine
humor, with an oblique satire upon the present German
Emperor. Fulda was voted the Schiller Prize for it in
1893, an award which was promptly annulled by the
Emperor. Der Talisman has, moreover, a certain histor-
ical importance in German literature as marking a turn in
the direction of symbolism, in which Fulda was soon fol-
lowed by the leaders of naturalism, Hauptmann, Suder-
mann, and the novelist Kretzer. A much less successful
Mirchendrama is Der Sokn des Kalifen (1896).

There remain to be mentioned Fulda’s excellent trans-
lations from the French of Molidre, Beaumarchais and
Rostand. In recognition of this work the cross of the
Legion of Honor was bestowed on him by the French
government in 1goy. It is hardly too much to say that
these translations will prove to be his surest title to literary
fame. With his adaptibility, his remarkable faculty of
entering appreciatively into the spirit of others, his com-
mand of language and fine sense of form, Fulda possesses
all of the prime requisites of a good travslator, His essay
on Die Kunst des Ubersetzers, published in the volume
Aus der Werkstatt (1904), summarizes interestingly his
views upon the subject.
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Der Dummkopgf is not offered to the American public in
this edition as a specimen of great German comedy of the
calibre of Lessing’s Minna von Barnhelm, Grillparzer's
Wek dem, der ligt, or Wagner’s Meistersinger von Niirn-
berg. It takes rank rather between such a comedy of
manners as Freytag’s Die Journalisten and a farce like -
Benedix’s Doktor Wespe. It has plenty of vivacity and
humor, it abounds in good situations and sparkling dia-
logue—qualities which have made it a success on the stage
and which should make it both entertaining and profitable
in the class-room. The editor wishes to express his thanks
to Dr. Fulda for his kind permission to publish this
volume. The text is taken without omission or alteration
from the second edition (Cotta’sche Ausgabe, 1907). The
notes are intended to explain references and difficult con-
structions, and to supply translations of words and phrases
which will not be found in the ordinary school dictionaries.
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Perfonen

Srau Schirmer.

fisbeth, ihre Todyter.

uftus Baeberlin, Banfbeamter.
Kurt Engelhart, Redtsanmwalt.
Wilibald Bed, Budhandlungsgehilfe.
Gerhard Bed, Ingenieur.

Doris Wiegand.

fucy Benfel, ihre Gefellfhafterin.
Dr. CThilenins.

Umtsgeridtsrat OIfdylager.
Bohrmann, Referendar. -
Wilte, Geridhtsdiener.

Rofa, Dienftmddden bei Schirmer.
Sranj, Diener bei Thilenius.

@rt der Bandlung: Eine deutfde Grofitadt.
Beit: Die Gegenmwart.

Die drei erften Anfsiige fpielen im Winter, die beiden letiten im

Sommer daranf.



Erfter Aufszug
Amtsgimmer im Gervidtdgebdnde.

Oell getiindyte lahle Wande. Ju der Mitte dev vedyten uud der lin-
ten Seitenwand je eine Tilr. In der Wittelwand jwet Fenfter mit
Ausjidt auf die gegeniiberfiegenden Hanfer. JIn ber Mitte bder
5 Bilhue grofier lduglidyer Tifdy; davanf veridjiebbares BVildjergeftell
mit Biidjern, Shreibjeng und eine grofe Sdhere. Rechtd und links
vom Tifd) je ein Altenftdnder. Ctlide Stiihle hinter dem Tiid),
fowie an den Wanden. Lintd vorn ein Heinerer Tifd) mit Waffer-
flajhe und Glas; weiter hinten ein roher Sdrant. Red)ts vorn
10 bledjernes Wafdybeden ; bhinter der Tiir eiferner Ofen und ein Klei-
derriegel, an dent die Gintvetenden ihre Wintergarderobe Hiingen,

Grjter Auftritt

(Beim Auigehen ded BVorhangd figt) Neferendbar Wohrmann (am Mittel:
tifd), vorniibergefunten, KLopf und Avme auf ber Tijdplatte, und jdlaft).
@eridytddiener (fommt von redhts).

15 @eridtsdiener. Derr Referendar! (va Bohrmann nidt sort,
foutery Perr Referendar!
Bohrmann wog im eaep.  Jd) halte die Bant.
Gevidtsdiener. Herr Referendar!
Bohrmann @umdslia su fi rommend). Ja — gang vedht
20 — wie? — Ady, Sie find e3 Wilfe? War wohl ein wenig
eingedufelt? Geftern etwas fpit geworden im Klub.
@evidtsdiener. Ter vorgeladenen Partei ijt e da
draufen im Korridor ju falt.
Bohrumann gismend). Was geht mid) dad an?
25 Gerviditddiener. ¢4 fi}l? ?eQﬁuere Herren.
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Bohrmaun. Dann laffen Sie fie meinetwvegen einit-
weilen ‘reinfommen. (Cr fudit feiner Mildigleit Herr u werden,
tut pldglidy fehr befdaftigt, fdlgt Atten und Bilder nady.)

Geridjt8diener (et vie Tiir und fpridt hinaus). Die 3;)81‘5
ren tonnen einjtweilen hier eintveten. (e rgt fie erein und
geht dann ab redts.)

Bweiter Anftritt
Bohrmann. TBilibald Vet (und) Gerhardt Ved (von redyts).

&ilibalb (Mitte ber zwansig, lang aujgeidofien, jhmal, voll Hhald
natilclider, balb affettierter RNervidfitdt; feine dufere Erideinung ein Berfud
mit unzureidhenden Mitteln, fih ind RKilnftlerifhe su ftilifieren). Suten
DMorgen.

@eﬂ)ath (Enbe pwaniig, gedrungen, grobinodig; Gefidt etwasd aufs
gefpwemmt, plebeifde Manteren. Gleideitig).  Guten Worgen.

Bohrmann (aum aufiegent). Nehmen Sie Plag, Der
Herr Amtdgeridtdrat ift nod) nidyt da.

@erhardt (etne Borladung Gingattend). Wiv find vorgeladen
in der Grbidaftsfade.

BWilibald (cbenfo; ervegt und widitig). Eriffnung des ufta—
mented von Amabdeus Bed.

Bohrmaun. Teftament? LWie war der Name?

Gerhard. Amabdeus Bed.

Bohrmann ust in ven utten).  Holla, dad Teftament it
nod) gar nidyt vorgelegt. (gars fiir i) Bummelei. (Gaut)
Da will idy) dodh gleid) auf die Berwahrungsftelle Hiniiber
und eé mir heraudgeben laffen. Nehmen Sie fo lange

Blats, (@r gent: gdvuend ab_ finfe.), - ’

10
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Eriter. Aufzug. Dritter Wuftritt 6

. Dritter Anftritt
Wilibald. Gerhard. (Dann) Kurt Eugelbars.

Wilibald. Wir {ind die erjten.

Gerhard. Sdade, dafi wir nidt die eingigen find,
wie?

Wilibald. Aufregend, fo wad! Jd) habe die Nadyt
fehr mangelhaft gefdhlafen.

@erhard. Jdy {dlafe nie beffer ald vor einer Gnt-

- {deidbungsidladyt. erade wie Napoleon. Habe mir

10

15

28

itbrigend geftern nod) einen ertrafeinen ShHlummertrunt
verginnt, im Hinblid auf die ju erwartenden Moneten.
Wilibald. Auf die haben wir lange genug warten
miiffen.
@erhard. G3 war eine ottlofigleit von dem alten
®eiztragen, daff er partout nidt ind Himmelreid) wolite.

Rurt Anfang dreifig, jebr elegant gelleidet, in feinem Benehmen tingftlid
bemilht, die AMilven der extlufiven Gefelfdaft su treffen, woran ihn nur die aljus
deutlide Abfichtigleit hinbert, erfdheint in ver Titr rects, fyvicyt quriid). Sp?

—Aba. .

BWilibald u ersary). BVetter Qurt, der Redytsbeflifjene.

@erhard u wicorr). Patent, wie immer. — @edampit)
Qd weiff jemand, der ebenfo ftarf wie er auf den heutigen
Tag redymet.

Wilibald, Wer?

®erhard. Sein Sneider.

Qurt (eintretend, begrilft fie). ’i])torgen.

Wilibald, Gerhard. Worgen,
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Rurt.  Bir werben nid)t piinktlid) dranfommen. Der
Ridyter ift nod) nidt da.

RWilibald (Hin und Der gehend). Gine mervenfo(ter!

Gerhard u gurn.  BWer ift denn alled nod) vorgeladen?

Kurt. Nur die BVerwandten natiblid). Sdirmers,
Putter und Todyter . . .

Wilibald mor igm fiepen sleibend). Weldje von beiden,
glaubft du, wird erben? Die Alte ober Lisbetl?

Kurt.  Jedenfalld die Todter. Die Mutter ijt ja an-
gebeiratet. .

Wilibald (sefriedign. Alfo Lisbeth!

furt. Und dann nod) Jujtus Paeberlin — damit
bafta.

@erhard. Ridytig! Der ift ja aud) mit und verwandt.

furt.  Genau wie wir untereinanber. Vetter weiten
Grabdes.

Gerhard. OD der itberhaupt hierherfindet, bin id) neu-
gierig.

Wilibald. 8 wire ifhm juzutrauen, daf er's verdujelt,

@erhard. Ober daf er, ftatt ind Seridytdgebiube, ing
Sdladhthaus gerit.

Rurt (adjeudent). Du lieber Gott, man Hat fid) dod)
feine Familie nidt ausgefudyt.

Gerhard u eu). Sag mal, hajt du eigentlid) eine
Ahnung, wieviel ed ift?

Kurt.  Nee. Der Alte ijt mir immer audgewiden,
wenn id) auj den Bufd) fopfte. Aber id) fdyiage ihn fo
praeter propter auf eine Million. '

10
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Erfter Aufzug. Dritter Auftritt 1

BWilibald (cegnent). Und dad in filnf Teile. . .
@tﬂ)atb (ebenfo).  Dad madht . . .
fart. 3O tut ja gerade, al8 ob ihr dad Teftament
{dhon fennt.
s Wilibald. Du vermuteft . .
Rurt.  Jd) vermute gar md)ts 3[)1‘ wigt dod) felber,
baf der Selige duferft ver{dloffen war.
@erhard. Gerade wie fein Kaffenjdyrant.
Kurt,  Aber gefeslid) firierte Grbanfpriide hat niemand
o bont und. A3 finderlofer Junggefelle founte er nad
freiem Gutbdiinfen verfiigen.
Gerhard. Darum ijt ihm wohl aud) ein gemtﬁer Kurt
Gngelhart fo eifrig um den Bart gegangen?
Surt. Wiire {d)wierig gewefen, da diefer Bart bereits
15 von einem gewiffen Gerhard Bed und einem gewijfen
Bilibald Bed umlagert war. ‘
@erhard. Oho! Grlaube gefilligjt . . .
Wilibald. Sdnide BVerbidhtigung. Jdh habe mid) 3u
dem alten Mann, dem BVertreter eined im Sdywinden be-
20 griffenen Beitalters, rein menjdjlidy hingezogen gefithlt.
@erhard. Rein menfdylid, ijt gut.
Wilibald. Das IBunen eure profaifden Seelen aller-
ding8 nidyt begreifen.
Gerhard.  Jft wohl aud) rein menjdlic), dag deine.
25 poetifdie Seele jeit vor Aufregung bibbert?
Wilibald. Jdh hoffe auf dad Geld; id) braude es, dasd
geflely ich zu. Aber ber ideale Bwed, dem 1d; ed dienft-
bar madyen will .
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Gerhard. Unbd id) etwa nidht audh?

Kurt. 8 gibt jehr ver{diedene ideale Zwede, follt’ id)
meinen.

@erfard.  Sum Beifpiel, feinen Sdyneider ju bezahlen.

Qurt (vor fid Hinmurmelnd). ‘Btoleten!

Bierter Auftritt

BVorige. Juftud Haeberlin,

Suftue (von reditd. Jiveite Hilite der jiwvanyig; unadtfam und jiemlid
bilritig getleidet; offenes, bon Gutmiitigleit und innerem Leben leudtended Ge-
fidyt; tindlid) unbefangenes Auftreten). @i, guten Iag, if)t lieben
Qeutdien. Wie geht’s eud) denn, ifr pridtigen Burjde?
(@r fibiittelte iGnen ber Reipe nad Iraftig vie Gand)  Guten Tag, Kurt.
®uten Tag, Gerhard. Guten Tag, Wilibald. So fieht
man fid) dod) endlid) mal wieder. 3 wette, ihr habt s
ldngjt vergeffen, daf wir mal ujammen Soldaten und
Qnbianer gefpielt haben. Na, id) fann’é eud) wahrhaftig
nidt verdenfen, wenn ifhr fiir einen fo unbedeutenden
LBerwandten wie mid) feine Seit mehr habt. Jhr Hhabt
Bejjered zu tun. Da muf {don fo ein trauriger Anlaf
fommen . ..

@erhard. Trauvig, ift gut.

Quijtus.  Der arme Grofontel!

Gerfard. Sedjsundiiebzig Jahre! BWie alt Hatte er
benn werden folfen ?

Quijtns.  Meinetwegen Yundert. Jd) habe mid) fowiefo
nie viel um ihn getiimmert. Gr Hatte ja dod filr nidhts
andered Sinn al8 fiir fein Geld. Und feit er mir's ab-

10
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Eriter Aufzug. Dierter Auftritt 9

{dhlug, mir wad 3u geben fiir einen blinden Mann, der
budyftibliy am Berhungern war, Hab’ id) ihn iiberhaupt
gejcdhnitten.

Gerhard. Sur Teftamentdersffnung fommit du aber
trogdem.

Quitus,  Muf man denn nidt fommen, wenn man
vorgelaben ift? Q) fenne mid) darin nidht aus. Gd
war nod) nie vor Gerid)t — Gott fei Dant. Nein, der
Sdyreden wie id) dbad Ding mit der Poft erhielt. (@r seigt
feine Borlatung) ) Dachte fdhon, e wiire wegen meiner
unbezablten Miete. Und wad dbad hier filr ein wunbder-
lidhes alte8 Gebdude ift! Die langen dbuntlen Gdnge, in
denen jeder Sdyritt jo unbeimlid) widerhallt, und von Beit
31t Beit hrt man ivgend eine ferne Titr dumpf ind Sdhlof
fallen . . . fdhauerlid) intereflant. Wenn biefe Wauern
erziblen fomuten . . . (Die anderen briden pantomimife ihre Ungeduld
aus, ofme baf er 8 bemertt)  Yber nun laft mid) dod) von eud
ein Wirtden erfahren! Haft du was neued {dines ge-
{daffen, Wilibald? Wird bie Bombe bald einjdlagen?

Wilibald. LWas fiir eine Bombe?

Jujms. Die Sammlung deiner Gedidyte, felbftver-
ftandlid). Das Bud) wird dod) feinen geringen Staub
aufwirbeln, follt’ i) meinen.

Wilibald Gitters. Ja, wenn ed genug wiven, um ein
Bud 3u fiillen.

Quftud (enaunt).  Sind e nod) nidht genug?

Wilibald. Du fragjt verzweifelt naiv. Wenn man
jahraud jahrein von frith bid fpit al8 elender Lohmnjtflave
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bie Biidjer von anderen verfaufen muf, fiirs tiglide Brot
in diefer getfttdtenden Tretmiihle {id) abradert bis ur
Bewuftlofigleit, wann foll fid) da die gtittliche Injpiration
einftelfen? Der fouverdne Flitgeljdhlag der Phantafie
Dinterm Ladentijd) — e8 ift wahrhaftig jum Lden! Gef
vod) mal hin zum BVolf der Didhter und Tenfer und fag
ihm: Jhr habt einen modernen Lyrifer, wenn ihr wollt;
befreit ifn von Nahrungsforgen; gebt ihm die materielle
Unabhingigleit, verhelft ihm 3u einem behagliden Heim,
wie der Ritnftler ed braudyt, und er wird eud) jum Dant
dafiiv mit einem Quell von Liedern iiberftrmen

Quijtus.  WMan {ollte, weif Gott, einen Anfruf erlaffen.

Wilibald Guvenanveren).  Darum, feht ihr, nur darum
fabe id) feit langem diefer Stunde entgegengeittert. Sie
war der Lichtpuntt, der mid) ausdharren lie§, wie fdpver es
mir aud) mandymal wurde. Wein Crbteil, id) darf da-
nad) greifen mit reinen Hinden wie nad) einer endliden
Grlofung; denn nidt fiir meine Perfon will id) e8 nupbar
madjen, jondern filr die Menjdyheit.

Qujtus.  Das ijt grof)!  Dad ift erhaben!

Gerfhard. Na, mein Gaul wiehert war nidt fo pa-
thetifd) wie der Pegafus im Jod); aber dad muf wolhl
nid)t erft audgefnobelt werden, wer der Wenjdibheit den
widytigeren Dienit leiften wird.

Qujtus.  Ja, deine Grfindbung, Gerhard. Wie iweit
bift dbu bamit?

Gerhard.  Fertig ift fie; fir und fertig.

Qujtud.  Das lenfbare Luftidiff?

10
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Erfter Aufzug. Dierter Auftritt 11

@erhard.  Jit fertig.

Qujtus.  Positaujend!

Gerhard. Daé Problem glatt geldft; alle friiheven

~ Ronjtruftionen primitiver Qinderfram dagegen. Nidyt dad
s Tiipfeldyen auf dem i fehlt mehr daran.

Qujtus.  Da gratulier’ i) dir von Herzen. Das
beigt ja nidyt mebhr und nidt weniger ald der Beginn
einer newen 9ivra. Mir jdwindelt formlic) bei dem Ge-
danfen, was fiir eine Umwiilzung dad geben wird.

10 @Gerhard. Na, und ob!

Quitus.  Bijt du jdyon damit geflogen?

Gerhard (grimmig).  Dad wiir’ ein Qunitjtiid!

Quftus.  BWiefo? Du fagft dody, daf ed fertig ift.

@erhard.  Auf dem Papier! Jeder beliebige Ponteur

15 tonnt’ e8 nad) meinen Plinen, meinen Pobdellen, meinen
Beredynungen erbauen. Nidhté gehort dazu, ald eine tiid):
tige Stange Gold. Haba, und feit bald einem Jabhr lauf’
id) mir bei Krethi und Plethi die Fiife ab und beweife
ihnen mathematifd), daff hier mit tédlider Sidherheit Mil-

2 [jonen u verbienen find. Aber ed gibt ja nidh)t8 Vornier-
tered auf der Welt alé diefe RKapitalijten.

Quftns.  Haft du’s {dhon mal bei meiner Pant probiert?
Wirklicdh— obwob! id) da nur ein fleiner Budhhalter bin—
i) modhte mir ein Her faffen und einen meiner Ghefs

25 bafiir 3u begeiftern fudjen.

Qurt (ber fidh priitentids etivad abfeitd halt, fpdttifd ladend vor fidy hin).
Das wiire die rechte dreffe!

Gerhard. Jept liegt der Fall dod) anbders. Jett,
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nadydem ber Grbonfel abgerutidyt ijt, jett Hab’ i) Feine
Banf mehr nbtig.

Quijtus.  Freilid), das ift wahr. Das hat der alte BVed
fid) gewif nicht triumen lafjen, su weld) grofartigen Be-
ftimmungen er fein Geld jufammengefdarrt hat. Du,
Wilibald, wirft s in feelijdye Shwingen verwandeln, und
bu, Gerhard, in torperlide. Cine geradeju bhinveifiende
PBerfpeltive.

Rurt (g nagertretens).  Nun, die Per{peltive, die i) dir
erdffne, Bevehrtejter, die diirfte didy nod) etwasd niher an-
gehen.

Quitus. So? Wirtlidy?

Kurt.  Beil fie deine eigene Stellung betrifit.

Qujtus.  Meine Stellung?

Rurt.  Bei der , Nordweftdeutjhen Hanbdelsbantv,

Jujtus.  Ach Herrje, um die braudyft du dir feine Sor-
gen u maden. Mit der bin i) vollfommen ufrieden.
Tilr eine weniger befdjeidene hiitt’ id) gar nidht dad Jeug.
Sie ver{dafft mir meinen Unterhalt; wad will id) denn
mehr?  Dariiber hinaus hab’ idy Leine Bediirfniffe. Jdh
Babe ja Feine hervorragenden Talente, feine grofien Siele
wie ifr; id) lebe fo vergniigfam vor mid) hin und finde 8
fo riefig angenelhm, lebendig ju fein, daff idh) nur den einen
Wunid) habe, e8 nod) vecht lange ju bleiben. Wenn id
eute wad erbe, ehrlid) gefagt, id) wiifite nidht, was idy<da-

mit anfangen foll. ) braudye dag Geld von dem alten

Brummbiven nidt; id) Hhab’é ihm aud) deutlid) genug u
verjtehen gegeben.

10
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Kurt. Wenn du aljo deinen Poften nidt aufgeben
willjt . . .

Qujtus.  Nein, dasd werd’ id) unter feinen Umijtinden.

Kurt. Tann hajt du mit vielen anderen ein wefeat-

s lided Jntereife daran, dbaf id) heut erbe.

Jujtus.  Gi, ei! —Das begreif’ i) jwar nod) nidt;
aber e8 freut mid).

Kurt,  Denn deine Bant wadelt.

Juftus.  Jm Grnjt?

10 Kurt. Sie wadelt jogar {ehr bedenflid).

Quitus.  Adh, geh, bas wird wohl fo fdhlimm nidht fein.

Kurt.  Die bevorftehende Generalverjammiung wird
iiber Qeben und Tod entjdeiden.

Juftus (vewundernd).  Nein, wie du dad mur wiffen

15 fannjt!

Kurt.  Bei meiner Paffion filr Finanzfragen hab’ id)
feit langem bdie eflatanten IMifgriffe deimer Chefs ver-
folgt . . .

Quitus. @8 ift erftaunlid). Jede Wette gely’ id) dar-

20 auf ein, dbaff dut nod) einmal Finangminijter wirft.

Kurt.  Aber bamit nidt genug, id) habe einen detailfier-
ten Sanierungdplan audgearbeitet, der gang unfehibar das
Gnititut fefter ayf die Beine jtellen wird, ald es je zuvor
geftanden Bat.

25 QJuftus (teopft ihm erfreut auf die Sdutter).  Nunt alfo; bravo!
Dann ift dod) alled in {hvnfter Ordnung.

Kurt ovon unangenehm vecitey.  Pah, did) hat Gott im

Born jum Bantbeamten gemacdht. Weinft du, die Attios
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ndre werbden einem Outfider ohne Namen und Autoritit jo
mir nidtd dir nidhtd Gefolgfdjaft leiften? Jd) habe dod
nidyt die entferntefte Ausfidyt, in der Generalverjammliung
durdysubringen, wenn id) nidht den Befiy einer griferen
Anzahl von Aftien in die Wagjdjale werfen fann.

Juftus.  Und die willft du von deinem Erbteil taufen?
Siehft du, id) bin gar nid)t fo {hwer von Begriff, wie du
glaubit.

Kurt (3u den beiden anberenr, mit Betonung). ‘ba%, notabene,
find meine Gntentionen. Wollt ihr ihnen vielleidht die
foziale Tragmweite abfpredjen? Wollt ihr vielleidht behaup-
ten, ed fei fiir die Allgemeinheit fo gany gleidygiiltig, ob
i) weiter im verborgenen blithe al8 Redytdanwalt ohne
Mittel und ohne Klienten, ober ob mir die Chance ufallt,
sum Bejten von Taufenden am ridhtigen Pla meinen
wirtjidaftliden Sdarfblid jur Geltung zu bringen ?

Qujtud.  Tad fragft du nod) ? Daritber fann man dod)
nidt einen Augendblid im Jweifel fein! Jhr feid Haupt-
terle, einer wie ber andeve. Jhr fommt mir vor wie drei
ftolze Sdyiffe, die nur auf ben giinjtigen Wind Harren
muften, um mit oftlider Radung aufs Hohe Meer bin-
audzufegeln. G brenne formlid) vor Ungeduld, bid ihr
pag8 Geld in der Tafdje Habt.

KRurt (fient auf feine unn.  Jept tonunt’ e8 aber allmablidy
los;;e[)en. — Ml l)ﬁren. (Gr geht pur Tilr vehts, ruft.) %ft—
Sie! (@r fpricit Hinaus.y

BWilibald (ftevt gleidfals auf feime Us). Wo nur Sdhivmers
bleiben ? Mertwitrdig.

10
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Qujtus.  Die Tante Sdhirmer, die fommt aud)? Und
Ligbeth, vad unjduldige Kind?

(@eridytadiener tommt von reditd und gebht nady lintsd ab.)
Rurt @uf ven Gerigtadiener deutenv). Ev wird {id) erfunbdigen.
5  Gerhard nquirierens. Sag mal, Wilibald, bei Edir-
mers, da foll ja jest eine {o blsdfinnig veidhe Amerifanerin
wohnen. Die gange Penfion bhiitte fie fitr {id) allein in
Bejdlag genommen.
Ruxt (intereffiert). Aph!
10 Wilibald, Jd) habe jie fliidhtig fennen gelernt.
@erhard. Spridyt fie Deutid) ?
Wilibald. Sie ijt von deutfden Eltern.
Kurt (feinen SHnurrbart pwicbelnd). Qung ? @ﬁbf({; ?
BWilibald. Beided. Aber verbammt hodniifig.
15 Surt. Na, na.
@erhard. RKein Wunbder. Sie foll {hwimmen in einem
&ee von Golbd.
Wilibald, 1lnd an dbem midyteft du angeln ?
@erhard. Donnerwetter, id . . .

Fiinfter Auftritt
20 Worige. Vobhrmann. .
Bohrmany won lints, mit einer Attenmappe). S0, dad hiitten
Wir. (G fiest funr)  Engelhart ! o
Kurt.  Bohrmann, wie geht's ?
Bohrmann. Aud) Erbe ?
25 Surt geitig.  Larum dauert’s denn fo lange? Jft der
Herr Rat nod) immer nidyt da ?
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Bohrmaun.  Cr ift abgerufen worben ju einem Schwer-
franfen. Sdleunige Teftamentsaufnafhme. Das Ge-
fdhift geht immer. Auf 'ne gute BVierteljtunde miiffen
Sie fid) nod) gefafit madjen. Borher tann er nidht zuriid
fein.

@erhard. Dag ift ftart,

Rurt. (o, bei Geridyt, da befommt man Ubung im
Beitverlieren.

Gerhard. Da fonnten wir dod) wenigftens nod) fix
nen Friihjdhoppen trinfen — gegeniiber im Lwenbriu,

Kuet.  Meinethalb.

Injtus.  Ginverftanden!

Bohrmann. Sdliefe mid) an, wenn die Herren ge-
ftatten. (Wit unterdridtem Gagnen, balblaut s furt).  IMir ijt fo-
wiefc etwad {dwummrig.

Juijtus.  Aber auf meine Rednung muf e gehen! (e
greift in bie Tafde, taubt ¢in paar Gelvftilde heraus unb 3iblt fie) &3 angt
nod; gerabe. Unbd in ad)t Tagen ijt ja der Crite. (gu Wit
batd, der puchidoteiot) Kommit du nidht mit, Wilibald?

Rilibald. Nein, id) warte hier auf Schirmers. Au-
ferdem — mir ift da eben ein Wotiv aufgeblipt fiir ein
Sdyidfalslied.

Juftus.  Alferdings, dbas mufit dbu gleid) beim Scdhopfe
paden. Weidmannsdheil! (er gebt mit Bogrmann, Kurt und Gerpard
ab redts.)

10
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Sedifter Auftritt
Wilibald. (Dann) Lidbeth (von redtd).

Bilibald (atein, notiert in fein Tafgentug). Sdiffe, die aufs
hohe Weeer hinausdfegeln. . . (ivertegensy Hinaus . .. Wo-
genbraud . . . Brandung . . . LWndung . .. Sdyiffe . . .

5 Riffe . . . Begriffe . . .

Siéhet[) (neungehmjdbrig; grofe Puppenaugen; niedlides, aber [eered
Geficht ; Iofett in RKleibung und Wefen ; fredt ben Kopf jur Tily eretn). Lyili-
den! .

Wilibald, Qisbeth! Cndlid)! Wo bleibt ihr benn?
o Qigbeth. Wama wurde nidht fertig. Jhre neue Taille
ging nidt su. Wiitend war fie.

Wilibald. Wo haft dbu fie denn gelajfen ?

Lisbeth). Nod) gany unten auf dber Treppe. Du weifit
dod), baf fie beim Treppenjteigen feine Quft friegt. Drei

15 Winuten braudyt fie nod) dbaju — fdled)t geredmet. Jdh
aber, wie id) von Jujtud hirte, dbap du bier bijt — Hopp,
hopp — immer jwei Stufen auf einmal. Jd) mufte dody
meinem Wiliden guten Worgen {agen.

Wilibald (fie on fich sichenn).  Lidbeth! Dafitr verdbienft

0 dM...

Qisbeth). Was? RKiiffen willft bu? Hier im Geridyt?
Gft dag nidyt verboten?

Wilibald. Dad wire dod) ein Grund mebr.

LQigbeth. Cigentlid) wahr.  (Sie tifien fidy.)

25 Wilibald. Herrgott, wie fie titjfen fann, dbas unfdyul-
bige Kind!
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LQigbeth. Unjduldiged Kind? QGdy bitte mir's aus!
Reine Beleidigungen!

Wilibald. So nannte did) Juftus.

Lisbeth (geringivisie).  Adh, der!

Wilibald. Wber in meinen Augen bift du viel was
Befferes. Du bijt ein Temperament. Jd) glaube, du
bijt {ogar eine Qmbdividualitit.

Lisbeth). Red nidyt fo viel, ftatt die fojtbare Beit aus-
junugen.

Wilibald. DHaft redit. (Ste tifien ficy wiever.)

Qisbeth). Ad), Wilichen, fitffen ift dod) eine himmlijde
Grfindbung. Und gleid) danad) fommen Pralinés. (sie
sieht eine Tilte Hervor und ftedt eined in den Mund; lutjhend.) %Cnﬂ iCb
heut reid) werde — die gange Grbjdhaft leg’ idh in Pralinés
an.
Wilibald. Da hat' id) hojfentlid) aud) nod) ein Wart-
den mitzujpredjen.

Lisbeth (nimmt ein gweited Prating). Da — beif ab! (st peat
8 in et Tund, den fie ihm fo Hinbdlt.)

BWilibald (etne Stppen mit ben thrigen vereinigend). Siif.
(Der Geridytddbiener tommt von [intd, fieht bie Gruppe, Murrt etivad Unverftéind.
lidyed und gebht ab redytd. Sie fabren audetnanber.)

Ligbeth. Cr hat’s gefehen! Wenn er und angeigt —
ift bad ftrafbar?

BWilibald. Lidjerlid).

Qisbeth. Bift du fider, daff er ung nidht einfperren
lajfen fann?

Wilibald. Hidyitens jujammen. — Und von dem Lie-
beagedidyt, daf id) div neulidy zuftecte, fagft du mir fein
Wort?

5
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Qisbeth). Jd) hab’s nidyt verftanden.

Wilibald. Tut nihts. Jd) werde in dir dbad Organ
filr die moderne Note meiner Lyrit {hon nod) weden. it
wntonf)  Lidbeth, trauft dbu dir ju, meine Wuje zu werden?

s Ligbeth. Deine wad?

BWilibald, E8 wire feine leidjte Aufgabe, Ludbeth;
aber eine [ohnenbde.

2i§lnet[; (febt Jrau Shivmer eintreten). Still, die Mama.

Sicbenter Anftritt
Qorige. Frau Sdhirmer (von redts).

10 %l'al! @d)irmcr. (Mitte viersig, Lorpulent und afthmatifc; demons
firativ aufgepugt. Ste ift gany atemlod und fehr Argerlid.) @ab’ id) e e
hab’ id)y mir’s dod) gedbadyt . . .! Alfo barum ... Puy,
diefe fteilen Treppen ... Alfo darum ... Pub, id) er-
ftide. . »

15 Qisbeth. Sege didh dod), WMamadjen! Komm dod)
erft ju Atem.

- Wilibald. Ja, feten Sie {id).
Fran Sdjivmer (fintt ouf einen Stusl, den ifv beide gemeinfam
dienitelfrig Bingeriitt basen). Alfo darum, bu nidytdnusige Krite,

20 darum ldufit du deiner Mutter bavon und lift fie allein
fidy bie Seele aud dem Leibe puften . . .

Qisbeth). Sprid) jest nod) nidht, Mamadjen. Das
tonnte div fdaden. .
Wilibald. Ja, fpreden Sie nod) nidt.

a5 Jran Sdjivmer. WMit Jhnen fpredy id) iiberhaupt

nidyt, Herr Ved. Wenn Sie {idh) einbilden . . . puh!
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Lisbeth. Gin Glas Wajfer, Mamadjen.

Wilibald, Ja, ein Glas Waffer. (Er igentt 8 ein, reicpt e8
2i8beth, die e3 1hr an den Mund Halt.)

Tran Sdirmer, (Sie trintt, Whrenddefien ifien fiy Wilibald
und 2i3beth hinter threm Rilden.)

Lisbeth. Wird dir nun leidhter? Du warft jo gang
tnallvot im Gefidt.

Frau Sdyivmer. Das ift nur diefe oerfhgte neue Taille.
Biel 3u eng ift fie. Und dafiir hab’ i) dreimal anpro-
biert! Na, die Sdyneiderin — bdie fann fid) gratulieven.

Lisbeth). Die Sdhneiderin — ja, dber muft du tildytig
ven Marfdy blafen.

Fran Sdjivmer.  Buerft aber dir! Wasd Haft dbu mit
pem Wonfieur hier heimlid) auszumaden gehabt — Hhe ?

Ligbeth. Gar nidhts, MWamadjen.  Wir Hhaben ein bifi-
dhen vom Wetter geredet.

Fran Sdivmer. Wenn dbu did) nod) ein eingiged Pal
unterftehit, mir forturennen . .

Wilibald. Unijtreitig, Lisbeth), dad Hiitteft du nidt tun
diirfen.

Fran Sdyirmer. Du?! Hab’ id) Jhnen nidht aus-
dritdlid) verboten, meine Todjter u dugen ?

Wilibald. Sie ift dod) meine Coufine.

Lisbeth. Cr ift dod) mein Better.

Tran Sdivmer. Ad) was, eure Biiter waren Vettern;
das ift ganj wad andres. Aber Verwardtidaft hin, Ber-
wandtidaft Her, mir pafit diefe Jntimitit nidht, Herr
Bed. Werden Sie erft mal wad Verniinftiges, bevor

10

15

25




Erfter Aufzug. Siebenter Wuftritt 21

Sie einem Maddjen aud gutem Hausd den Kopf verdrehen,
Sie Gllenreiter Sie.
Wilibald wirvevom). CEllenveiter ? Sie {dyeinen nody nie
in einer Bud)handlung gewefen zu fein. Sonijt wiirben
s Sie nid)t anmelhmen, dbaf die geijtize Nahrung ded deut-
{hen Bolted mit der Elle gemeffen wird.
Fran Sdirmer. Aljo — Sie geiftiger Niihroater desd
deutiden Bolfed — wenn Jhuen das beffer Hingt.
Wilibald. Diefe Bezeihnung Hoffe id) mir allerdings
10 in einem fiir Sie unfafibaren Sinn ju verdienen.
Fran Sdirmer. Berdienen Sie lieber erft mal was
Fagbares !
Ligbeth. Gr wird dbod) heute erben.
Fran Shivmer. Sdyweig, bid man did) fragt. Die
15 aupterbin wirft d u fein, wenn es nad) Redht und Billig-
Teit gebt. (3u winiban) Sie ift die eingige weiblide BVer-
wanbdte, und der Alte wird {id) dod) wohl gefagt Haben,
dap PMiinner feine Witgift braudjen. Wer Hhat ihn denn
aud) dben Segen der Familie empfinden laffen, wenn nidht
20 wir? Wer hat mit ihm Tarod gefpielt? Wer hat ihm
Gingemadted und Himbeerfaft mitgebradyt, wenn er frant
war ? 3n der ganzen Wohnung war fein Deddjen, bdasd
Qisbeth nidyt gehitelt hat. Bu jedbem Geburtdtag eine
Hanbdarbeit; jegt nod) wieder ein Paar geftidte Pantoffel
25 3u feinem ndd)ften, wenn er ihn erlebt hitte. Da wird
meint Kind, fo Gott will, gang andere Anjpriide madyen
tinnen; aber ganj andere !
isbeth. Aber, Mamadjen, idy . . .
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Frau Sdivmer. Sdyweig, fag’ id) dir. Died Leben
vont ber Hand in den Wund — id) denfe dod, dad hait du
ebenfo dide wie id). (Wiever su wirivarr) Was id) file mein
RKind getan habe, das wird fie mir nun Hhoffentlid) ver-
gelten. Mit der Penfion hitten wir fowiefo unsd nidt
lange melr itber Waffer halten fonnen, bei b er Konfur-
reny und den Fleifdpreifen. Ohne bdie Amerifanerin
wiiren wir Heut Watthii am lesten — und fo ein voriiber-
gehenbder Gliidefall fommt nur alle Jubeljahr. E8 ijt
hodhite Beit, daft die Sdjinderei ein fiir allemal ein Enbe
nimmt.

Wilibald. Frau Sdyirmer, id) halte es fitr praftijder,
mid) in eine Distuffion iiber diefes Thema mit Jhnen
erft nad) der Teftamentdersfinung einjulaffen.

Fraun Sdjiviner (fiebt, wie Lusbeth ein Praling in den Thumd fredt).
Gt dody die Moglichleit! Da najdyt fie {dhon wieder!

Ligbeth). PDloma, wenn id) aber aud) gar nid)té melhr
darf . ..

Adpter Anftritt
Borige. BVohrmann, Juftud, Kurt, Gerhard (fommen von redjts
3 guriid).

Quitus.  Da wiiren wir wieder jur Stelle.

“@erhard. Sind wir jest jo weit? Wird jest hier bald
geerbt ober nidt?

Bohrmans (it ans Feniter getreten, fieht Ginaus). Eben fommt
er.  (Gr fept fich auf feinen frilferen Plap.)

Quftus.  Nun, BWilibald, ijt bad Sdyidjalslied fertig?

Wilibald, Beinal).
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Jnftnd et auf Frau Shemer su).  Weine liebe Tante . . .

Fran Sdyirmer. Bleib du mir nur vom Leib. Bon
dir erlebt man aud) nidhtd wie Simpf und Sdande.

Jujtud.  BVon ‘mir? Dad wundert wmid) aber fehr.

5 Was hab’ i) denn angeftellt?
gran Sdyivmer. Borgeftern auf der Strafe hat mid)
- bein Haudwirt angefriegt: ,Jhr Herr Neffe ift mir
wieder feit drei Weonaten die Jimmermiete {dhuldig.“
Qujtus.  Liebe Tante, dbarauf fann id) dir nur erwidern:
10 Diefer wadere Mann Hat dir die Walhrheit gefagt.

grau Sdyirmer. o ein Leidtfinn! So eine Lotter-
wirtihaft! Dein feliger Adolf wiirbe {id) im Grab
herumbdreben, wenn er erfithre, daf der Sohn femer leib-
liden Sdwejter . .

15 uftus.  Aber er mn'b’é bod) gar nidt erfabren.

Fran Sdjirmer.  Und geliindigt hat dir bder Wirt.
Redyt hat er dbavan getan. So unjidere Lantoniften fepst
man an die Luft.

Jujtus.  Was ift denn da weiter Schlimmes bdabei?

20 Gy hatte fonjt ihm gefiindigt. Jd) twohne da viel u
elegant.

gran Sdyivmer. Wozu haft du denn bdein Gehalt,
wenn du nidit mal die lumpigen paar Grojden fitr fo ein
Qod) piinftlidh bezahlen fannit? Wie haft du denn das

25 @eld wieder verputt?

Sujtud.  Jd) had’ e8 nur verliehen — an eine arme
Fray, die in Yeller Verzweiflung zu mir fom. Jhr Wann
wollte fid) erjdjiefen.
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Frau Sdirmer.  Was ging dasd dich an?

Jujtus.  Du horft dod) — erfdjiefen wollte er fid).

Frau Sdjivmer. Und du glaubft, daf dut dasd jemals
wiederfriegit? '

Quijtus.  Wenn {id) der Wann dod) erjdyiefen wollte!

Frau Sdivmer.  Dann hatt er fid) gejdyoffen.

Quitus.  Nein, licbe Tante, diefer rauhe Spaf wird
mid) an deinem jarten weibliden Herzen nidht irre ma-
den.  Gin Menfdjenleben ift aud) dir um drei Wonate
Bimmermiete nidyt feil.

Gerhard (fient, dap die Tiir lints gedfinet wirv) Aha — jest !

Neunter Auftritt
Borige., Amtdgervidtdrat Oeljdylager (von lints).

Amisgeridytdrat (fleiner, Gagerer Mann von finfzig Jahren; vertrod-
neter Beamter. Graue Haare; bujdtger grauer Sdnurrbart. Die Gefidhtdziige
find burd) bre getvohnpeitdmipige A iene masdtenhaft ftarr geworden; betm

LAl

Gypredren rdufpert ev fich haufig. — Su den Anivefenden, bie fidh vor ibm verneis
gen). ’Eag. (Gr gebt 3um Mittelttidh, nimmt dort fetnen Play ein; halblaut
su Bohrmann).  Peute wieder iiberbiirdet. Die Herren von
Abteilung jed)d gehen {pazieren. Miferabele Gejdyifts-
einteilung. $Hm! (@ohrmann reidt igm die Witen, deutet auf die
Detreffenden Gilde; er fieht fie an) o — ftimmt. Und die
©terbeurfunde?

Bohrmann (ihm ein anderes Blatt reicend).  Hier.

Amisgeridytdrat. " Stimmt, — Hm, B, (@ teiect ge:
{diftsmifig Herunter, wihrend Bohrmann Prototoll fiihrt.) Sn dem

auf Heute anberaumten Termin jur Griffnung deé von
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dem Rentner Amadeus Bed erridjteten Teftamentesd find
erfdyienen — bitte, mit ,bhicr* ju antworten — erftend die
Penfiondinhaberin Witwe Amalie Sdyirmer, geborene
Limmermeier.

5  gran Sdivmer. Hier.

Amisgeridhtdrat. Sweitend die ledige Clifabeth Schir-
mer, Todjter der vorgenannten.

Lisbeth), PHier.

NAmtsgeridytdrat. Drittend bder Redjtdanwalt Kurt

10 @ngelhart. (Gr begrift ihn mit einem Ropiniden.)

Kurt.  Hier. ,

NAmtsgeridtdrat. Biertend der Jngenieur Gerhard
Bed. ;

@erhard.  Hier. :

15 Amtsgeridytsrat. Fitnftend der Budyhandlungsgebhilje
Wilibald Bed.

Wilibald, PHier.

Amtsgeridytsrat. Sed)jtend der Bantbeamte Juftus
Paeberlin,

20  Juftus.  Jawohl.

Amtdgeridytdrat (otattest, figet dann o). HmM! Der
Auszug aud dem BVerwabhrungsbud) und bdie Sterbeur-
tunde ded Grblaffers befanden {id) bereits bei den Ge-
ridjtaalten. €3 wurde dad in der Verwahrung des Se-

25 ridjted befindlid) gewefene Tejtament herausdgegeben, dasd
die Nummer — I)m, f)m o oo (Gr fudt; Bohrmann {diedbt thm dasd
grofie, verfiegelte Suvert in.) . . . Dad die Nummer 736 und fol-
genbe Aufidyrift triigt: ,Hierin befindet fid) dad Tefta-
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ment ded Rentners Amabeusd Ved,” und dasd mit dem
Siegel bed Grblaffers verfdhloffen ift. (3n anverem Ton)
Bollen Sie fid) iiberzeugen, daft dber BVeridhlug unverlept
lft. (Alle Borgelabenen, aufer Juftus, treten heran und priifen dbasd Kuvert.)
Qujtus.  Davon bin id) ohne weiteres iiberzeugt.
Amtsgeridytdrat oiier. Der Ber{d)uf wurde allzeitig
— bhm, hm — al8 unverdndert anerfannt. — Jdy {dyreite
dbemnad) jur Griffnung und BVerlefung. (@« idneivet unter
atemlofer Spannung der Borgelabenen mit ber Sdere basd Kubert auf, basd einen
grofen Foltobogen unbd etn Ileinered, befonberd verfiegelted Kuvert enthiilt.)
Sm! ,3d) Endesunterjeidyneter beftimme bei gefunden
Sinnen im Falle meined Ablebens wie folgt: Da idy feine
Leibegerben hinterlafje, fo fommen fitr den Anfall meined
Bermigens, dbad laut umfeitiger Aufijtellung jur Beit in
runder Summe neunfhunderttaufend Mart betrigt . . .«
Fran Sdivmer (sastaut)  Nicht mehr?
Amtsdgeridytdrat. . .. hm, hm — ,nur meine Bluts-
veriwanbdten, bejtehend ausd vier Cnleln und einer Enlelin
meiner verftorbenen Gefdywijter, in Betradht.“
Wilibald (eif). Dod) ju gleidjen Teilen!
Amtdgeridtdrat. ,Jdh witnfdie, daf dieje meine Fa-
milie, einjd)lie§lich der Ehefrau meinesd verftorbenen Neffen
©djirmer, bei der Kundgebung meined leten Willens
voll3iihlig verfammelt fei. LBon der Crwigung ausdgehend,
baf Verftand, Welttlugheit und Griverbfinn {dhon an und
fitr {id) ein Rapital bedeuten, dbas reidhe Jinfen verfpridht«
—bm, hm...
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Sran Sdyirmer qeife s Sicoets). Bad hab’ id) dir gefagt?
Du wirft Haupterbin.

Amtsgeridytdrat. ... ,und daf anbererfeits mangel-
hafte Begabung umjomehr auf Stiigung und Nadyhilfe
angewiefen ift, fege ich ju meinem Univerfalerben . . .~

Frau Sdivmer, Wilibald, Kurt. Was?

@erhard. Univerjalerben ?!

Amtdgeridjtdrat (ieng). RKeine Unterbredjungen, wenn
id) bitten darf. ... fetse i) su meinem Univerfalerben
—bm, hm —den Diimmiten von meinen Verwandten
ein.“

Fran Sdivmer, Wilibald, Gerhard purdeinanveny. Lie ?
Bas? Wen?

Kurt.  Pardon, Herr Rat Haben fid) vielleid)t verlefen.

Amidgervidytdrat eigt iom die Stene).  Lefen Sie geflligit
felbjt. Hier fteht FHar und deutlid) ,den Dilmmiten«.

Quitus,  Der eriftiert itberhaupt nidyt.

Surt.  Das ift grotest.

Gerhard. Das ift bobenlos.

Amtsdgeridtdrat (ortiatrent). ,Weine BVerwanbdten find
angehalten, jofort durd) widerfprudsiofe Attlamation ober
aber durd) [dyriftliche Abftimmung den Diimmiten unter
ihnen feftsuftellen.

Frau Sdirmer.  Wir follen . . . ?!

NAmtsgeridytdrat. ,Jd) erfudje den Herrn Nad)lafrid)-
ter, den LBorgang der Abjtimmung ald Urtunddperfon ent-
gegenunehmen und ju dben Nadylafatten prototolfieren ju
lafjen. Nur fall8 auf dicfem Wege eine Stimmenmelr-
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heit nidt evzielt wird, ift dad inliegenbde, befonders ver-
fiegelte Quoert ju difnen. Folgt ordnungsmifpige Da-
tierung und Unterjdrift.

BWilibald (nad) einer Paufe der Verbliiffung). Da f)ﬁl‘t bie Welt-
gejdidte auf.

®erhard eigueiig.  Wie follen wir denn da ju unferem
®elde fommen ?

- gran Sdirmer gleigeitia. Bedeutet dad vielleidt, dai
mein Kind leer ausdgehen jolf ?!

Jujtus.  Liebe Leute, laffen wir dod) den Toten feinen
Edjabernad treiben, mit wem er will. Jd) dhlage vor,
wir gehn nad) Haufe. :

Fran Sdyirmer. Nidhts dba! Erit will idh) wiffen . . .

ﬁlmtégcrid)térat (ichligt mit ber fladien Hanb auf den Tifd). Bitte
um Rube! [ bin hier nidt filr Sie allein angeftellt,
habe heute nod) mehr u tun. Dies Teftament ift — hm
— etwas ungewshnlid), infofern e die Perfon ded Grben
nidyt durd) ihren Namen beftimmt, jondern mur durd) eine
— bhm, fym — Hervorjtedjende Gigenjdaft. Bugleid) aber
gibt ed eine Anleitung, wie dem WMangel der Beftimmung
abgeholfen werden tann. Der Wunjd) ded Teftators,
daf died Berfahren fogleid) erfolgen foll, tann umijo eher
Beriidfidtigung finden, al$ er ung einen weiten Termin
erfpart.  Q3d) gebe ben Gridjienenen alfo anheim . . .

Surt.  Herr Rat werden fid) meined Gracdhtend jogar
biefe Miihe erfparen fsnnen, da dad8 Tejtament meined
Dafiirhaltend ungitltig ift. ‘

Amtsgeridtsrat. Die formelle Giiltigleit jteht aufer
Frage.
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Rurt.  Aber die materielle . . .

Amtsdgeridytsrat, Habe id) hier nidht ju unterjuden.

Sturt.  Nod) dem Biivgerlidhen Gefegbud), Paragraph

(Gr aieht e3 aud der Tajdie und blittert darin.) .

Hmtsgeridytdvat. Bud) ift mir nidt unbefannt. Laf-
fen ie’d fteden. ) habe bier lediglich den lefsten
Willen ur Kenntnid zu bringen; ob eine Anfedjtung ge-
redtfertigt erjdeinen wird oder nidt, ift cura posterior.
Ferner habe id) ald Nad)lafridhter die Aufgabe, die Grmit-
telung des wabren Grben bherbeizufithren. Jun iweldper
Weife dad 3u gejdehen hat, hiangt von den Wobdalititen
der Grbeinfegung ab. Und zwar fieht diefe hicr jwei
Wege vor: entweder Cinigung der Grbberedhtigten oder
Griffnung ded nod) verfiegelten Nadylafzettels.

@erhard (atstaut u 2ur.  Laffen wiv den dod) gleid) er-
ffnen. v

Surt Gootauyy.  Und wenn der Alte fitr den Fall, daf
wir und nidyt einigen, fein @eld den Armen vermadyt Hat ?

@erfhard oroouy.  Wetter nod) mal, dbaff wire nieber-
tridytig. :

Amtdgevidytsrat. Hm, id) habe aljo primo loco darauf
hinguwirfen, daf eine Grilirung der Anwefenden herbeige-
fithrt wird, wer unter ihnen der Ditmmite ijt. Sunddit
vermittel8 Aftlamation . . .

gran Sdivmer. Jd) fann durd) Seugen nadpweifen,
bafi meine Lisbeth in der Schule immer die Bweitunterjte
war.

@erhard. 3 war der Allerunterfte,
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Wilibald. Geibel hat gefagt, daf man ein Iyrijder
Didyter und dod) ein dbummer Teufel fein fann.

Gerhard. Jd) gebe eud) die Beilige BVerfidierung, daf
id) all mein Lebtag ein Kamel gewefen bin.

Frau Sdyirmer u eiseers). Du bift die Dilmmite —
das fann dir niemand abftreiten.

Nwmisgeridhtdrat wngerurvig.. Aftlamation! Afflamation !

Qurt,  Herr Rat werden dod) wohl einfehen, daj wir
hier nidyt Sffentlid) um die Palme der Dummbeit fontur-
vieren fonnen.

Qujtus.  3d) wenigjtens, id) miigte mid) von einer
foldhen Qonturreny prinsipiell ausjdliefen.

Amtsgeridhtsrat. Afflamation* dburd) Wiberfprud) ge-
{deitert. Ergo ({diftlide Abftimmung. (3u Boprmann)
Papier fiir Stimmgettel.

(Berl;urh (geht werbend umber). Gebt mir eure Stimmen!
Qd beteilige eud) an dbem lenfbaren Quftidiiff. Jbhr madyt
ein Drillante® Gejdyift dabei. (Riemand beachtet thn.)

Frau Sdyivmer sajtig und Galblaut su Listets). Jd) ftimme
filr did), und dbu natiirlid) aud). Dasd madyt fdhon 3iwei . . .

Lisbeth. 1nd Wilibald . ..

Fran Sdjirmer (abtaut ju Witivary)..  Stimmen Sie fitr
Lisbeth!

Wilibald. Damit {ie gang andere Anfpriide madyen
fann ?

Ligbeth qeit.  Gib mir deine Stimme, Wilidjen !

Wilibald. Lidbeth, gib du mir deine, und du joljt es
nidyt 3u berenen Haben.
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?yran @d)irmer (wiitend, indem fie 2isbeth von ihm Iegaieht).
Grbijdyleicher !

Lisbeth. Bielleiht Juftus . . .

Fran Sdjivmer.  Jujtus, ftimm’ fite Lisbeth!

Quitns.- 3h?  Gott foll mid) bewahren !

Fran Sdjirmer.  Fitr wen denn jonit ?

QJuftnsd (taut und jormemy. 3 mu§ von vornherein er-
Héren, dbaf} id) unter feinen Umi{tdnden mid) an diefer Ab-
{timmung beteiligen erde.

Hmtsdgeriditsrat. Stimmenthaltung ijt juldfyig.

Kurt immt Juftus detfeite). DU EO).‘, meiﬁt du denn tlid)t,
wad auf dem Spiel jteht ?

Juftus.  Hodft bedbauerlidh; aber . . .

Rurt.  Stimm’ dod) fiir mid)!

Jujtus.  Nein, verjeih — irgend einen von meinen
lieben Verwandten al8 dbumm u bejeidhnen, das ¥onnt’
id) vor meinem Gewiffen nid)t verantworten.

Rurt oringtigen. Aber dad ift dod) nur eine Formalitit!

Quitus.  Fitr mid) feinedwegd. Nad) meiner innerften
Uber;eugung bijt du Hodhbegabt. ) lege nid)t wiffent-
lid) faljhed Beugnid ab wider meinen RNidyften.

Kurt (oijden den Gahnen, fitr fig). Ochje!

Amtdgeridhtdrat (iotigt wiever auf den Tifh).  Keine Pri-
vatgefpriiche! AbJtimmung!

Bohrmann (gat Stimmyettel unb Bleiftifte verteilt, wenbdet i, wahrend
bie Borgeladenen auper Jujtus in grofier Anfregung jdreiben, an den Amts-
gevidtsrat; patolant).  Hahd — neunmalhunderttaufend Mart
— da midyte mand) einer ber Diimmite fein.



32 Der Dummibopf

Amtdgeriditdrat (aiau. RKeine Scerze, Herr Refe-
rendar. Wir haben die Wiirde desd Geridtes audy inner-
lid) aufred)t 3u erhalten.

80‘)1‘11!!!1!%! (ntmmt die bejdhriebenen und gufammengefalteten Stimms
settel entgegen unbd fibergibt fie bem Amtdgeridhtarat).

NAmtdgeridytdrat (entfottet die Ctimmyetteny. Hm, €8 {ind
fitnf Stimmen abgegeben. Unbd war: eine fitr Wilibald
Bed, cine filr Kurt Engelhart, eine fitr Gerhard Bed und
eine . . . ywei fiir Glifabeth Sdhirmer. Refultat: Stim-
menzerfplitterung ; Ginigung erfolglos. (Bewegung unter den
Borgeladenen; Hald untecdrildte Ausrufe) ES tritt fomit — hm,
hm — bie 3weite Mobdalitit ein: Criffnung ded verfiegel-
tent Quvertd. (Gr fGuetdet e3 mit der Sdjere auf.)

Bran Sdirmer (auf einen Stubl fintend, fadett fih mit ihrem Tas
fgentud).  Pud . . . id) fann nicht mehr.

Quftus cejorgy.  Bas hat denn die Tante?

Qigbeth. Keine Luft.

%mtﬁgeridytémt (entfaltet dad dem Kuvert entnommene Blatt und
tie). ,Da id) meine Berwandten genau fenne, fo fehe id)
bag Grgebnid der Abjtimmung mit Sidjerheit voraus.
Qebder wird fitr {id) felbft ftimmen und gerade dadurd) den
Beweisd liefern, daff er nidht dumm, jondern {Hlau ift.
Der eingige, der ebenfo gewiff dbas nid)t tun wird, ift mein
Grofineffe Juftus Haeberlin. Gr allein hat mir nie Liebe
geheudielt; er allein ift mir nidt nadgelaufen, obwoh!
etiwad bei miv ju holen war; er allein Hat mid) niemals
fitr fid) felbjt, jondern immer nur filr andere angepumpt,
Gn Grmangelung eined itbereinftimmenbden Botums meiner

10

15

25




Erfter Aufzug. Lleunter uftritt 33

PDinterbliebenen ertldre id) darum nun jelber ihn — hm,
bhm — fiir ben Diimmiten und fege ihn demgemd ju
meinem Univerfalerben ein.”

31!“1(3. Emlég! (Gr jtelit mit offenem TMunbd wie eine Salzfdule.)

5 (Gewaltige Erregung der ilbrigen ; unverftdndlidhes Durdyeinanderreden aud bem
i) dann dad folgende abhebt.)

Gerhard. Cmpirend!
BWilibald. Himmelfdyreiend!
Fran Sdirmer. Der Alte war befeflen! Der Satan

10 Dat ihn geritten!

®erhard. Dafiir hat man jeben Sonntagnadymittag bet
ihm gehodt und fid) feinen ftintigen Rnajter ing Gefidht
paffen laffen!

Wilibald. Das ift ein BVerbredlen gegen den Geift!

15 Kurt @ato fic fig). Ruiniert! Komplett ruiniert!

NAmtsgeridytsvat. Durd) diefen Nad)lafjettel ijt bie
Perfon ded Erben nunmehr unjweidentig feftgeftellt. s
eritbrigt nur nod) die Berlefung und Unterzeidnung desd
PBrotololls.

20 @eridjtsdiener ommt von rets). Perr Rat . . .

Amidgeridytsrat. Was?

@eridtsdiencr. Der Perr Priffident laft den Herrn
Rat auf einen Augenblid bitten in einer dringliden An-
gelegenbeit.

25 %mt&gcridytcrat (Dalblant su Bohrmany). Wil mir nod)
mehr aufpaden; langt ihm nod) nidht. Aber — hm —
id) jtreife. (Bum Gerigaviener) Jft gut. (Geigsdiener av. —
Bu ben Borgeladenen) ) werbe gleid) wiederfommen.  (3u



34 Der Dummbopf

soprmann)  Padien Sie das Prototoll injwijden fertig,

Derr Refevendar,  (@r get gur Titee rects.)

Kurt @on aufpartens).  Herr Rat Halten die materielle
Gitltigleit fiir ausgemadt?

Amtsgeridytdrat Cntjdjieden. (@ win gegen)

Surt.  Pardon; geben Herr Rat nidt 3u, daf bdie
Anfedytung miglidy ijt?

Amtdgeridytsrat. Ja, wenn Sie den glaubwiirbigen
Nadyweid erbringen, daf Sie diimmer find ald der Erbe.
— Dm, hm. (Mt einem ftarten Riufpern, ab vedits.)

Belhuter Anftritt

Vorige (ohne den Amtdgeridtarat. Frau Sdhirmer und Lidbeth jtehen

porn lintd; Juftud unbeweglid) in ber Mitte; Kuet, Gerhard, Wit~

Bald in tiefjter Nieberidhlagenheit weiter redits. Wohrmann jdreidt,
ohne aufzubliden).

Fran Sdivmer u cisoerr). So!  Jeht fannft du div
beine Ausfteuer im Monde juden.

Qisbeth veinertis). Aber was fang’ id) denn da nur an?

Bran Sdirmer. Deinen Ladenfdpwengel dort fannit
bu nehmen, wenn er did) jest nod) will. Trodened Brot
fannft dbu mit ihm tabbern — projt Mab(eit!

Qisbeth (ajt weinenv). Tad ift ja graflid).

Fran Sdirmer mager und teifey.  Wenn du flug bijt,
pann gibt e nod) eine Wiglidyfeit, eine eingige . . . ie
beutet mit einer Kopjpewequng aui Jujtus). %erftebft du?

Qisbeth. Wamadjen, du meinjt . . . (Sie fieht ire Mutter
an, die vieljogend mit denw Augen swintert.) Qld) fD!
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‘&mu Gd)itmet (geht mit Lidbeth auf Juftusd su; mit iberquelender
| gentiorei. Mein lieber, teurer Neffe . . . @a fie teine wnt-
© wort ewpiitt, gu Sisvets,)  Sein Gliid hat ihn verfteinert.

‘ uftnsd endiid aus fetner Erjtarrung evwadjend, explofivy. - Lad ift
' 5 gan einfad) die grofte Perfidie, die mir jemals vorgefom-
men ift.

Fran Sdyivmer.  Lieber Juftus, wir wollen bdir unferen

Glitdounid . . .

Quftus (obme su poren).  Eine Radye ift ed; eine gany ge-

‘10 meine, niedrige Radje. Weil i) nad) ihm und feinem
®eld nidyts gefragt habe, barum madyt er mid) in feinem
letsten Willen ladjerlich; darum Heftet er mir einen Matel
an; bdarum ftempelt er midy vor Geridyt und vor meiner
gangen Familie jum Dummbopf. Und id) fann mir das

15 nidyt einmal verbitten; id) fann ihn nidt einmal zur Re-
denfdjaft ziehen. LBon einem Toten muR man fid) eben
alled gefallen lajfen. G hab’ ed ja gewufit, baf er midy
nie gefdyitst, mid) nie verjtanden hat. Aber daff er mid
nod) aud dem Grab heraus in fo heimtiidifher Weife be-

20 [eidigen wviirde, nein, dad hitt’ i) benn dod) nicht von ihm
geglaubt!

®erhard (grimmig vor fiy yin).  Komibdie!

Quftus.  Qiebe Bettern, i) verfidjere eud), niemand

fann iiber die fdmdhlide Cnttdujdung eurer Hojfnungen
25 tiefer entritjtet fein al8 ich.

Gerhard.  Ad), ftreng did) dod) nicht an!

Wilibald. Ja, diefe Flosfeln fannft du fiir did

behalten.
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Quiftus.  Jd) gebe eud) mein Wort . . .

A Frau Sdyirmer (oiever aufin ). Lidbeth und id) gonnen
e8 bir von Herzen, lieber Juftus.

Juitus.  Was denn? :

Fran Sdirmer. lnd mir ift da vorhin eine Jdee ge-
fommen. Da du ohnehin dir eine neue Wohnung fudjen
mufit, fo ziehit du am alferbeften ju uns.

Jujtus.  Tante, ift basd dein Ernjt ?

Fran Sdivmer. WMid) hat's {dhon lange genug gewurmt,
ben Sdpwefterfolin meined unvergefilihen Adolf unter
fremden Qeuten lerumgeftofen zu fehen. Die Umerifa-
nerin hat 3war alle Bimmer fiiv fid) belegt; aber mehr al8
eined braud)jt du ja nidt, und dbad muf fie mir fiir did
abtreten.

Quitus.  Dad willjt du wirklid) ?

Frau Sdivwmer. Da werden Lisbeth) und id) es dir
gemiltlid) maden. (e ftupt i) Nidht walhr, Lisbeth ?

Lisbeth) (automatifa). Sehr gemiitlid).

Quftud.  Nein, liebe Tante; nein, dad fann id) nidt
annehmen.

Fran Sdirmer. Du folljt e8 ja nid)t umfonit haben.
Nur die Freude, ed dir billiger ju geben ald dem erften
beften Unbefannten, dbie mufit du mir {hon génnen.

Quitus gectiper).  Liebe Tante, das ift fo {dhn, Jo menjd)-
lid) edel von bdir, das id) vergeblid) nad) Worten fude . . .

Frau Sdirmer. Du verdbienft es, mein Junge.

Juftus.  Du aljo hiltft mid) fitr feinen Dummbopf ?

gran Sdyirmer.  Jd) gewifp nidht. Und du, Lisbeth ?
(Sie wiever jtupfend).  Hiltjt du ihn dafiiv ?
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Qisbeth). 3a. (@i iGned serdeffernd.)  Nein. — O tnein!
Quftus (reicht jeder von beiden eine Ganv). Seht ifhr, dasd ift
mir bei der bitteren Qrinfung, die mir heute widerfalren
ift, ein wafrer Troft. Dasé werd’ id) eud) mein Lebtag
s nidyt vergeffen.



Rweiter Aufsug
Salon bei Frau Sdirmer.

Die linle abgeftumpfte Ede wird von einem Erler mit breitem Fen-
fter gebildet. Jn der Hinterwand eine Mitteltiiv und eine Heinere
Tite weiter ved)td; feruer je eine Tiir in der linten und in der ved)-
ten Seitenwand, Die Cinridytung jeigt den beidjeidenen KLomfort
unb den altmodijden Dutenudgeidymad einer Familienpenfion. Gany
vorn an deu linfen Seitenwand Damenidyreibtifdy. Lints Tifd) mit
Seffetn ; reditd Ottomane mit Meinerem Tifdy; daneben Shautel-
flubl,  An den Winden griofiere Photographien nad) Gemilden.
Glettrijder Svonlendyter.

Crijter Anftritt

Dorid Wiegaud (und) Lucy PHenfel (fisen in Morgentoilette am Tifdh
[intd beim Frithjtitdt).

i‘,uclp (Anfang der swanyig ; glattgejdeiteltes Blondhaar und Mabdonnen-
gefit mit vergeiftigtem Ausdrud).  Ntod) eine Taffe Tee?

Dorid (gleipaltrig ; ftattliche und fehr diftinguierte Crideinung, driinett,
mit fprilhenden Schaltdaugen und ebenmdgigen, von einem [ebhaften Mienenipiel
betvegten Bilgen. Ste lieft ein Telegramm). '.Dcmfe. — (Aujblidend.) S‘d)
bitte did), Qucy, fdau nad), ob er auf feinem Pojten ift.

Luey. Wer?

Doris. Mein Frithijtiidsverehrer.

Sucl; (ift in den Erter gegangen, fieht, vorfiditig die Garbine Iilftend, auf
die Gtrape).  All right, er ift ba. Patrouilliert voie immer
die Hiufer gegenitber entlang und wendet feinen Blidt von
unferen Fenjtern.
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DOLi8 (ift aufgeftanden und tritt gu Lucy).  Tdeift du, id) f)ﬁtte
nidyt iibel Quft, dbad Fenfter aufjureifen und ihm eine
titytige MNafe 3u drehn. (Ste mact die entipredende Gebiirde.)

LQuey.  Doris, wad fillt dir ein!

5 Doris. Du hait redit; er wiirde dbenfen: Gottlob, end-
lid) veagiert fie.

Lucy. Sieh nur, wie er heraufglogt. Dasd ift der
Fredhite von allen.

Doris. Sage dad nifht. Die anbern find audy nidht

10 3u veradyten — jeder 3u feiner Tagesdzeit. Augenfdeinlich
haben diefe geiftreidhen Kavaliere infolge ihres anbderiwei-
tigen BWirtungsireifed nur eine bejtimmte Freiftunde fitr
Fenfterpromenaben itbrig, und die nitgen fie dbann aus mit
deutfher Griindlidleit. Da ift alfo erftens hier mein

15 Frithftitdsverehrer — der fredjjte, wie du fagit; idh) modte
nur fagen: der piinttlidjte; denn er erideint auf der
Bildflide mit dem Glodenfdilag. Bweitens mein MWit-
tagdgalan mit der Ordjidee tm Knopflodh), dbem Sinubild
ber Unwiderftehlidyfeit, und mit einer fo fteveotyp lideln-

20 den WMiene, daf man fie durd) eine wohlgezielte rohe Kar-
toffel wenigftend auf eine Minute verzerren midhte.
Drittend mein Five-o’clock-Anbeter mit dem itberwiilti-
genden Sdmurrbart, deffen geftriubte Enbden fo fiirdyterlich
sugeipitt find wie jwei Pfeile Amors, um ein wehrlofes

25 Qungfrauenbers gleid) dboppelt it durdhbohren. Bierteng
mein Diimmerungsfalter, der erjt nad) Sonnenuntergang
auftaudyt und und beim Sdein der eben angezitndeten
Strafenlaterne ein bleided Gejicht suwendet voll von un-
endlidjem, unergriindlichem Witgiftsbeditrnis.
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Quey.  Daf du did) dariiber amifieren fannijt!

Dorig.  Ktlid). E8 ift eine wundervolle Galerie.

E!tnfa (tommt dureh die Mitteltitr mit einem gropen Blumentord). %ﬁl‘
bad gnidige Fraulein.

Doris, Von wem ?

Mofa. Cine Karte liegt bei. (Sie nimmt aus bem Rorb ein
Bifitentartentuvert, fiberreidht e3 ihr und beginut bann, den Fritbftilddtiid absus
rdumen.)

Dorid (@fnet und tei.  ,Bon einem unbetannten Be-
wunberer.” Nein, wie finnig! (gu wofe)  J) veriveigere
die Annahme.

Luey Gu sof).  Der Korb geht juriid.

Rofa.  Der Laufburidye, der iln gebradyt hat, ift {don
fort. (Sie gebt, fobald fie mit Anfriumen fertig ift, mit dem Gefdhire ab
Mitteltiir.)

Dorid. Aud) gut. Seien wir nidt jimperlid). Der
RNitter wire vielfeidht im ftande, jogar unfere Gntriijtung
u feinen Gunjten ausdzulegen. Stellen wir feinen Ge-
milfegarten in die Gde und riden und durd) falthersige
Nidhtadhtung.

Luey.  Dad ijt fidjer einer von den vieren.

10
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Doris. Nein, die fpreden die Sprade der Augen;

diefer {pricht die Spradje der Blumen. Cine andere We-
thode, wenn aud) ungefahr ebenfo einfiltis. Das ift ein
neuer! Fiinftend mein Blumenbewunbderer.

Lucy.  Die deutjhen Minner find wirklid) Ju unver-
fdyimt.

Doris. Um ebenfoviel, wie bie amerifanijhen 3u Yor-

25
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reft find. Driiben werden fie erft mutig, naddem fie und
vorgeftellt find; Bier werden fie dann erft fdjilchtern.
Benn nur ihre Veviwegenbeit nidt fo arm an Wiy wiire !
Bum minbeften finnen wir dod) verlangen, daff einer {ich
ein bifiden feinen Ropf jerbridht, wenn er den unferen
verdrehen will. Aber auf der Strafe Hinter unsd fer
trotten, am Sdjaufeniter unfer Jntereffe fiir Damenbiite
ploglid) teilen, und bid an die Haustiir verfolgen, vor der
Wohnung Sdyildwadhe ftehen, anonyme Blumen fdiden
— ift bas nidyt ein geradeju Higliches Repertoire ?

Lucy. 3 glaube beinah, man halt und hier fiir ein
paar Abenteuerinnen.

Doris. Das wire reizend.

Lucy.  Bwei junge Piiddjen, die allein in der Welt
Derumreifen, dad ift ja nad) europiifhen Begriffen etwas
ganz Ungewshnlides.

Doris. So wollen wir Guropa daran gewdhnen. (s
gebt gum THd, nimmt bad Telegramm, fegt fich twieder.) %eif;t bu .ﬁbl’i’
gens, wad Papa hier fabelt ?

Luey. Wiinfdit er, daf du juriidlehrit ?

Doris. Bie fannft du ihm eine folde SpieRbitrger-
lidhPeit jutvauen? Dat er denn nur mit der Wimper ge-
judt, ald id) ihm fagte: Jdh will auf ein ober 3wei Jalre
Dinitber, Mufif ftudieren? Well, war feine Antwort, idy
will jufehmn, daff id) filr den nidjten Steamer nod) ein
guted Tidet fiiv did) befomme. Und find wir itberhaupt
getrennt ?  Bir plaudern ja taglic) per Kabel miteinander.
&8 ift ywar tein volfer Griag fitr ben mitnbdliden Berfehr ...
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Quey.  Aber dafitv umfo toftipieliger.

Doris. Weifit du, was er heute fabelt ?

Luey. Nun?

Dorid. Er wirft mir vor, dag id) ju wenig Geld
braudje.

Luey. Da tut er dir unredht.

Doris.  Nein, feit id) in Deutidhland bin, wirft auf
mid) der Geift der braven heffijden Hanbdwertsleute ein,
die meine Abnen waren. Jd) werde fparfam. Und dabei
hab’ id) einen Bater, der ebenfogut verfteht, Geld zu ver-
bdienen, wie audzugeben. @3 ijt abfolut notwendig, daf
man wenigftend eined von beiden fann.

Lucy.  Haft du Hier nicht wieder alle Liden audgefauft ?

Doris.  Adh, dbad bifden Kram — das mad)t die Suppe
. nidht fett. Gine Grtravagang, Lucy! Jd) bejdywire did,

wenn du mid) liebft, laf bdir eine Crtravagany fiir mid
einfallen.

Luey.  Bum Beifpiel heiraten.

DoriB (tadyend). Ja, bad wire freilid) hier in (Europa
der tollfte Qurus: einen von bdiefen Herven der Sdpfung
mit den viterliden Dollars 3u fiittern und jum Lohn dafiiv
vont ihm tyrannifiert ju werden. Aber damit ift ed nidhts.

" Du und idh, wir wollen unfere eigenen Herven fein; darum
mitjfen wir entweder (edig bleiben ober Ameritaner heira-
ten.

Lucy. Jd filr meinen Teil habe ja diefe Frage {dhon
gelsit.

Dorig. Wiefo?
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Quey.  3d) habe dody dritben einen YBrautigam juriid-
gelaffen.

Doris. Dad beweift gar nidits. Wenn jede ihren
Briiutigam Heiraten wollte, dbad Iunte bitbjd) werden.
Ober — {dhau mid) an, Lucy — Haft du einen heimtitdijden
Unfall von Sehnfudit? Kannjt du ed nidht aushalten,
big du feinen ftruppigen Bart auf deiner WMiddenwange
fitplit ? }

Suey.  Jd) bin beine Begleiterin.

Doris. Ad) was, meine Freundin bift du! Wir be-
gleiten eine die anbdere.

Lucy. Du haft mid) mitgenommen. Jd) hiitte fonjt
wabrideinlid) niemald im Leben die Alte Welt, niemals
die Heimat unfever Gltern gefehen. Mein BVater hat als
Profeffor der deutjden Spradje driiben feine Sdyiige jam-
weln funen . . . '

Dovis. Wie oft wirft du mir diefe ergreifende Rede
nod) halten ? ,

Lucy. 3 verdante dir jo unendlid) viel . . .

Deoris.  Lucy, du bift ein Philijfter. Aud) did) Hat der
Geift deiner Abhnen angeftedt. Jm dir fpufen unzdhlige
Oenerationen von deutjdien Sdulmeiftern.

Luey. Wil id) dir dantbar bin?

Doris. Weinjt du vielleidyt, id) Hiitte dir suliebe didy

25 gebeten, mitsufommen? Da wirft du fehr auf dem Holz-

weg. Jd) bin cine handfefte Egoiftin; id) tue pringipiell
nidts, waé mir feinen Borteil bringt. Ofhne did) wir’
i) nidht geveift; ohne did) witrd’ ih nicht bleiben, felbjt
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auf die Gefahr, daf meine jdmtliden Trabanten fid) an

die Laternenpfiihle hingen. Sage mir, baf du heimwillit,
und id) antworte dir wie Papa: Well, i) will ujelhen,

baf id) fiir den nidjften Steamer nody ein guted Tidet be-

fomme. ,

Luey.  Nein, o eilig ift ed mir nidht. Dazu hab’ idy's
bei dir ju gut.

Doris.  Unbd dein Herr Brijutigam ?

Lucy.  Der fann warten,

Doris.  Ja, das ift allen Mannern gefund.

Bweiter Anftritt
Worige. Frau Shirmer, Lidbeth (von linkd).

Fran Sdyivmer (im Gintreten, bevot).  Wiinjdhe guten WMor-
gen. Storen wir die Damen nidyt ?

Doris.  Bitte fehr, hier ift ja neutraled Gebiet.

Trau Sdivmer. BWohl gefdhlafen? Aber wozu frag’
id) nur? GJbhr blithended Ausfehen ... und diefe ent-
sildende neue Matinee! Diefer Gefdymad! Diefer
Sdid! Lisbeth, fhau bdir dad an; bda fannft dbu wasd
profitieren.

Lisbeth). So wasd Feines frieg’ id) ja doch nicht.

Doris, Werte Frau Sdjirmer, fparen Sie fid) die
Ginleitung; fteuern Sie bireft aufs Siel. Sie haben ein
Anliegen; id) fel) es Jhnen an der Nafenfpige an.

Fran Sdivmer. Aber Sie wiffen dod) fhon. Wein
Neffe wird heute hier eingiehen, naddem ie die aufier-
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orbentlide Giite gehabt haben, dag Bimmer bort (ag rests
veutent), Dad Ste fowiefo nidyt benugen . . .
Doris.  Verjtehen wir und ved)t. Jd) habe alle Zim-
mer Jhrer Penfion gemietet, nidht weil id) fie braude,
s fondern weil id) ungejtsrt fein modyte; weil id) miv meinen
tigliden Berfehr nidyt vom Bufall diftieven lafjen will.
Frau Sdjivmer. Sefr wohl; fehr wohl. Und gui-
diged Friulein werbden gewiff gefunden haben, daf id), um
&ie jufriedenjuftellen, weder Wiihe nod) Kojten jdjeute.
1o Dorid. Jd) hab’ ed auf der Wodjenvedynung gefun-
den.
Fran Sdivmer. Nur in diefem Ausnahmefall, wo es
fidh um ein Mitglied meiner Familie handelt . . .
Doris. . .. hab’ id) mid) bedinqungdiveife bereit er-
15 fldrt, da8 RBimmer abzutveten; horen Sie: bedingunge-
weife. Vor meiner definitiven Bujtimmung wiinfdye id)
den Perrn erft ju befidtigen, und id) behalte mir aug-
dritdlid) ein Ginfprudydredit vor, fall8 er miv oder meiner
Sreundin ald Hausdgenoffe irgendivie liftig fein follte.
20  Frau Sdivmer. O, bas ift ausge{dhloffen. Ler wird
Sie gan beftimmt nidt beliftigen.
Doris.  Ausgejd)loffen ift das niemals bei einent Wefen
minnliden Gefdled)ts.
Fran Sdyivmer. Aber nein, da fonunen Sie bei dem
25 pollfommen rubig fein. Nidt wahr, Lisbeth ?
Lisbeth. Ja, an fo was dentt der nidht.
Fran Shivmer.  Ein gang harmlofer, gan; bejdjeidener
junger Mann; iibrigens in glingenden Verhiltnifien; hat
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gerade jetit eine grofartige Grbjdjaft gemadyt. Nur ein
bigdyen unerfabren, ein bifden unfelbjtdndig . . .

Dorid. Und da wollen Sie gerade jett fid) feiner an-
nehmen. TWas meinft du, Lucy ?

Luey. QJd) meine, dbaf wir nun vor allem Toilette
madjen mitffen.

Doris. Riditig, wir haben jo Gefangftunde. Alfo,
wie gefagt, Frau Sdyirmer, i) werde mir den Mann an-
fel)en. (A6 mit Rucy Hintergrund redyts.)

Dritter Auftritt
Gran Gthm:. Lidbeth.

gran Sdivmer. Warum hafjt du wieder faum deinen
Mund aufgetan? Wandymal glaubt man wabhrhajtig, du

fannjt nidit di8 drei jihlen. Statt daf dbu mir Jujtus -

vor den Damen herausdftreiden hilfjt . . .

Lisbeth. Aber, Mamadjen, an dem ift dod) nidht viel
herauszuftreiden.

Fran Sdirmer. So? Jdh bitt! mir'd aus! Am
Gnbde wirft du aud) ihm felbjt gegenitber daftehn wie ein
Mondralb.

Qisheth). Ad) nein, basd werd’ id) {dhon madyen.

Fran Sdyivmer. Der ift jdwer von Begriff. Dem
muft du {djon deutlid) seigen, dbaf du filr ihn fdwirmit.

Qisbeth. Sei unbeforgt, Mamadjen; dad werd’ id)
{dyon madhen.

Frau Sdirmer. Unbd die Hauptjade ift, daf er nidyt

10

25



Sweiter Aufzug. Dierter Auftritt 47

mifitrauifd) wird. Wenn von Seld die Rede ift — pabh,
1pas liegt ung davan ?
Lisbeth. Pabh, gar nidhts. _
Fran Sdirmer. Auf die Art widelft dut ihn um den
5 ginger.
Qisbeth (eigt feutgend).  Ach, glaubft du nidht, dbaf Wili-
bald e8 {id) 3u Hevzen nehmen tird ?
Fran Sdirmer. Und wenn aud)! Dad lann dir
hid)jt egal fein. Warum hat er nidt fitr did) geftimmt ?
10 @ine Stimme hat gefehlt. Drei von fiinfen — da hitteit
bu ba8 Geld divelt befommen und bitteft Jujtus nidyt
nitig gehabt.
Lisbeth. Ja, bas war eine Gemeinbeit.
Rofa ommt vurd bie Mittelsitz, bie fie offen 5. Der Herr Haes
15 berlin ijt da. .
Frau Shivmer. Nur herein mit ihm!

Bievter Anftritt

Borige. Juftnsd.

Snftuﬁ (burd) bie Mitteltilr, in Mantel und Hut, in dber redten Hand einen
einen Roffer, unterm redten Arm einen Pad Biider, in ber linfen Hand einen
20 Bogeltifig mit einem Dompfafien darin).

Fran Sdyirmer dom entgegemr.  Mein licber Neffe, fei mir
berzlid) willfommen,
Lisbeth oenior. Mir aud).
Quftus. Riebe Taute, liebe Coufine . . . Bitte, liebe
25 Rofa, nehmen Sie mir den Hut ab.  (dtofe gepordt.)
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Fran Sdirmer Gu Rofa, freng).  FBarum haben Sie dem
Herrn nidt gleid) dad Gepid abgenommen ?

Quijtus (stofa vas Mort abfdneivens). ) hab’ e ihr verwelrt.

Gd bin bebeutend friiftiger al8 fie.

- Jran Sdjirmer. 3t das alfes.

Quijtus.  Meine gange Habe. Da feht ihr, daff es
etwas fitr fid) hat, nidt mehr u befiten, ald man tragen
fann.  (@r fielt bie Saden ab, foridt u bem Bogel). Piepmatchen,
Pindden, hab feine Angjt. Hier werben wir's gut haben,
RKamerad.

mnfa (nimmt ingiwifhen ben Koffer unb die Bilder, trigt fie ind Jtmmer
redit8, tommt bann jurild und geht ab Mitte).

Qisbeth). Wir haben uns fo auf did) gefrent.

QJujtus.  Habt ihr? Das zu hoven tut wohl. Mir
wird ordentlich) warm dabei.

Fran Sdirmer. So leg dod) deinen Mantel ab.

Qisbeth. Ja, leg ab. (Sie belfen igm, indem jebe von Beiben an
etnem Hrmel ziebt.)

Jujtusd (wagrenvvefien). Aber bemitht eud) doch) nidht! Das
fann id) dod) allein! (Soft von tonen umgerifin) Jhr feid
allzu giitig.

Frau Sdivmer. Du follft nidt nur hier wohnen; du
follft didy su Hauje fithlen. — Rag retts gepenvy  Willft du
bir nidyt dein Simmer anjehen ?

Juftus.  Das hat Beit. Die Bant hat mir fitr den
gangen Bormittag Urlaub gegeben, wegen Umzugs.

Fran Sdirmer ¢ie Thr refes simeny). Schau wenigftens
einmal hinein.
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Quftud (sineinftareeny).  Das — dad ift mein Jimmer?!

Lisbeth). Gefdllt’d dir nidyt?

Qujtus. Aber, liecbe gute Tante, dad ift ja viel zu
pompss!

5  gran Shirmer. Gang und gar nidit.

Qujtus.  Diefed Himmelbett! Da werd’ i) mid) ja
geradezu genieren, mid) hineingulegen.

Fran Sdivmer. Umfo fiifer wirft du darin trdumen.

Quitns.  Das tonnt’ id) in einem einfadjeven aud).

10 Jrau Sdivmer. Lidbeth, fieh nod) einmal nad), ob
alled brinmen in Ordnung ift.

Quitus.  3hr feid Engel, alle beibe. Jd) wiirde mid)
nid)t im geringften youndern, wenn ihr lange weie Flitgel
hiittet.

15 ﬁiéﬁctb (bie feinen Hut und Mantel unbd den Vogeltdfig genommen bat,
tigery.  WMamadjen mit Engelsfliigeln!

Quftus,  Rind, du willft did) dod) nidyt etwa mit mei-
nen Sadjen bejdleppen!

Qisbeth (mit Augenauiifilag). Dasd tu’ id) gern, Juftus.

o  QJmftus. Unter feinen lmitinden ... (@ wid fie ifr.at-

nehmen). ] N
Fran Sdirmer (on juridpottend).  Lafnur!  Das {dadet
ihr nidhts. (eisvety ab recits.)
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iinfter Auftritt
QJuftud. Frau Sdirmer. (Sulest) Lidbeth.

Quftus. Tante, wozu hat Gott dir deine beiden treuen
Hinde gegeben, wenn id) in diefem Augenblid midy nidyt
gedriingt fithlte, fie friiftig ju jdjittteln !

Frau Sdirmer. Aber Junge, mad) dod) nidht fo viel
Brimborium wegen einer {elbjtverftindlicen Sade !

Jujtus. Selbitverjtindlich? Nein, im Segenteil. Jd
will 3war nidt beftreiten, daf aud) andere Tanten ifhre
Neffen bei fid) aufnehmen, ifnen eine Hervlide TWohnung
file einen wafhren Spottpreid jur Verfiigung ftellen; aber
bie @elegenbeit, bei der du-€8 getan haft . . .

%tau @d)irmcr(m:_mi :unmbig). BWie ?

Juftus. €8 wire dod) nur menjdlid) gewefen, wenn
e did) verftimmt hdtte, baf ihr nid)td befamt, wibrend
id...
Frau Sdivmer creigter). Ja fo!

Quitus.  Und ftatt mir dariiber wenigftend voriiberge-
hend 3u grolfen, itberhiufit dut mid) mit Beweifen deiner
Teilnahme, deiner Sympathie. Wenn dbas nid)t der Gip-
fel der Niichjtentiebe ift . . .

Frau Sdivmer. Ja, hajt du denn gedad)t, daf wir
und um bdiefe Grbjdhait reifen ?

Quftus. €8 madyte mir den Cindrud.

Fran Sdyirmer, Da haft du did) volfftindig getinjdht.

Quiftus.  Leidht moglidy. _

gran Sdivmer. Wir {ind gottlob nidht dbavauf ange-
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wiefe. 3y habe mein gutes Austommen und nod) etwasd
bariiber.
Jujtus.  Das freilid) wuft’ id) nidyt.
Fran Sdjivmer. Uud nun gavr Lisbeth, die Bebditrfnis-
5 [ofigleit in Perjon!
Quftus. 3t fie bad ?
Fran Sdivmer. Die tonnte von der Luft leben.
Quftus.  BWasd Taufjend !
Fran Sdhirmer,  Beiltufig — haft dbu dad Seld jdhon?
10 Qujtus. Reden wir nidt davon! Die Gejdjidhte ift
mir gar 3u drgerlid).
Frou Shirmer. Weift du, wie ed angelegt ift ?
Quitus.  Keine Abhnung.
Fran Sdivmer. Aber du muft did) dod) darum fitm-
15 mern.
Juftus.  Freiwillig gewif nidt.
Frau Sdivmer. Benn e8 div lieber ift, daf idh) in
deinem Namen . . .
Jujtns.  Der Diimmite! Jd) fage dir nur das eine
20 Wort: der Ditmmite. Die Wunde hat fid) nodh) nidt
gejdyloflen, Tante.
Fran Sdirmer. Nun, id) Hoffe, unter unjerer Pflege

Juftns.  Nur einesd ift miv nod) nidyt ganz tar: warum
25 du gerabe in jenem Woment auf dben Gedbanten famit, daf
i) 3u eudy ziehen foll.
Frau Shivmer. Lidbeth lief mir feine Rube melr.
Juftud (vetrofieny.  Lidbeth ?
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gran Sdirmer. Haft dbu denn nod) gar nidyt bemerit,
wie dbag Weidel dir jugetan ift ?

Quftus.  Nein.

Fran Sdjirmer. A fie nod) furze Ridden trug, dba
{dhwor fie {dhon nidyt hiher. Da hiek e8 {don immer
Quftus hin und Juftus her.

Quitus.  Merhwitrdig, dag mir das nie auffiel.

Fran Sdirmer. Sollte fie dir’s vielleid)t in8 Sefidt
fagen? Gie war natilrlid) doppelt juritdhaltend. Bei
dem Miibel ijt eben alled innerlid).

Quiftus.  Lisbeth), das gqute Kind ...! Jd) habe fie

bigher al8 Rind betradjtet . .. Jd) ahute nidyt, dbaf da

eine junge Wenjdenfeele ... Tante, wad du mir da
mitteilft, bad regt mid) ordentlid) auf.

gran Sdirmer. Warum denn? Sie ift dod) deine
Goufine.

Jujtus.  Jd) hitt’ e nie fiir moglid) gehalten, dag ein
weiblidhes Wefen fitr mid) etwas iibrig haben fann. Und
nun diefed fromme Gefd)dpf in all feiner findliden Her-
sendreinbeit . . .

Tran Sdivnter (ient Sisbety eintreten).  Gib adyt, da fommt
fie. - .

Lisbeth mon regts). ) habe mnod) Staudb gewijdht.
Quiftus, dein Bimmer ift fekt tipp topp.
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Sedyjter Auftritt

Juftud. Lidbeth.

(Beide ftehen guerft fhiveigend einanber gegenitber, Juftud voll ehrlidher, Lidbeth
voll gefpielter Berlegenbeit. Dann)

Juftus onit einem stud),  Lidbet)h . . .
s Si%etl) (i6n anfhauend).  JUftS ? — (Da er nidgit antwortet, sieht
fie eine Diite mit Pralinés hervor).  Da — Wwilljt du ?
Jujtus.  BWenn id) did) nid)t bevaube . . .
Qisheth. Jimm nur. (Sie Gkt ion eines nehinen umd nimmt
fe(bit eines.)
10 Jujtus.  3d) dante.
- Ligbeth). Die find prima.
Juftud (uiigend).  Lisbeth, ift ed war, wasd deine Wutter
fagt?
Lisbeth (cvenjo). Blas fagt fie denn ?
15 Juftus.  Dafy dbu . .. daft dbu fo gany bediirfnislos bijt ?
Lisbeth. Ad ja. AD und zu ein bifden Marquis-
Ghotolabe, das ijt alle], was id) braude. .
Jujtus.  Und aus Reidjtum madhft du dir njdts ?
Rmeﬂy (mit dem Finger fdnippend). Sﬁicf)t fo piel !
20  Jufms. Weifit du aud), vap dbann zwijden ung eine
Art von Wahlvermandtfdaft bejteht ?
Lisbeth. Was fitr ‘ne BVerwandtidaft ?
Jujtus,  Gin ftarfered Band ald dasd der blogen Fami-
liengujammengehirigteit ?
25 Lisbeth (i ipm napernr).  Ad, Quftus . . .
Quitns. Was?
Ligbeth). Mirijtfo...



54 Der Dummbopf '

Quftus.  Wie ijt dir ?

Lisbeth. So eigentiimlid).

Jufins.  Dann ift ed alfo aud wabhr, daf du . ..

Lisbeth (bie Hande vor bie Augen fGlagent).  Frag mid) nidpt!
(Sie (auft ab lintd.)

Fran Sdyivuter (ift burd bie Misteltils gurdgelefrt, fieht ¢8 unb wendet
fih an Juitws).  Wad Hat denn dad Kind? Warum reunt
fie benn pliglid) fort.

Jnuftus.  Tante, dbu darfjt nidht glauben, daf id) irgend-
wie Beranlaffung . . . ‘

Fran Sdivmer (Gecsbart drohent).  Na, wer weifi !

Juftus. 3 gebe dir mein heilige8 Chrenwort . . .

Fran Sdivmer. Berubige did); ein {hlimmes Beidjen
ift das nidyt.

Juftus.  Grofler Gott, ed fdeint bier tatfadlidy ein
ernfted efithl vorzuliegen,

Sicbenter Auftritt

Juftus, Frau ShHirmer. Dorid (und) Lueh (im StraBentoftiim
burd) bie Tiiv Hintergrund redyts).

Doris (Bitlt in der Hand eine Jeitung, in dbe Lucy mit Hineinfieht; im
stufteeten).  Dad mitffen wir herausbringen.

Fran Sdivmer u uus). AD, hier jind die Damen,
bie bei mir wohnen. .

Qnftus.  Da werd’ id) . . . (@ wil retivieren,)

Fran Sdivmer. Nein, bleib.

Lucy (eife ju Dorte).  Dev fieht ziemlid) unverdbddtig aus.

Dorisd (eife).  Abwarten.
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Fran Shivmer. Geftatten Sie, meine Damen, daf
iy Jbhnen meinen RNeffen, Heren Haeberlin, vorftelle.
(8u Suitus)  Friulein Wiegand; Friiulein Henfel.

Quftnd (nag swei seremonielien Berbeugungen). Qd) will bdie

5 Damen nid)t infommobdieren.  (Er get nad reds.)

Doris. O bitte, wir find neugierig, unferen fiinftigen
Mitbewohner fensnen zu lernen.

Fran Sdjivmer gu sujms).  Jd) Wwerd’ ingwifden jufehn,
wad mit dem Piibel los ift. (x5 ints)

Adjter Anftritt
10 Juftnd. Dorid. Luey.
Dorid (vas 8eitungsblatt auf den Tijdh vedhts legend). ,3unﬁd)ft
miiffen wir 3hnen woh! gratulieren, Herr Haeberlin.
Quftus. Wir? BWozu ?
Doris. Sie haben eine grofe Erojdjaft gemadyt.
15 Juftud.  Bereihen Sie, mein Friaulein, wenn td) biefe
Gratulation nidt annefhmen fann.
21!(1) (mit Doris ein Augenswintern wedfeind, leife). &S ftimmt.
Doris. Das fonnt’ id) allerdingd nidht ahnen. Denn
im allgemeinen . . .
o Jufimd. Die Erbidaft ift mir angehingt worben auf
eine o ungehenerlide Manier . . .
Doris. Dann find am Ende gar Sie e, von dem bie
Beitung da beridjtet?  (®te weift baraur,)
31!“’1!3. Die 3citung ?  (Gr ergretft fie hoftig) LBO P
25 QMY Geigt thm die Gtelle).  Diev.  ,Originelles Tefta-
ment.“
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\

Jujtud (et ismen).  ,Wie wir vernehmen, ift von dem
jlingjt verftorbenen Rentier VBed zum Univerfalerben
feined betradtliden Vermigens ein Perr §. eingefest
worben, in Anerfennung bdes Umftandes, dafs er von der
gangen Familie der . . .4 (@ st bas Biatt finten)  Alfo audy
bad mod)! Bor der gejamten BPevilferung an den Pranger

| geftellt! (@x fiest die beiden an, bie fih milbjam das Sacen verbeipen.)
- Qadien Sie nur, meine Damen. Wer den Sdyaden Hat,
der hat filr den Spott nidht su forgen.

Dovis. Jd) begreife. Sie befinden fid) da in einem

eigenartigen Ronflitt. Sie Hhaben den Schabden und den
Nugen jugleid). Das Teftament erfreut Sie auf ber
einen Seite und dyofiert Sie auf der anderen.
. Juftus.  Sie ivven, mein Friulein. Jd) befinde mid
in gar teinem Konflitt. Dad Teftament ift eine Bosdheit,
weiter nidits. Der Alte hat-fein Wiitdjen an miv gekiihlt,
und nod) dagu auf Koften meiner drei genialen Vettern.

Doris. Drei geniale BVettern haben Sie ?

Quftus.  Ja, drei.  Filr die hitte der Wammon einen
Wert gehabt; fiir mid) hat ev feinen.

Doris. Ehrlid gefagt bas fann id) Ghnen nidt redyt
glauben.

Quftus.  Ob Sie mir's g[auben ober nidt — dad foge-
nannte goldene Ralb hat auf mid) nie eine magnetifde
Wirtung geitbt. Jd) tanze nidht um diefes Tier herum.
(Gr nimmt die Jettung wieber bor und fiberkieft nodmald die Notis.)

Dorid (eife.  Lucy), follte dad wieder nur eine Wethobe
fein?

10
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Luey (etfe).  Schwerlid).
Doris (eif). So ein Cremplar ift uns jedenfalld nod)
nid)t vorgefommen. ~
Lucy (auf ibre Gtim deutend, teife).  Jd) glaube, der Teftator
5 batte red)t.
Jufing. €8 ijt haarftriubend! (@r wirit bas Blatt auf den
Tif). : '
Dorid (u Juitws). Sie werden aber von nmun an wohl
ober iibel fi) drein fdhiden milffen, daf Sie ein verms-
10 gender Mann geworden find. Pafjen Sie einmal auf,
wie man Sie jetst wegen Jhres Geldes hofieren wird.”
Juftus.  Sie urteilen offenbar nad) ameritanijden
Begriffen. ‘
Doris. Nein, in diefer Besiehung Habd’ i) 3wifdjen
15 Bitben und driiben bis jest feinen Unterfdjied entdedt.
Juftus.  Da haben Sie befondered Ped) gehabt.
Doris. Jd) fand Hier wie dort, dbaff die Habjudyt die
Belt regiert.
Jufins.  Und die Beifpiele vom Gegenteil find dod)
= mit Handen ju greifen.
Dorid. TWo denn ?
Jujtus. Sdon gleid) hier im Haus. Meine Tante,
meine Goufine . . .
Doris. Die find nidht Habfitdtig ?
35 Quitus.  Nidyt die Spur.
Doris. Wober wiffen Sie dasd?
Juftud (riumppierens).  Aus ihrem eigenen PMund!
. Dorid (mit Qucy einen Welnden Blict wedyfelnd). Qf)ne 3mei=
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fel, Derr Haeberlin, von und beiden ift jemand iiber die
Menjdien in einem fdyweren Jrrtum befangen, entweder
&ie ober id). Sdjade, daff meine Freundin und id) jett
in bie Gefangftunde miiffen; wiv tounten fonjt unferen
gegenfeitigen Auftldrungsverfud) fortjeben. — Obder, weift
du was, Lucy? Ge einftiveilen voraus. Der Weifter joll
mid) entidyuldigen; id) fame etwad fpdter.

Lucy. All right. (eife, wibrend Doris ein paor Gritte mit
t5¢ nad Hinten gest) S0 amiifant ﬁnbeft du ihn?

Doris (eif). Ja, den Rauz muf i) nod) ein ein
wenig aufziehen. (Gucy ob, Mittettite.)

Neunter Auftritt
QJuftnd. Dorid.

Quftus @opfiguttemd fir ig). Sonderbar.

Dorid (uciidtenrens). RKommen Sie, Perr PHaeberlin;
fetient Wir und. (e fept fidh vorn redits.)

Suftué (et fich sdgernd au ipr). Womit fann id) dienten?

Doris. Sie glauben alfo an Uneigenniitigleit?

Jujtus.  Felfenfeft.

Doris. Sie glauben, dbaf die Menfdjen ihr Benehmen
gegen und nidyt itberall danad) einrichten, ob wir jahlungs-
fiihig find ober nidht?

Juftus.  Das tonnten dod) nur gang veriidytlide Men-
fdhen fein.

Doris. Sehen Sie, id) bin reid); id) bin fogar fehr
reid), unbd id) habe dad bid heut al8 eine wabhrhaft unjdyig-
bare Gunijt ded Sdjictjals betradytet.

15

25
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Suftus.  Fern fei e8 von mir, Sie dbaran ju hindern.

Doris. Jd) an Jhrer Stelle witrde mir mit Seelen-
rube von den Leuten nadfagen laffen, daf id) mein Geld
meiner Dummbeit verdante, in dbem Bewufitfein, daf ed

s mid) von ihnen unabhingig madyt.

Anftnsd @dieudens). Das ift Gefdmadiade.

Doris. Aber Sie werben dod) wohl zugeben, daf man
die meiften Annehmlidyfeiten ded Lebend fi) nur gegen
bar verfdajfen fann.

o QJuftug, Die Annehmlidhfeiten, auf die e8 mir an-
fommt, hab’ idy fo gut wie umjonit.

Doris. Da milflen Sie preidwiirdige Bejugsdquellen
Haben.

Quftus.  Das eingige, wad mid) mandmal in Sdou-

15 [fititen bradyte, war die Bimmermiete. Jept aber, nad)-
_dem aud) diefe Laft mir durd) meine wadere Tante
wefentlid) erleidhtert ijt . . .

Doris. Jhre wadere Tante in Chren — haben Sie
denn gar feine Pafjionen?

20  Qujtud. O dbod)! Gine gange Penge.

Doris.  Und die fojten Sie nidts?

Jujims.  Jd) fpinne mir jum Beifpiel in meinen Ge-
danfen alle miglihen Lebensliufe aus. Bald bin id) ein
Raifer, bald ein Reformator, bald ein Nordpolfahrer, bald

25 ein Riinftler — einer von den allergrifiten natiirlidy . . .

Dorid. Und in Wirllidjleiten midjten Sie nidyté der-
gleihen fein?

Jujtus.  Wer weif, ob e8 dann fo Hiibjd) wiire.
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Doris. Sie midyten aber dod) gewif gern einmal
reifen, die Belt fehen . . .

Juitms. 3 reife jahraus, jahrein.

Doris. CThie Geld?

Jujtus.  Und ohne Unbequemlidfeiten. Denn bdie
Welt fommt 3u mir auf meine Stube. Da borg’ i) mir
QBitder, da ftell’ id) -mir Bildber auf—und dann geht's
log. £, i) bin {don weit herumgefommen. Jch war
aud) {don in Amerifa.

Doris. Wobei Sie nidyt einmal dem S)Reete Tribut 3u
sablen braudyten!

Juftns.  Aus weldjer Stadt find Sie her?

Doris. Ausd Cincinnati. Waren Sie dort aud)?

Juftus.  Boritbergehend. Aber id) habe einen [eben-
digen Gindbrud bdavon behalten. Liegt fehr malerifd) am
Obio. Namentlid) gefiel mir der Blid vom Edenpart
aus. '

Doris. Sie find erftaunlid) orientiert.

Juftus. Und id) war freudig itberrafdht, ein ftarfes
Deutfdhtum dort angutreffen, dad tren an jeiner Mutter-
fpradge fefthlt.

Doris. Wir find ftolz darauf.

Juftus.  Aber am liebjten gely’ id) dbod) immer wiedber
nad) Qtalien. Pomentan befind’ id) mid) in i‘y(oreng.

Doris. Ta war id) leten Herbit.

Juftus.  Soll i) Jhnen den Weg nad %tefo[e be-
fdjreiben? Ober die Ausfidht von San Miniato? Soll
id) Sie im Palazzo Pitti ju meinen Lieblingen fiihren?

5
10
15
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Doris. Mir {deint fajt, Sie tennen ed genauer alsd
id), obwobl id) ad)t Tage lang dort war.

Qujtus.  Das ijt viel ju turg. Jd) bin {don feit vier
Monaten dort und gedente mid) mindeftens nod) weitere

s bier bort aufzubalten.

Doris. Aber wirb es Jhnen auf Jhren Reifen nidyt
suweilen einfam?

Quftus.  Jd reife immer in Gefelljdaft.

Doris istret ayernd). Ady fo! Sie find in Jhrer Stube

10 nidht allein,

Juftus. 3 habe meinen beften Freund bei mir.
Der lipt fid) geduldig von mir vorfdwaten, wad mir un-
terwegs wie Kraut und Ritben durd) den Kopf quirlt; und
id) braudje mid) nicht 3u forgen, ob e8 gefdjeit ober toridyt

15 ift; benn id) habe die Garantie, das er nidhts davon aus-
plaudern wird.

Doris. Wo haben Sie denn bdiefen feltenen Freund
gefunden ? )

Juftus.  3m Papierladen. Er bejteht aus gehefteten

o weifen Blittern.

Doris. Die Sie volljdhreiben ?

Snftus (nigend).  Mein Iagebud).

Doris. Ei, dbasd wird man woh! einmal gedbrudt fehen ?

Quitus. Da fei Gott vor! Dies Wijdjimafdyi wird

25 nie ein Menjd) 3u Gefidt betommen, und nady meinem
Tod wird ed ungelefen verbrannt.
Dovis. Trauen Sie ihm gar feinen Wert ju?
Suftus.  Fiiv andere nidht; fiir mid) umjomebhr,
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Doris (ion von anjesent).  Wiffen Sie, Herr Haeberlin,

baf iy Gie

Quijtus.
Doris.

faft beneiden fnute ? :
Um wad ?
Um Ghren Reidytum.

Quftud (aufitesend).  Poren Sie mal, Sie wollen mid) s
wohl zum beften haben ?

Doris.  Jept nidht mekhr.

Qujtus.  Mir madt man Fein X fiir ein U.  Jd) hab’
eine unbeimlide Spiirnafe. Jd wittere da irgend einen
Pinterhalt. 10

Doris.  Falld Jhre Tante Jhnen etwas verraten Haben
follte . . .

Qujtus.  Wovon ?

Dorid (auftesent).  Cinerlei —id) muf Jhnen einen Vers
dadyt abbitten. 15

Juftus,  Jnwiefern?

Doris. Jd) werbe nimlid) feit id) in Curopa bin, auf

Sdyritt und Tritt fo unausdgefett verfolgt . . .

Jujtus.

Berfolgt ?  Man will Sie berauben ?

Dorid. Um meine Freibeit 20

Suftus.
Doris.
Quftus.
Doris.
Suitus.

Man will Sie einfteden ?

Qn den Riifig der Ghe.

Sept verjtel) id). Heiraten will man Sie!
Ohne Gnade und Barmberzigleit.

Und da meinten ie, daff idh .. .? @adend) 25

Habha, da diirfen Sie, weif Gott, berubigt fein.
Doris. Bin es fdyon.

Juftus.

fommen.

Jd) werbe meinem Better nid)t ins Gebege
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Doris, Jhrem Better? Jit dbad einer von den ge-
nialen?
Qujtus. Und ob! Der hat dbad lentbare Luft|diff er-
funben.
5 Doris. Devaljo...
Quftus,  Der interefjiert fidh) riefig fiir Sie.
Doris. Dasd ijt 8 ja eben. Fiiv mid) intereffieren {id
alle Pinner, die Geld braudyen.
Qujtus.  Himmlijder Bater — fo ein {hmihlider Arg-
10 wohn!
Doris. Dad Wettrennen gilt meinem Portemonnaie.
Quijtus.  Und worausd fdyliefen Sie, dak eé nidht Jhrer
Perjon gilt? Sind Sie vielleidht eine Bogelfdjeudye — wie?
Dorig. BWarum dringt man fid) nid)t an meine Freun-
15 din heran, die reidlid) fo hitb{d ift wie i) ?
Qujtus.  Daé ftimmt nidt. Sie find Hiibjdper.
Doris. Ci, Sie tnunen aud) galant fein!
Quftus. So? Tas hat miv nod) niemand gefagt.
Doris. Jm Crnft, id) verfidere Jhnen, id) habe mid
20 bereitd in ben Berteidigungszuftand verfesst wie eine be-
lagerte Feftung. Jd) muf alle Bugbriiden aufjiehen,
wenn der Feind mir nidit in den Ritden fallen foll. Jd
barf mid) nidit einmal darauf einlaffen, mit ihm ju par-
lamentieven ; denn fdyon ein WMindeftmap von Hiflidyteit
25 Wwird al8 RKapitulation ausgelegt. Die RKunft, die wir
dritben bi8 jur Birtuofitit ausdgebildet Hhaben, die fennt
man fa hier ju Qande nidt. Hier verfteht man ja nidyt
u flirten.
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Quijtus.  BWie wird das gemadyt ?

Doris.  Das it fidh nidt erfliven, Entweder man
fann’s ober man fann’s nidt. Aber die deutjden Wiinner
wollen immer gleid) jugreifen — entwebder mit der redyten
ober mit der linfen Hand.

Quitus.  Nun, id) denfe dod), ed gibt Wiinner genug
bei ung, die im Weibe etwasd {dhledhthin %erebmngemiirbtz
ges fehen.

Doris. Wir find aber gar nidht fo verehrungswiir-
dbig.

Quitus,  Nehmen Sie mir’s nidyt iibel, mein Friulein
— Sie haben feine Jbdeale.

Doris. Wenn es ein Jbdeal ijt, mit oerbunbenen Au=
gen dburd) die Lelt ju gehen . .

Jujtus.  Sie find blind gegen bad Gute.

Doris. Nidht dort, wo e8 mir audnahmsweife be-
gegnet.

Quitus.  Bwifden unferen Weltanjdauungen gihnt
eine Kuft.

Doris. Wollen wir und nid)t trogdem ald Wandnady-
barn ju vertragen fudjen?

Quitnusd.  Dazu gibt ed nur eine Miglichteit.

Doris. Und bdie wiive?

Quftus. Daf id) Shnen einen befferen Begriff von
den Menjdjen beibringen fann.

Doris,  Obder i) Jhuen einen |dhledyteven.
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Behuter Auftritt
Borige. @Gerhard.

@erhard oure vie Mittertiiy).  Guten Tag, Juftus.

Quftud @ersticy t5m entgegen).  Gerhard!

Gerhard. ) war in deiner alten Wohnung und ers

s fubr, daf du fdon umgezogen Bift. (er tut, ats ob er Doris ert
fegt emerte.)  AD, Parbon .

Jnftusd Gu dorts).  Darf id) Sie mit meinem Better
®erhard Bed befannt mad;en?—- Der Grfinder des lent-
baven Luftidiffe.

10 Dorid (wieder gany molante Weltbame; ju Gerfart). So? Darum
guden Sie jeden Worgen hier gegenitber in bie Luft?

Gerhard @gejmeiger). Wenn Gnddigfte in der Tat
meine ehrfurdjtdoolle Huldigung bemerft haben .

Doris. Wie follt’ id) aud) nidyt, da fie eben fo durdy-

15 {idytig war wie die Fenfterfdeiben? Eie haben in meiner
Lifte fdhon Nummer und Namen.

®erhard.  Gnidigfte belieben mit mir ju jdherzen.

Doris. Nein, i) beliebe in meine Gefangftunde zu
geben. Auf TWieberfehn, Perr Haeberlin. (Sie gent sur

20 Witteltir, endet ficy bort nody einmal um; fronifd Wdeimd). Ydien, Herr
Frithftitdsverehrer. (o,

Gliter Auftritt
Juftud. Gerhard,
Gerhard efrievtg).  Na alfo, ed hat dod) Cindrud auf
fie gemadyt!



66 Der Dummibopf

Quftus.  Wad meinte fie dbenn mit dem Guden?

@erhard.  Ja, dad ift aud) eine Griindbung von mir,
bie id) mir patentieren laffen werde. Jeden Tag eine
Stunbde vor threm Fenfter ftehn . . .

Jujtus.  Was du dod) fiir aparte Einfille hajt!

Gerhard. Das wirft unfehlbar.

Jufms.  Jd) hab’ ifr grade vorher erzihlt, wie fehr fie
bir’s angetan Hat.

@erhard. Kann nidhts {dhaden. Doppelt gendht Hiilt
beffer. — Aber, aber . . .

Jujtus.  Was ?

Gerhard (eiegiis). Jd) werde aud) diefe Hoffnung zu
den andern legen miifjen.

Jujms.  Weshalb ?

@erhard.  Ja, wenn id) berithmt wive! LWenn mein
Bebitel dber Sutunft {don al8 allgemeined BVerfehrémittel
bin und Yer floge iiber dben Didjern der Stadt wie jwifden
den Riiften der Ozeane! Aber damit ift ed nun ein fiir
allemal vorbei.

Qujtus.  BWie? Du willft dod) nidht etwa die Flinte
ing Qorn werfen?

@erfard. Las bleibt mir iibrig?

Juftns.  Dad wire ja troftlos.

@erhavd. Nad) meinem Tod werd’ i) zu Ehren fom-
men.  Dann wird man mir Dentmiler ervidhten. Danm
werdent ed bdie Fejtredner unbegreiflidh) nennen, daf id
meinen Triumph nidjt mehr erleben follte wegen lumpiger
paarmal hunderttaufend Mark,
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Qujtus.  Nein, da muf unbedingt etwas gefdhehen.

Gerhard. Jmmerhin, einen allerlegten Berfud) ijt der
Fall nod) wert, bevor iy mid) aud Berzweiflung dem
Trunt evgebe. Und darum fomm’ id) ju dir, Juftus —

s Ut meinem alten treuen Better und Jugendgefpielen,

Qujtus.  Das ift {dhon von dir, Gerhard.

Gerhard. Was id) dir voridylage, ift ein glattes Se-
{chift, und nod) dbazu eines, nad) dbem fid) hinterher Hun-
derte die Finger jdhleden werden. Du ftredit mir die zur

10 Grbauung ded Luftidiffé erforderlihe Summe vor, und

Bwilfter Auftritt
Borige. Kurt.
' Rurt (urd die Mitterriir).  Guten Worgen, mein lieber
Suftus,
15 @erhard grimmigvor fig 5in.. PP der grade dazwifden
fommen!
Quitns.  Qurt!  Willft du die Tante bejuden?
Rurt. Nein, did).
Qujtus.  Wie lieb das von dir ift!
20  Qurt Guoebod). Du aud) hier?
@erhard., BWie du fiehit.
Rurt u Juitws).  Apropos, weifit du vielleicht, ob bdie
Amerifanerin ju Haufe ift?
QJujtus.  Sie ift audgegangen.
25 Surt.  Jd) midyte dod) das Weltwunbder einntal fennen
lernen.
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Gerhard. Die Trauben hngen ju hod), Herr Redyts-
beiftanbd.

Surt ou Juitws).  Jdy . . . id) Habe in einer fehr dring-
liden Angelegenbeit mit dir zu veden. Nur ein paar
Worte. Gerhard wird und wohl einen Augenblid ent-

_{duldigen.

Gerhard. 3 hab’ aber aud) nod) ein paar Worte . . .

Juftud Gwiigen thneny.  Jdj fte)’ eud) beidben ur Ber-
fiigung.

Gerhard (ijternd ju Suiuz).  Fall auf den nidht Hevein! -

Kurt Glept Juftus nacy redts beifeite; leife). D Wirjt did) dod)
vont bem nidht anzapfen lafjen? Blad du dem gibit, fannit
bu in den Raud)fang {dhreiben.

Sujtus.  Qieber Kurt, iy . . .

A @Cl‘()atb (fet fid vorm [inf8, trommelt gefirgert aufi den Tijd ; vor fid
o). Pobelei!

Rurt (vehts vorn ju Juftus, mit gedimpfter Stimme, haftig).  Wad
id) vorausjal), ift eingetroffen. Nad) dem geftern erfdyie-
nenen Redjenjdaftdbericht deiner Bank fillt dber Kurs der

Attien vapid. Jetst oder nie bietet fid) die Gelegenbeit

eingugreifen, Fitr midy ift ed eine Griftenzfrage, fiir did)

_ein aufgelegter Profit. S fonnte mit Leichtigleit nod
vor der Generalverfammiung unter der Hand eine grofere
Bahl von Aftien an mid) bringen . . .

10

15

Quiftus.  BVerfteht fid); da darf nidt gezigert werden. 25

RKurt, Eben bedhald. Gin Brudyteil deined Kapitals...
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Dreizehuter Anftritt
Worige. TBilibald.
BWilibald ourg vie Mirtertir).  Juftus, idy begriife btd) in
deinem neuen Heim.
Gerhard nurreny). Der aud) nody!
5 Juftus. Alle fommt ihr zu mir! Jd) bin gany ge-
riiht.
Wilibald, Jd) muft dir vor meiner ﬁbretie nod) eine
{treng vertraulidhe Mitteilung madjen.
Juftus.  Du willft reifen?
o Wilibald, Mit dem nidyften Jug. Darum ift es
eilig.
Kurt wngetuivig).  Bitte, Hitb{d) eind nad) dbem andern!
Juftud Gu e, Wenn Wilibald aber dod) reifen will . . .
Wilibald ouaut). Jd) vdume dir den Plat gleid) wie-
15 ber ein.
@erhard. 3y war juerft hier, muf id) betonen.
Juftud (segutigens). E8 foll feiner ju fury fommen; vers
laf3t eudy drauf. :
Kurt (gebtsu Gerhard nad lints).  IWasd will der von ipm?
20  @erhard (srimmig). Rannft du dir dod) denfen!

BBilibald Giegt, nadidem er fidy Uberzengt, bah bie beiven anbern widt
pbren tonnen, Juitus nod) weiter nadh rets). DU haft an mid) ge-

glaubt, Juftus ; id) banfe bdir dafiir.
Quitus.  Wobin reifeft du?
25 Wilibald. Fragft du mid) das, naddenm all meine
Afpetten wie mit einem Arthied vernidytet find, jede Ent-
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widlung meined Talentd vadital abgejdnitten ift? Lieber
al8 langfam 3u vertitmmern, mady id) mit einmal Shluf.

Juftus entesy.  Allbarmberziger, du willft . . .

Wilibald, Still! Schlag feinen Larm! Jdh wiinjdje
gang geriufdlod von der Bilbflide ju verjdwinden.

Suituﬁ (etndringlider). DU miﬁft oWl

Wilibald. RKeine Blumenfpenden und Feine Nadyrufe
— hirjt dbu?

Snfhtﬁ (in groer Mufrequng). Jein, Wilibald, nein, dad
wirft du deinen BVerwanbdten, dad wirft du bdeinem Bolf
nidt antun.  asd duld’ id) nidt! Dasd werd’ id) 3u ver-
bitten wijjen!

Wilibald. LBerhiiten? Dad Fonnteft du nur danm,
wenn du mir beiftiindejt, mein Stlavenjod) abjujdjiitteln.
Aber fiivdyte nidyt, daf id) dich erfuchen werde, miv den
dazu nitigen Betvag leihweife jur Verfilgung ju ftellen.
Qd) gehire ja nidht zu den Pumpgenies, wie die 3wei da
driiben, vor denen id) did) in der Abjdjiedftunde nur nod)
eindringlid) gewarnt haben will. Leb woh! !

Juftus (on feitpatens).  Keinen Sritt, Wilibald! Hier
bleibft dul (mit erhosener ctimme) Liebe Leute, da follen
bod) gleid) sehntaufend Teufel hineinfahren !

Gerhard. Was gibt's ? :

Quitusd in vte Miste tretent).  Diefed verwiinjdyte, vermale-
deite Teftament! Das allein ift fhuld; das hat uns alle
miteinander in die Pat{de gebradt !

Surt.  Did) bod) wahrhaftig nidyt.

Qujtus.  Mid) nift? So? WMid) nidht? (@ nimme vie

25
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Beitungvomztig)  Da! Da! Habt thr basd da nidt gefehen?
(Die andern bejaben pantomimifs)  SOffentlid) blamiert bin id).
Qn bdie Wigblatter werd’ id) tommen, Die Gaffenbuben
werden mir nadlaufen. Jd) meine, dasd genitgt; und

s wirt thr jett nidt hier, dann wir’ i) zu eud) gegangen.
Demn id) bin entfdylofjen, diefe Shmady nidht auf mir figen
su laffen, -

@Cl‘[}ﬁtb (leife 3u furt). Gerede !

Kurt gusuig). Wenn du dazu wirflid) ent{dloffen

1o wirft, bann braudyteft dbu dod) uns nidht dazu.

Jujtus.  Ja, wie foll idy . . .

Surt. Denn falld div die Crbidaft fo ehrenriifrig er-
{dhiene, wie du vorgibft — wer zwingt did) denn, fie anzu-
nefmen ?

15 Jujtus.  3d) fann fie bem Seligen doch) nidht ind Grab
nadywerfen.

Kurt.  Aber ausid)lagen tannjt dut fie.

Sufmﬁ (elettrifiert). Das tann id) ?1

Kurt, BWufteft du dasd nidht ?

20 Jujtus, Wer fennt {ih mit diefen Spitfindigleiten
benn aus ? : ‘

Surt. Solange du fie nidt formell angetreten haft,
fteht 8 dir frei, did) fitr Ja odber Nein ju entjdjeiden.

Qujtus.  Das fteht mir frei?! .

25 Surt. Binnen fed)s Wodjen.

Juftud (ranrens).  Rinder, Kinder, dad ift ja phino-
menal! Da wiire ja mit einem Sdhlag uns allen zugleid
geholfen!
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Wilibald vetesr). Allerdings . . .

Quitns. Sed)d Wodjen ?  Glaubt ihr, id) warte fo
lang? Haba, nun mady i) dem alten Fud)s einen Strid)
durd) die Redynung, und wenn er aus Hrger dariiber
fpulen geht.  (Steigende Grregung ber andern.)

@cerhard. Dad) feine faulen Wike.

QJujtus.  Jdh lehne ab — zu euren Guniten.

Rurt.  Wenn dad dein Cenft ift . . .

Jujtus.  WMein voller Ernft.

Surt. Dann fillt die Hinterlaffenfdiaft in vier Teilen
an die iibrigen gefetslidhen Grben.

Jufs.  Jnvier? Jhr feid dod) nur drei.

Surt.  Unbd Lisbeth Sdhirmer.

Qujtus. O nein, Sdirmerd verichten.

Wilibald. So?

Qujms.  Die find vollauf jufrieden mit dbem, was fie
haben.

Wilibald, Wer fagt dasd ?

Qujtus. Dad haben fie mir beide ausddritdlid) ver-
fidpert.
© @erhard (i vie Hinve reibend).  Umfo beffer fiir ung.

Quitus.  Jbr allein, ihr braudyt bas Geld, und ihr follt
8 befommen.

Kurt. . Da wive nur zu itberlegen . . . Halt, id) hab's !
Du trittjt die Grbjdjaft pro forma an, aber nur um fie
gleidyzeitig wegen ihres fiir did) anjtifigen Charalters an
und bdrei ju jedieren in Geftalt einer redytdverbindliden
Sdjenfung.
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Jujtus. - Abgemadyt.

RKurt.  Wohlverftanden, dbu {dentjt unsd nihts. Wir
nennen e8 nur fo aud juriftijfhen Griinden.

Juftus. Gang vedit, id) {hent’ eud) wasd; aber wir

s nennen’s nidt fo.

Gerhard. Das wird dein Sdhabden nidt fein, Juftus.
3d) beteilige did) felbjtredend am Reingewinn meines
Patents.

Jujtus.  Aber, Gerhard, id) habe dod) mein Ausfommen.

10 Surt. Sobald i) im Sattel fige, werd’ i) bdafiir
forgen, dafi dbu RKarriere madyit.

Juftus.  Aber, Qurt, danad) verlangt’s mtd) ja gar
nidt.

Wilibald. Das ftille Heim, dad id) mir nun werde

15 griimden founen, wird immer aud) dasd deine fein.

Juiftus.  Aber, Wilibald, id) hHabe dod) hier bei der
Tante ein Heim gefunden, wie i) ed behaglider miv nidht
wiinjden fann.

Wilibald. Sollen wir dir nidyt einmal dbanfen diivfen ?

20 Quftus. Danft mir, indbem ihr werbet, wad ihr ver-
heifit. Gntfaltet eure Fittihe und lafit mid) eurem Yithnen
Flug von unten zujdauen. Und fo oft i) von deinen
finansreformatorijdien Taten Hove, Kurt; fo oft bdeine
Qieder an mein Ohr Hingen, Wilibald; o oft ich eine

25 deiner RLuftdrojdhfen befteigen werde, Gerfhard — bann
werd’ i) mit Stoly mir fagen: Jd) bin ed gewefen, der
brei hervorragenden Winnern den Leg zu den Sternen
geebnet hat.
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®erhard (eifequguy. Wenn ed ihm nur nidt vorher
nody leid wird!

Kurt gu uitus).  Bift du beveit, und itber deinen Ent-
fdhluf eine {driftlihe Crilirung su geben

Quitud. Sofort! (@ gent fmell jum Sayreibtiia, fept fich, nimms
ein Blatt Popter. Scretbend) , J) erfldre, dag ih...4 (@
fdhreidt weiter.) .

Lilibald (mit den beiden andern eine Gruppe bitvend, atblant). Wer
hitte fid) das triumen laffen?

@erhard (eoenfo). So ein Jbiot!

Rurt.  Diefen Grad von Dummbeit hat fogar der Erb-
onfel nidyt vorausgefehn.



Dritter Aufzug
Diefelbe Detoration.

©pitnadymittag. Die Gardinen des Erlers find zugezogen.
Glettrijdhe Beleudjtung,

Griter Anftritt
Dorid (und) Juftud (figen in dber Mitte ber Bithne einanbder gegeniiber).,
5  Doris. Das haben Sie getan ?!
Quijtus.  Jawoh!, dbasd hab’ id) getan.
Doris. Cin BVermigen jum Fenjter hinausdgerorfen ?!
Qujtus. Ober vielmehr ein Danaergefdent mir vom
Halfe gefdafft.

o Dorid @ufitesent).  Perr Haeberlin, id) bin etlide Jahre
jilnger al8 Sie. Aber in Bezug auf Welterfahrung fomm’
id) miv wie Jhre Urgrofmutter vor. Und darum rat’ id)
Jhnen: Wenn Sie fitr die Stimme der Vernunft nidht
villig taub find; wenn Sie auf Jhren vielen Phantafie-

15 reifen ben Blid fiir den Boden unter Jhren Fiifen nidt
ginzlid) verloren haben, dann gehen Sie auf bder CteIIe
hin und madjen dad ritdgingig.

Quitns.  Alled fdhon notaviell verbrieft und verfiegelt.
Doris. Nun, da fann id) Jhnen nur verfidern: Sie
20 haben einen unverantwortlid) téridjten Streid) veriibt.
Qujts.  3n Ghren Augen. A
Doris. Jn denen der gangen Welt. Das Priidifat,
%



76 Der Dummbopf

bag Sie von einem Toten nidjt hinnehmen wollten, werden
Qbhnen bavaufhin jimtlide Lebenbde beilegen.

Jujtus.  Ja, wenn alle fo fraf materialiftijd) wiren
wie Sie.

Doris. Und Jhre genialen Vettern — die haben das
glatt angenommen ?

Quitus.  Ohne Befinnen.

Doris. Das ift der Gipfel der Genialitit !

Quijtus.  Die braven Kerle find itberglitdlid.

Dorid. Kann id) mir lebhaft vorftellen.

Juftus.  Und zeitlebens werden fie mir grenzenlosd
bantbar fein.

Doris. Warten wir’s ab.

Quijtus,  Sie jweifeln daran ?

Doris. O, fest werdben Sie die WMenfden fennen
lernen, dag Jhnen bie Augen iibergehn!

Juftud (aujitepend).  Friulein Wiegand, von mir Bnnen
Sie denfen, wad Sie wollen. Aber was die @efimmngen
meiner Familie betrifjt . .

Doris, So? Und mae fagen denn Jhre Tante und
Shre Goufine dagu ?

Qujtus.  Wozu ?

Doris.  Num, ju Jhrer heroifhen Tat ?

Quijtns.  Die wiffen nod) gar nid)ts davon.

Doris. Wasd?! Denen haben Sie ed nod) nidht mit-
geteilt ?

Jujtus.  Hat fa nod) Beit.

Doris. Sind Sie fid) aud) lar, wie basd auf fie wirfen
wird ?
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Dritter Aufiug. Erfter Auftritt (4

Juftus. - €8 wird ihnen jiemlid) egal fein.

Doris. Laffen Sie’d dod) mal auf die Probe anfom-
men!

Quitus.  {lberfliijfig! Die Probe ift bereits beftanden.
Denn diefed Miidden, meine Coufine — ju Jhrer Be-
fdhdmung will id) e8 Jhnen unter ftrengfter Distretion
anvertrauen — biefed Mabddjen hat eine tiefe Neigung zu
mir gefafit, lange bevor von der fatalen Erbjdjafjt bie Rebe
war,

Doris. Das hat {ie Jhnen {don damald befannt ?

Jujtus.  Nein, fie hat ed mir ver{dwiegen.

Doris. Aba! '

Quftus.  Und fie verfdyweigt e8 mir aud) jet. Aber
aud einer Reihe von faum bemertbaren Symptomen, von
halb unbewufiten jdjeuen Andeutungen habd’ id) ervaten,
daf ihr Rindberhers mir gehsrt. — Nidyt wahr, da verftum-
men Sie? Bon foldjer felbjtlofen Hingabe Hhaben Sie
fidy nidyts triumen laffen.

Doris.  Allerdingd nidht. — Und wird diefe felbftlofe
Hingabe von Jhnen erwibert?

Qujtus. Sie horen dody, der gange unberithrie Sdag
jungfraulider Qunigleit wird mir entgegengetragen —und
id) follte mit {dmibder RKdlte davan voritbergetm? Da
miift’ id) dod) dad {dywirzefte Scheufal fein, dbad je von
der Sonne befdjienen worben ift.

Doris. WMenjdjentind! Menjdentind! Sie wollen
aljo aud) nody fid) felbjt verjdjenten ?

Suftus.  Ja, fiir mid) ift geforgt,
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8‘0 fa (tommt durd) die Mitteltiic mit einem grofen Bulett). %ﬁt b08
gniibige Fraulein.

Dorid u Jurue).  Der alltiglidhe Tribut. (8u wofa, auf
ven TH lints deutend.)  Legen Sie dad Ungetitm dbahin. @ofa
gehordit und geft ab.) Sd) bad)te fd)on, mein Blumenbewun-
berer hiitte die jwedlofen Unloften jatt gefriegt, ba er bas
Bombardement fonft immer {hon am Worgen erdffuete.
Aber id) hab’ ihn unteridjit. (Sie nimmt eine Ravte aus dem Bu-
tett und fief). il den heutigen Ball. Der unbefannte
Berehrer.“ :

Jufjtus.  Sie gehen auf den Ball ?

Doris.  Zum amerifanijhen Generalfonjul. Tas hat
ber Anonhymus ridtig audgefdyniiffelt. Und fehen Sie
nur diefe exquifite Karte mit bem raffaelijhen Engel oben-
drauf. ) weif nidht, foll der mid) vorftellen ober ifn.
(e reidt fie hm.)

Quiftus.  Ei, dasd ift ja die Handidrift meined BVetters
Surt.

Doris. Posstaufend! Bei Jhren Vettern hab’ id)
aber Gliid.

Quftus.  Gine Rapajitit erften RNanges fiir Finanzpro-
bleme. ’

Doris.  Jn bem vorliegenden Fall beweijt er basd nidt;
benn da wird er fein Anlagetapital fdywerlid) amortifie-
rett.

Quitus.  Sie natiirlid) miiffen immer unbd itberall nie-
brige Abfidjten vermuten !

Dovis,  Ja, Berehrtefter, mid) todert man nidht fo leidyt
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wie Sie. Aber gang rvedyt fo; gang redit! Sie tonmen
nur durd) draftijdhe Mittel furiert werden.
Juftus.  Bas meinen Sie dbamit ?
Doris. Jd) hab’ e8 mir nun einmal in den Kopf ge-
s fetst, Shnen den Star zu ftechen; und bei Jhren Vettern
mady i) den Anfang.

Bweiter Anftritt
Vorige. Fran Sdirmer.
gran Sdjirmer montns). Juftus, du bift jdon zu
Haufe?
10 Jujtud. erade vorhin aud dem Bureau gefommen,
Tante,
Dorid quuiuy). Und id) habe Sie verhindert, i) den
Qrigen zu widmen!
Fran Sdirmer.  Bitte Fraulein, Sie gehen immer vor.
15 Dorig. Nein, Frau Sdjivmer, id) bin mir meiner
Sdyuld bewufit und ziehe mid) renig in meine Privatge-
miid)er 311tﬁ¢. (UG Hintergrund vedhts.)

Dritter Auftritt
Juitud. Frau SHivmer.
Fran Sdivmer (mit sictigem Bovourp).  Du fommit heim,
20 ofjne bid) nad) ungé umzufehn ?
Quijtus.  Eben war id) im Begriff.
Fran Sdivmer, Lisbeth hat {dhon twiederholt nad) dir
gefragt.
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Juftus,  Wirklid) ?

Fran Sdirmer. Dad gute Kind fieht did) ja fowiefo
den gangen Tag nidt.

Qujtus. Sie {oll mid) aud) jest nicdht fehen, bevor id)
mit bir, liebe Tante, ein ernftes, ein fehr ernfted Wort 5
gefprodyen habe.

Fran Sdjivmer @om urgemy). Sdon gut; fdon gut.
Nur jundd)it etwad Gejddftlidhes. Jd) habe mid) in-
awijdjen erfunbdigt, wie du iiber dag Geld am beften und
fidherften disponieven fannit. 10

Qujtus, Sebr freundlid). Aber die Mithe haft du bdiv
umfonit gemadyt.

Fran Sdicmer. Wad? Blutet deine Wunde nod) '
immer ?

Qujtus.  Nein, die ijt geheilt. 15

Frau Sdivmer. Na, alfo!

Quftus. Denn id) habe die Grbjdaft iiberhaupt nidt
angetreten.

Tran Sdirmer. Darum muft du e jest.

Qujtns. S habe darauf versidytet. 2

Fran Sdivmer. Was haft dbu ?

Quitus.  Berzidhtet — 3u Gunjten von Kurt, Gerhard
und Wilibald.

Fran Sdjivmer (agem). Nee, du feiner Schiifer — auf
den Leim gely’ id) dir nidht. Nee, ba mufit dbu frither auf- 25
{tehm, mein Sungden, wenn dbu mid) hineinlegen willjt.

Quftns.  Jd) did) hineinlegen! Tante, trauft du mir
basd ju?
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Frau Sdirmer.  Ad), Unjinn, verzidtet! Dasd gibt's
ja gar nidt. Das ijt ja gar nidt erlaubt.

Quitus.  3n vollem Grnit, ed verhilt fid) fo.

Fran Sdivmer.  Bift du verritdt?!

Juftus Giegt ein Attenftiid aus ver Tafge).  Hier hab’ id) die Ur-
funde — da fannit dbu e8 jdwarz auf weif; lefen, (@ retit
e3 ihr.)

Fran Sdjivmer oos Blatt iverfitegent).  BVerfdhentt . . . die
Grbidaft . . . verjdjentt ! ! — Neunmalhunbderttaufend . ..
Puh!  (Stefant Witidnappend wnb mit ben Handen fudtelnd auf einen Stuhl).
Hilfe!  Bu Hilfe!

Qujtns.  Um Himmel8 willen, was ijt dir benn ?

oran Sdjirmer.  Puh—basd . . . bas ift mein Enbde . . .
mid) trifft der Sdlag — puh!

Juftus coto). O Gott, 0 Gott, 0 Sott! Bas foll
denn dad bedeuten? Qiebe, gute, eingige Tante, fomm
dod) su dir! Berdreh) dod) die Augen nidht fo! Jd) bitte
did) um alled in der Welt !

Frau Sdjirmer o abweprend).  Fort! Fort! RNithr mid)
nidt an ! — Mirder!

Quitus.  Gin folder Buftand! Jn meinem gangzen
Leben Yhat’ id) nod) teinen foldjen Buftand gefehen. Was
mad)t man denn da? Soll id) einen Arzt holen? Eine
barmberzige Sdywefter ?

Srau Sdirmer. Denen alled—alled! Und wir?
Und ih? Und mein Kind ?

Qujtus,  Tante, id) verftehe did) nidyt.

Frou Shirmer, Unsd nidhts? Uns gav nidts ??



82 Der Dummbopf

Qujtus.  Aber du haft mir dod) felber gefagt, daf ihr
nidt8 braudyt ; daf ihr mehr al8 genug bHabt.

Fran Sdjirmer ufipringend). Gfel! Dreifadjer Efel!
Rhinogerod! Mit bdir fann man ja Winbde einvennen!
Mit den Brettern vor deinem Kopf fann man ja einen
Polzhandel erdffnen !

Quijtus.  Nur immerzu, Tante! Shimpf nur tidtig
orauf lod! Man fieht ordentlid), wie ed did) erleidytert.
So eine Krifis will ein BVentil haben. Und id) weif genau,
bdaf jett nur deine Nerven fpredhen und nidht dein Herz.

Srau Sdirmer. Dad alfo ift der Lohn fiir all meine
Wohltaten! Das ift der Dant! Dafiir, daff idh gut-
berzige Nirvin ihn gehitidelt und gepippelt habe wie mein
eigen Fleijd) und Blut, dafitv fdjuftert er hinter meinem
Ritden das gange Geld den andern ju. Die haben es
augenjdjeinlid)y mefhr um ihn verdient al8 Lidbeth und id.
Da fommt ed ihm nidht weiter davauf an, 3wei wehrlofe
Frauen um ihren rvedhtmifigen Anteil ju befdummeln.
Denn wir — pfui Teufel ! — wiv exiftieren nidyt fite ihn;
wir find gar nidt fiir ihn vorhanden!

Quftus. Was fitr ungeheuerlide Wahnvorfteliungen !
Du muft nur wieder du felber werben, um einjufefen,
wie viefig unvedht du mir tujt. Wad id) eud) beiden
{duldbig geworden bin, [aRt fid) denn dad mit Geld itber-
haupt aufiegen? Nein, Tante, eud) hab’ idh einen weit
befferen Lobn zugedbadyt. Dad eben ift's ja, was id) dir
fagen wollte, bevor . . .

Frau Sdivmer. - Suerft fage mir gefilligft, wovon du
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miv nun bdie Penfion bezabhlen willft — Bimmer, Efjen,
Trinfen, Heizung, Beleudtung und Bebdienung ?
Quijtus.  Bon meinem Gebhalt felbitverftindlid).
Tran Sdivmer. Nidtd da, Freundden! So Haben
s Wir nid)t gewettet. Pad du nur deine Siebenfadjen 3u-
fammen, jo fir wie mogli). Hier im Haufe ift fein Plap
melr filr didy.
Juftus.  Darin ftimm’ id) vollftindig mit bdir iiberein.
Wie fid) die Dinge Yier entwidelt haben, hitt’ id) ed felbft
1o nidt mehr fitr {hidlid) gebhalten, unter einem Dad) mit
einem Wefen zu wohnen, deflen Ruf mir nun doppelt
Beilig fein muf. )
Sran Sdivmer. Falld du damit etiva Ligbeth meint . ..
Quftus.  Ja, bie mein’ id). Und darum wird ein ein-
15 3iged Wort von mir hinreiden, did) ju verfshnen. Liebe
Tante, id) bin willens . . .

Bierter Anftritt
lﬂotige. TBilibald.
RWilibald (burd) die Mitteltile. Er ijt gany neu ausdftaffiert und al3 Hy-
permoberner Hjthet getleivet).  Suten Abend.
2 gran Sdivmer. i, ei, dber Herr Bed!
Qujtus. Wilibald, wie fiehjt du aud? Jd) hidtte did)
faum wiedererfannt.
Wilibald, Findejt du bdie Veriinderung nidyt vorteil-
hajt? Qd) Habe immer die Anfidyt verfodyten, daff bder
25 fitnjtlerifhe Menfd) aud) fein Huferes su einem Kunftroert
geftalten foll.



84 Der Dummbopf

Jujtus.  Freilid), jett mertt man ed biv auf zehn Sdritt
an, daf du ein Vidyter bijt.

BWilibald., Sie werden wohl {don gehsrt haben, Frau
Sdjirmer, weldje gitnftige Wendung mein Shidjal genom-
men hat.

Frau Sdivmer midend). Dreimalhunderttaufend WMar?.
Das ift immerhin etwas.

Wilibald. Jd) bin fein Gllenreiter mehr. WMeine
fider angelegten Mittel geftatten mir, mid) ein fiir allemal
vom Broterwerb ju emangipieren.

Qujtus.  Gott fei Dant!

Wilibald., Und wo ift Lisbeth ?

Frau Sdivmer, Drinnen.

Wilibald. RKann id) Sie begriifen?

Fran Sdhirmer. Warum denn nidt? KLommen Sie
me!

Wilibald. Gleid) nadyher.

Frau Sdirmer.  Jd) will ihr jagen, daf Sie da find.
(Demonitrativ)  Sie Witd fehr evfreut dariiber fein. s tints)

Gilnfter Anftritt
Juftud. TBilibald.
Wilibald. Juftus, i) tann nidt umbin, nod) einmal
3u betonen, daf meine unausdlsjdlide Crienntlidyeit . . .
Qujtus.  Nidyt8 mehr davon, BWilibald.
Wilibald. Jn meiner einftigen Biographie — dasd darf
i) wobl hoffen — wird dein Verdienft ald ein fulturhiftori-
fdyed die gebithrende Wiirdigung finden.
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Juftus. Nun? Hat bdeine junge Freibeit fdon reid)-
lidhe Jriidte getragen? Quillt die aufgeftaute Liedberflut
unaufhaltjam Hervor ?

ilibald. Nodh nicht.

5 Quftus.  3d) glaubte . . .

Wilibald., Bebdent, eine neue Lebensepodje will nidht
itberd fnie gebrodjen fein.

Juftus.  Allerdings.

Wilibald. Da bedarf es einer Seit des 1lbergangs, ber

10 Sammlung, dex Borbereitung. Jch) will vorderhand nur
innerlid) wadyfen und reifen.

Suijtus.  Das ift fehr weife von bdir.

BWilibald. Und vor allem will idh miv die Bafis {dyaf-
fent, auf der eine intenfive Geiftedarbeit {id) aufbauen

15 mufi: einen Hausftand, einen eigenen Herd. .

Jujtus. Bravo! Bu diefem Entjd)luf tann did) nie-
mand aufridtiger begliidwilnjdjen ald id). Denn, offen
gefagt, id) gehe mit dem gleiden um.

BWilibald., Famod! (Gieiditeetn fich die Hinde.)

Sedjjter Anftritt
20 Vorige. @Gerhard.
@ttﬁut‘b (burd) die Mitteltiir; gany leidht angeheitert). %ﬂﬂfd)C
allerfdysniten guten Abend.
Wilibald (avtauy. Sdjon wieder der Projeftenma-

dyer!
25 Jujtud. Willtommen.
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@erhard uminsan). CErhabener Sangesfiirt, Apollo
begriifie did) und deine Krawatte.

BWilibald. Um Bergebung, id) werde drinnen erwartet.
(26 Lints,)

Sicbenter Anftritt
Quftud. Gerhard.

(Serl)atb Wohlgeneigter Gtnner, freue didh! Nun
jind wir glitdlid) fo weit.

Jujtud.  3it's moglih? Bift du hierher fchon durdy
die Quft gefabhren ?

Gerhard. RNein, nod) mit der Strafenbahn. Aber
jetst dauert e nidyt mehr lang, bi8 id) von aufen an dein
Tenjter tlopfen werde: Bitte, einfteigen.

Juitns.  Fabelhaft!

@erhard. Borldufig hab’ id) mit ein paar @ad;ners
ftindigen einen genauen Roftenan{chlag aufgeftellt. Die
gangen dreihundert Mille werden braufgef)en bis auf den
letsten Pfennig.

Jujtns.  Criprieflider tnnen fie ja nidht angewendet
werben.

Gerfhard. Jd) glaub’s! Und deshald fann id) ed jest
audy rigtieren, meine anbdere grofe Unternefmung ing reine
3u bringen.

Juftud.  Du beabfidtigft . . . ?

Gerhard. Ja, wie dbu mid) da fiehft, hab’ id mid
foeben bei der Amerifanerin melden lafjen.

Juftus. Um fie ju fragen ... ?
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@erhard. OD fie die WMeine werben will.

Jujtud. o fehr bijt du in {ie verliebt ?

Gerhard. Bahnjinnig.

Quitus.  Vann wiinfd)’ id) dir von Herzen, daff du er-
Dbt wirjt.

Gerhard.  Daft du fie nidht ein bifdhen fondiert? Was
meinft du? Hab’ id) Ausfidyten ?

Qujtus. Gin tlares Bild tonnt’ id) davon nidht gewin-
nen.

Gerhard. Cinerlei. Jd) fenne feine Furdht; Habe
mir nod) obendrein mit einer Flajde Selt Mut getrunfen.
(@r fiept Dovtd eintveten; letfe) Da ift fie! — Verjdywinde!

Adyter Anftritt
Borige. Dorid. )

Dorid (durd die Tir im Hintergrund rechts). @crr 8‘tﬁf)ftii(fg3=
verelrer, Sie haben mid) ju fpredhen gewiinjdyt ?

@erhard. Ja, meine Gnidigjte, i) war o frei. - @
madt Juftud Jetden, baf ex gehen jol.)

Doris. Was ijt Jhr Begehr? (Sie fieht, vag Juftus fih gus
ridjienen wit,)  TWohin, Herr Haeberlin?

@erhard. Nidts fiir ungut, meine Gnibdigfte; id
wiirde alleruntertdnigft bitten, mir ein Gefpriid) unter vier
Augen 3u gewihren.

Dovis. Jd) fehe nicht ein, wozu. Bor Herrn Haeber-
lin hab’ iy Feine Geheimniffe.

Quitus.  Ent{duldigen Sie; aber . . .

Doris.  Bleiben Sie nur hiibid) hier.
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Jujtus.  Jd) muf paden.

Dori.  Paden? Dasd ijt dod) fiir Jhre Reifen nidyt
notig.

Qujtus.  Jd) ziehe aus.

Doris. So, jo? Sdjau mal an! Die edle Tante hat
Ghmen wohl den Stuhl vor die Tiir gefenst?

Juitus.  Dad werd’ i) Jhnen alled nod) erfliven. (o
vedhts.)

Nenuter Anftritt
Dorid. Gerbhard.

Doris. Cinen Better wie diefen finden Sie nidht jum
3weitenmal. Gr tut in jeder Beziehung das Wenjden-
miglide fiir Sie. — Aljo — unter vier Augen wiren wir
nmm. Sdyiefen Sie [08.

Gerhard. WMeine Gniidigfte, i) bin fein Wann von
vielen BWorten.

Doris. Cin [6blided Pringip; denn aud) dabei fommt
ed auf die Qualitit an.

@erhard. Sie haben e lingft bemertt, daf i) mid
gang folojfal zu Jhnen hingezogen fiihle.

Doris. Jd) habe nur bemerft, daf Sie e8 mid) glau-
ben madjen ollen.

Gerhard. G3 ijt mein Deifejter Wunjd), Sie davon
3u iiberzeugen. . :

Doris. BWobdurd)?

Gerhard. Jndem Sie mir geftatten, Jhnen mein Ye-
ben zu Fiigen zu legen.

10
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Doris. Dod) wohl, damit id) s aufheben foll?
Gerhard. Eie wiirden ed nidt ju bereuen haben; das
fann id) Shnen verfidern. '
Doris. Weldje Biirgfdjaft bieten Sie mir dafiir?
s Gerhard. Gritend eine Riebe, die an Vergitterung
grenst . . . '
Doris. Und da gibt e8 nod) ein Jweitensd?
Gerhard. Ja— meine glingende Jubunft; bdie abjo-
[ute Gewifiheit, daf id) in turzem ein weltberithmter Wann
10 fein erbde.
Doris.  Das Yeift, id) Joll mit Jhnen in ein Luft|diff
|teigen.
Gerhard. C8 ijt lentbar.
Doris. Und lenfen wiirden Sie e natitrlidy?
15 @erhard. Bu unjer beider Glitd.
Dorid. Nebenbei — wiffen Sie, daf Sie einen Kon-
turventen in der Familie haben?
Gerhard. Wie? Wer follte denn das fein?
Doris. Der Speunder bdiefer Blumen —dad Finan;-
20 genie.
Gerhard. Rurt Gngelhart! Wetter nod) mal, das ift
ftart! :
Doris. Warum? PDHat er nidyt ebenfoviel Recdht wie
Sie, fid) su mir hingezogen 3u fithlen?
25  @erhard. Der Menfd) tennt Sie ja nod) nidht einmal
vont Anfehn!
Doris. Woraus |dyliefen Sie das?
Gerhard. Das hat er mir geftern felbft gefagt.
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Doris. Wie ift 8 dann aber ju begreifen, daf er fiir
mid) {hwirmt?

@erhard. Hobho, fehr einfad). Der {dywdrmt fiir Jhr
Geld.

Dovis. Sie bagegen tun dasd nidt?

Gerhard. Jdh? Jd, der id) Sie liebe; der i) Sie
anbete . ..

Doris.  Aber aud) 3u Jhnen ift dod) wohl die Kunbde
gedbrungen, id) fei unermeglid) reich?

@crhard. Weine Gnidigite, wenn Sie einen Viann,
der fein Herz vor Fhnen aufgejdyloffen Hat, nidht aufd tod-
lid)fte trinfen wollen, fo fpreden Sie davon fein Wort
mefr.

Doris. Kommt das filr Sie gar nidt in Betradyt?

Gerfard. Sie Ibnnten mid) umwenden iie einen
Dandjdyuh, um mein Junerfted mitroffopifd) ju unter-
fudjen, und fanden nidt dasd Atom eined Gedantens daran.

Doris. Diefe Beteuerung erfticdt jeden Jweifel.

Gerhard. Sie ift fo efrlid) wie der gange Kerl.

Doris. Da Sie dbemnad) der weife Rabe ju fein jdjei-
nen, der mid) nur um meiner felbjt willen liebt . . .

@erhard (ioe feine gand pinsattenty. S0 {dhlagen Sie ein,
nidt wabr?

Doris. So darf id) Jhnen eine vertrauensdvolle Beidyte
ablegen. -

Gerhard (agent). Ja, das bitrfen Sie.

Doris. Jd) bin nidt die Nabobstodyter, filr die id)
bier allgemein gehalten werde.
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@cerhard.  Hobo, der Sdyer; ift brillant!

Doris.  Ja, bie Legende war aud) fiir mid) fo fders-
Baft, dag id) ihr bisher nidyt entgegentrat. Aber Jhnen
{chulde id) Auftldrung. Wein BVater Hat in feinem arbeit-
famen Qeben nur fo viel eriibrigt, um jebem von feinen
neun Qindern eine bejdjeidene Ausftener geben zu nnen.
Alled, wasd id) von ihm 3u ermwarten Hhabe, hat er mir wie
meinen Gejdywiftern am Tage meiner Grofjilhrigleit aus-
gebindigt. ,

@erhard wngiiusig. Und der heidenmiige Aufwand,
den Sie hier treiben? '

Doris. Der hat mein ganged Grbteil verfdhlungen.
Denn, fehen Sie, wozu follt’ id) ed in die Sparbildyje
legen? Wir amerifanijden Midden {dreden ja nidyt vor
einer Berufstitigleit juritd; nur der Gedante, daf wir
einen Pann durd) andere ald perfonlide Borjiige anloden
fonnten, ift ung unertriglih. Deshalb hab’ id) den
Srempel dazu verwandt, um mir ein redyt flotted Jahr in
Guropa 3u verjdaffen, und jett, wo er auf die Neige geht,
war id) im Begrifi heimzufehren, um wie die itberwiil-
tigenbe Mebhrzahl meiner Witmenjden mir meinen Unter-
Balt felbft zu verbienen. Sdjon vor ein paar LWoden
{dyrieb id) meinem Bater, er mige fid) nad) einem Eriverd
fiir mid) umidjauen. (Sie sieht ein Telegramm Bervory)  Diefe
Rabelbepefdhe enthilt feinen Befdeid. (Sie reidit das Teles
gramm Gerhard, ber fie mit langem Geficit anfiest.) Bitte, lefen Sie!

Gerhard gie.  ,Berforgung fiir did) ald Grjieherin in
prominenter Familie gefunden. Anfangdgehalt bierzig
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Dolfar. RKabele umgehend, ob darvauf vefleftierit. Dein
Bater Gujtay.“

Doris. BWie froh wird mein Bater Guftav fein, wenn
er nun aud meinem Antwortfabel erfdhrt, dbaff mir uner-
warteteriveife von Jhnen eine andere, beffere Berforgung
geboten wird. ) werbe fogleid) . . . Sie gebt um Sdyreio-
tifd.)

Gcrhard.  Dalt! Warten Sie nody !

Dorid aegrtum).  Oder ziehen Sie vor, felbft an ihn ju
fabeln? Gigentlid) gehort ed {id) ja fo.

Gerhard ooisgenr).  Weine Gnddigfte . . . id) bin ein
efrfider Rerl . . . :

Doris. Ja, gewif, dad fteht feft.

Gerhard. Aber gerade weil id) ein ehrlider Kerl
bin ...

Doris. Darum nehmen Sie mid) nun erft redt.

(Bcrl)atb (fich den Gcweifs adtrodnend). Gerade weil id) ald
ein ebhrlider Kerl nid)t nur an die Gegemwart dente, jon-
dern aud) an die Sufunft . . .

Doris. Die ja glingend fein wird . . .

Gerhard. Gerade weil id) bei meinem waghaljigen
Unternehmen aud) die Rehrieite im Auge behalten mufp
... id) will fagen, die Wiglidfeit, dbaff infolge der Un-
fidherheit eine Berlegenheit infolge von Spirlidyfeit . . .

Doris. Tann hungern wir jufammen.

@erhard. Gerabde weil id) dasd um feinen Preid Jhnen
sumuten fonnte . . .

Doris.  AlS ein ehrlider Kerl . ..
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Gerhard. Gerade darum, fo fdhmer;lid), fo namenlosd
furdytbar 8 aud fiir midy ift . . .

Doris.  Das foll dod) nidyt etwa heifen, daf Sie Jhren
chrenvollen Antrag juritdziehn ?

5  @erhard. Cingraufames Berhingnis wingt mid) dagu.

Doris. Und Jhre Liebe, die an BVergistterung grenst

@erhard. Die behalt’ i) bid jum Grab. Leben Sie
wohl. :
10 Dorid (fieht Sucy eintreter).  NUur nod) einen Augenblid,
wenn’d gefilfig ift.

Behuter Anftritt
WVorige. Lucy.

sun; (durd) die Mitteltilr, mit einigen Etuis; su Doris). @ier —_

bie gab mir der Quwelier filr did) mit. Gr meinte, du
15 -follft felber wiihlen.

Dorid u Gersorr). Jd) Wwill mir nimlid) ein Perlen-
follier anfdjaffen filr den BHeutigen Ball. (gu uy) Die-
fer Herr, ein paffionierter Liebhaber von Pretiofen, wird
miv bei der Auswahl behilflid) fein, bevor ein graujames

20 Perhiingnid uns filr immer trennt.

Gerhard Goit fpradios). Ja, aber . . .

Sun; Bat elnem Gtut ein Perlenfaldband entnommen).  Lied ift
a8 {dynjte, aber aud) das teuerfte.

Dorid (u Gerard). Sie dilrfen mir getrojt ju diefem

25 vaten. Denn ed foftet mid) nur einen geringen Prozent-
fags von dem, was id) an Jhnen erfparve.
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@erhard. Jhre Beidyte . . .

Doris.  War genau fo wabrheitdgetven wie die Jhrige.

@erfhard. Aber dad Telegramm . . .

Dorig. Dad had’ i)y mir von meinem Papa ald Ab-
fubrwaffe jdiden laffen. E8 Hhat in dhnliden Fillen
fdyon einigemal gute Dienjte geleiftet.

Gerhard erpter, vor figh sin).  Wetter nod) mal !

Doris. RKomm, wir wollen Staat madyen, Lucy. —
Herr Frithjtiidsverehrer, e8 war mir ein gan; befonderes
Lergniigen. = @6 mit Lucy, Hintergrund recits.)

Clfter Anftritt
G@erhard. (Gleid) dbarauj) Kuet.

@ttbath (oBne fih vom Fled su rilfren, vor fih hin). Wetter
nod) mal! Das hab’ id) gut gedeidyfelt ! —

Kurt (durg die Mitteltiic; im Smoting, eine Blume im Sropflod).
n Abend. Jujtus nidht hier? — Na? Warum ftehft du
benn da wie ein Olgoke?

@erhard (ovie oven). 3 hiitte Feinen Seft vorfer trinfen
follen.

Kurt. Bas hat man dir denn getan?

Gerhard (wie osen). Und Dbdiefer Cinfaltdpinfel von
o SQujtud! Statt mid) 3u warnen . . .

Kurt (erfrenty.  AH, nun verjtely’ i)! Du bift abgeblitt.

Gerhard (vie oven). 3 frag’ einen Wenjdjen, ob man
darauf gefafit fein fann!
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@cﬂ;utb (wenbdet fi§ iwiitend ihm ). Eine I)interﬁftige
Edylinge hat fie mir gebreht! NI8 total verntdgenslos hat
fie fidh) hingejtellt; al8 abgebrannte Gouvernante!

Qurt.  Und darauf bift du 'reingefallen?

Gerhard. Cin Telegramm von ihrem Bater Hat fie
mir verfet; ein veritables Telegramm aud Cincinnati!

Kuvt miteidig).  Dilettant!

@erhard. Die fennfjt du nidt. Die Hat den Teufel
im Qeibe.

Kurt.  3d) fenne fie nidt; aber fie ift ein Weib, und
das8 Weib foll man mir erft nod) jeigen, bad nidjt binnen
einer Biertelftunde herumgulriegen ift.

@erhard. Diad) dir nur feine Jlufionen! Da bliiht
bein Weizen nidt.

Kurt.  Jefit mehr ald je. Denn du wirft mir ur
8‘0“2 bienen. - @ geht nad) vedhtd und Lopft an Juftus’ Tilr.)

@erhard. Sdywadroneur! Jdy gonne did) ihr. Dann
hatt’ i) wenigjtens meine Radje. (@m wogesm)  Wetter
nod) mal! @b Mittertite,) :

Bwilfter Anftritt
Kurt. Juftud.

Suimﬁ (tommt aud der Tilr redhtd, im Begriff, in ben zweiten Hrmel
feines Sodes au fglipfen). OU bijt €3, Kurt? BVerzeil), idh
war gerade beim Paden. Wo ift denn Gerhard?

Qurt.  Fort. .

Quiftus.  Und Friulein Wiegand?

Surt,  Dad mdyt’ id) von dir wiffen.
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Jujtns (bewunvernv). MWie nobel du ausfdauft! Man
tonnte did) fitr einen regievenden Fitrften halten.

Rurt.  Jedenfalld darfit dbu mir gratulieven.

Quitus,  Wogzu.

- Qurt.  3d) habe gefiegt auf der gangen Linie. 5

. Juftus. 3 der Generalverfammiung?

* Qurt. Q) fomme divelt von ihr her. Sie war ebenjo
lang wie ftiitmijd). Jn der ervegten Vebatte wurbde an
ber Leitung der Banf die |dyirfite Qritit geiibt; aber nie-
mand bradyte etwad Pofitived vor. Da griff id) ein; i) 12
fpielte mit offenen RQarten, indbem id) mid) al8 den Anf-
YTiufer der gefallenent Aftien 3u erfennen gab. Sdjon dasd
Argument, daf id) einen anfehnlidyen Teil meines Kapitals
dabei engagiert Habe, madyte Gindrud. Aber geradezu
durd)jdylagend war die Wirfung, al8 id) in einem eingehen- 15
den Grpofé meinen Sanierungdplan davlegte. Wit impo-
fanter WMajoritit wurden nidt nur meine widytigjten Pro-
pofitionen fajt unverdndert angenommen, fondern audy id)
3u deren Durdifithrung in den Aufjidtsrat gewdhit.

Jujtus. @i, da bift du ja ein gemadyter WMann. 2
Kurt.  3d) Hoffe.

Jujtus.  Und quafi mein Borgefetter !

Qurt.  Ja, nun wolfen wir mal aufriumen in bdiefem

Augiasftall.

Juftus.  Fur dein organifatorifded Talent ein herrlider 2

Wirtungslreis !

Surt.  Du wirft e8 bald aud) perjonlid) piiren, daf in
bem Jmftitut ein neuer Wind weht.
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Suftus.  Dazu gratulier’ id) dir und mir jugleid.

furt.  Dad Haupterfordernid fitr eine foldje Aufgabe
ift aber eine gewifje Autoritit.

Jujtus.  Berfteht fid).

s Surt. Unbd dedhalb wirft du ed mir nidt veriibeln,

wenn id) dir ein paar BVerhaltungsmafregeln gebe.
Jujtus.  Nidt im mindejten.
Surt.  Der Redtéalt, durd) den du mir ein Dritteil
der Grbjdyaft itbertrugft, darf ndmlid) weder jett nod) jpdter

10 in einem {dyiefen Lidyt erjdeinen.

Juftus.  Sebr ridtig!

Surt.  Darum milffen wir itber die offizielle %eriwn,
die er nad) aufien hin erbalten foll, einig fein.

Quijtus.  Unbebingt!

15 Qurt.  Und gwar fallt Hierbei die Tatjade ing Gewidyt,
daf; nad) genanerer jurijtijder Unterfudyung die Anfedytung
bed Teftamentd nahezu fider exfolgreid) gewefen wire.

Quijtus.  Hidft einleudtend.
Kurt.  Demgemif haft dbu—1fo bdiirfen und mitfjen wir

2 e8 hinftellen — die Grbjdjaft freiwillig herausdgegeben, um
einen fitr did) von vornherein ausfidtslofen Prozef zu
bermeiden,

Qujtns.  Das Ei ded Kolumbus!
Rurt.  Jd) fann mid) alfo feft darauf verlafjen, daf du

25 mid) in diefem Puntte niemald dedavouieven wirft?

Sﬁfﬂw oorwurfavom).  Aber, Kurt!
Surt. Gut; id) vertraue dir. — Und nun habe bdie
Onabde, mid) mit dber Ymerifanerin befannt ju maden,
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Qujtus. Gern. Aber — id) will e8 dir nidyt verfdwei-
gen — fie ift mifitrauifd) gegen didy.

Rurt.  Wiefo?

Qujtns. Sie meint, deinen tdgliden Blumenjpenden
liege irgend eine Veredynung 3u Grund.

Rurt. Sie weifl, dbaf die von mir find?

Qujtus.  Jd) hab’ es ibr, al8 id) deine Handidyrift fah,
verraten — bitte taujendmal um Entjduldigung.

Rurt.  Jm Gegenteil, id) bin dir dantbar dafiir. Stell
mid) ihr vor, unbd iiberlaf mir unbeforgt das itbrige.

Qujtus. Sofort. (@ mingerry Nur — falld dut tatfidy-
lid) ernfte Abfidyten Baft . . . .

Rurt.  Die allevernfteften.

Quijtus.  Dann darf id) dir nidt vorenthalten, baf aud)
®erhard . . .

Rurt.  Gerbard ift erledigt.

Qujtus.  Was du nidt fagft! Ob er das itberleben
wird?

Surt.  Buverliffig.

Quftud (au Rofa, die durd die Mitteltilr geteeten if. Liebe Rofa,
id) laffe Fraulein Bdiegand bitten, hierhersufommen. (@rofa
ab Hintergrund vedts.)

Sturt (fat einen Tafdenipiegel Heraudgenommen und betradytet fidh dbarin).
Sapperlot, id) {ehe ja ausd wie ein Wilder! WMeine Frijur
gany derangiert . . .

Qujtns.  Du itbertreibjt.

Kurt.  RNein, fo fann id) unmiglid) . . . Find’ i) da
drinnen bei dir KQamm und Biirfte ?
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Juftus.  3n meinem Kbfferdien obenauf.
Kurt. Bereite fie vor; id) bin gleid) wieder da. (Eiug
ab redits.)

Dreizehuter Anftritt
QJupud. (Sleid) dbavauf) Doris.

s Juftud (opfiittemd vor fig sin).  Der arme Gerhard!

(Doris tommt in Baltoilette durd) die Tilr Hintergrund vedts. Mofa folgt
thr und geht ad Mitte).

Doris. Da bin id), Herr Haeberlin. Sie wollen mir
woh! erfldrven . ..
10 Juftnd (vetcaditet fie voll iberrafditer Bewunderung). L, Sie
find...
Doris. Was?
Quitns (eridgroden).  Perrgott, jest hitt’ i) Jhnen beinal
ein Qompliment gemadht.
15 Doris. Nur herausd damit!
Qujtus.  Nein, id) tw’s nidyt.
Doris. BWarum nidt?
Qujtus.  Bei Jhrem Allerweltdargwohn werd’ id) mid)
biiten.
20 Doris. Jhnen traw’ id) dod).
Quiftns,  Aber id) traue Jhnen nidyt.
Doris, Nun denn, wad unjern Streitfall betrifft . . .
Quijtus.  Crit etwad Widjtigered, Da drinnen ijt ein
Menjd), der vor Ungeduld brennt, Sie tennen ju lernen.
25 Doris. Sdon wieder einer!
Qujtus.  Kurt Engelhart,



100 ' Der Dummbopf

Doris. Genie Nummer wei? — All right, nur herbei
mit thm; id) bin geriiftet. (e fest fich vorn tints,)

Quftus. Sdhon. @ gest nag redts)

Dorig.  Uber hiren Sie— ed wiire mir peinlid), wenn
Sie wieder, wie vorhin, fid) diskret juritdzdgen. 5

Quftus. 3y fann dod) nidyt . . .

Dovis, Sdjiden Sie mir ihn heraus, ohne felbjt mit-
sufommen.

Sujtus.  Wie Sie wiinfdjen.

Doris. Und bleiben Sie drinnen, bid man Sie ruft. 10

Qujtus.  Jawohl. (@6 regits,)

Bierzehuter Anftritt
Dorid. (Gleid) dbaraui) Suety,

Dori (eitt, fobald Juftus abgegangen ift, gur Tilr Hintergrund vedits,
dffnet fie Hald und ruft mit gedimpfter Stimme). QllCl)l

Lucy (in Baltoilette, tommt Berausz). Tad gibt's? 15

Dovis. Sdmell! Der Blumenbewunbderer ift jyon da
@pie[’ deine Rolle gut! (A6 Pintergrund rvedhts.)

Luey (i5r Barslaut nadrufent).  Out follft mit miv jufrieden
feitt. (Ste fept fich vorn lints und ergreift das Bulett)

Fiinfzehuter Anftritt
fuch. Kuet. 20

Kurt (oon redits. Gr gef)t auf Sucy 3u mit dem ganzen Aplomb lang-
{#Geiger fibung unb vecbeugt fi). Gnddiged Fraulein, mein Let-
ter, den i) um bdie BVermittlung einer Audiens bei Jhnen



Dritter Aufzug. Finfsehnter Auftritt 101

gebeten habe, Jagt mir foeben, baff Sie mid) allein u
empjangen witnfden. )
Lucy.  Bon mir hat er Jhnen dasd gefagt?
Kurt.  Sa, von Jhnen, der Todyter ded freien Amerifa,
s bie ung ritdjtindigen Barbaren den BPeweisd liefert, dasd
heutzutag die Sterne im.- Weften aufgehn.
Luey.  Jd) bin aud Amerifa — foweit jtimmt e8. Und
Sie? :
Kurt (mit nodymaliger Berbengung, formen).  Redhtdanivalt En-
10 gelhart, Auffidhtsrat der Nordweftdentjdhen Handelsbant.
Luey (mit teister Sopineigung).  11ber meine Perfonalien
fdjeinen Sie ja orientiert.
Rurt. A Amerifanerin werden Sie mir beipflidyten,
daR e8 fid) bei Antnitpfung rein menfdlider Beziehungen
15 um die Perfon Hanbelt und nicht um die Perjonalien.
Suey. Wad aber veranlaft Sie, gevabe an meine
PBerjon Antnitpfung zu fuden ?
Surt.  Dasdfelbe, wad mid) veranlafit hat, Jhnen bdiefe
Rinder Florad ald meine Filrfpredier voraudzufenden —
20 eine Rilhnbeit, ju der id) auf Gnade und Ungnade mid)
betennen muf, naddem der Sdleier der Anonymitit ofne
mein Butun geliiftet worben ift.
Suey. Wie? Der gange verjdywenderijde Blumenre-
gent war fitr mid) beftimmt?
25 Surt. Hat die Adreffe Sie daritber im Bweifel ge-
laffen?
Luey. 3n der Adreffe fann fid) taujden, wer feine
Aufmertjamteiten an eine Dame ridjtet, die er nie gefehen

Bat.
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RQurt. Nie gefehen?! O mein Friulein, id) fehe feit
Wodjen nur Sie, einerlei ob id) Jhnen nalh ober fern bin,
ob id) wadje oder triume. &ie freilid) mogen eé nidt
bemerlt Haben, daff id) wie magnetifiert Jhren Spuren
folgte mit all ber refpeftvollen Referve, die ein Kavalier
fih aufzuerlegen Bat. Aber i) amn mir feither mein
Sdyidjal nidyt mehr anberd vorftellen ald mit diefer be-
saubernden Geftalt, mit diefem lodenden Wirdjengefidyt
und mit dem riitfelvoll tiefen Blid bdiefer Angen.

Luey. Davon hab’ id) allerdings feine Ahnung gehabt.

Surt. Aber nun glauben Sie mir dod) wobl, daf id
mid) nidyt in der Abdrefje getdufdyt habe.

Sucy. Jd) glaube, daf id) auf Jhre Blumen ebenfo-
wenig Anfprud) befaf, wie jest auf Jhre Worte.

Surt. Und dod) {ind beide jufammengenommen nur
ein bdiirftiger, ein ungulinglider Ausdrud der Walhrbheit.
Denn fall8 id) wagen biirfte, Jhnen ritdhaltiod ju jdilbern,
bi8 3u weldem Grad i) von Jhnen verwandelt worden
bin, id), ein Fiihler, befounener Wenfd), der f{idy allen
Frauen gegenitber fiir feuerfider Yielt, bid ihn die Straje
eveilte, bon einer eingigen umfo heftiger in Brand geftedt
auwerden...

Lucy. Nidt weiter, Herr Auffidhtérat. Dad find
Oeftindnifje, die ein junges Mibddjen von einem jungen
PMann nidt anhsren darf, es fei denn . . .

Rurt (onel einfesent). E8 fei denn, baf er e8 redlid
meint. Unbd wenn id) e nun redlid) meine? Eie werden
mir vielleidyt entgegnen, id) hiitte nidyt gleid) bei unfjerer

25
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erften Bufammentunft eine jolde Spradye fithren diirfen;
id) bitte langjam, Sdyritt fitr Sdhritt ringen mitffen um
Jbre Gunjt. Aber ift e8 nidyt redlidjer, wenn ein ftarfes
Oefithl jede Masdle ver{dhmiht? Jd) weiff nur zu gut,

5 waé id) dbamit aufs Spiel fege; aber id) weif aud), dap
edte Leidenfdiaft entweder beim erften Anfturm Erwide-
rung findet ober niemals.

Luey. Sie madien e mir nidht leidt, Jhrer Bered-
famfeit ju widerftehn. Aber nad) fo mander bitteren

10 Euttdujdung . . .

Rurt. BWem fagen Sie da8? Jd) fann mir lebhaft
benfen, wie oft fid) der brutale Gigennuy der Heiratsfpe-
tulanten vor Jhnen entlarvt hat.

Luey. So ift ed in der Tat. Cin furzed Befenntnis

15 hat fie alle verfdheudt.

Qurt.  ©8 lautet?

Quey.  3d) bin gilinglid) mittellos.

Kurt (mit einem unterdeiicten Ligetn).  Pein verebhrted Friu-
lein, wenn Sie mir nur aud diefem Grund miftrauen,

20 dann darf id) mid) glitdlid) preifen. Denn mid) verfdjeudyt
o Qbhr Belenutnid nidjt; und hitt’ id) nidyt jdhon vorher die
| pochfte Meinung vor Jhnen gehabt, fo wiirde dadurd) Jbr

Wert in meinen Augen nod) gefteigert.

Luey (in {Geindarer Bermirrung).  Dad Hingt fo ungewohnt,

25 {o unwabhrideinlid . . . )

Rurt. Nehmen Sie mid) dod) beim Wort! Jd) bin
nidt der Mann, der {id) von feiner Frau ernidhren laffen
will, und obgleid) die Crijtens, die id) Jhnen bieten fnunte,
vorerjt nod) befdjeiden ift . . .
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Lucy. Crvdgen Sie, wad Sie mir da fagen! Ein
Gheverfpredjen gilt bei und in Amerifa fiir eilig.

RQurt.  Bei mir ebenfalls.

Luey. Sind Sie bereit, e8 mir vor einem Jeugen zu
wiederfholen? -

Kurt ciumpbieeeny).  Wenn Sie befehlen, jogleid.

Sncl) (mithfam an fih Haltend, um nidt Herausdsuplagen). Dann
rufen Sie, bitte, Herrn Haeberlin.

Kurt (i6r die Hand tiffend). Dank! (e gedt fnen qur Tic redts,

dffnet fie und euft.) Suftué!

(Bahrenddefien tvird Dorid in der Tilr Hintergrund reditsd fidhtbar, ftredt vorfids

tig den Kopf Herausd und twedfelt, von der Tilr gededt, mit Lucy verftdndnidinnige
Blide.)

Sed)zehuter Anftritt
BVorige. Jufiud. Dorid.
S‘llfmﬁ (nod) von innen). Sa? (@ tritt Heraud mit feinem gangen

Gepid, Koffer, Bildern, Vogeltdfig, Hut und Mantel und depontiert e3 wifrend
be3 folgenden redytd vorn.)

Kurt (mit Giegermiens.  Hive, Juftud! Jdy erflive mid
ent{dloffen, diefe Tame im Fall ihred Einverjtindunifjed
3u Beivaten.

Quftus werdup). Diefe Dame?!

Kurt.  Ja, diefe Dame, trogdem f{ie ihr ganzed Ber-
migen eingebiifit hat.

Luey. 3 habe nie weldjed befejfen.

Qurt.  Tropdem fie nie weldjed befeffen hat. (8u 2uey.)
Friulein Wiegand, geniigt Jhnen dad?

Qujtus.  Aber das ift ja gar nidht Friulein Wiegand !

10
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Dori8 (ortretent).  Nein, dad ift meine Freundin Lucy
Henfel.
Lucy. Die Todjter eined armen Sdulmeifters.
Doris.  Die vor jwei Seugen von Jhnen die Ehe ver:
5 fprodjen exbielt . . .
Kurt (vdllig Tonjterntert). ‘Barbon! ‘Barbon! “en
Doris. Nadybem Sie in mir durd) die Blumenjprade
faljhe Hoffnungen erwedt Hhaben.
RKurt geifer).  Pardon! Cin Mifverftindnis . . .
10 fucy. Soll i) und jest einen Wagen Herbeitelephonie-
ren, Dorid ?
Doris.  Ja, tu das, du glitdlide Braut. -
Lucy Gu uy.  Filediten Sie nid)ts, Herr Auffidtérat.
Q) get’ Jhnen Jhr BVerfpredjen zuritd — {dhon im Jn=
15 tereffe meined Briiutigams, der in Amerifa auf mid) war-
tet. (b Gintergrund redjts.)
" Rurt ionemicigeny).  WMant Hat mit mir gefpielt!
Doris. Das Spiel war gegenfeitig, Herr Blumenbe-
wunberer — und Sie haben ed verloren.

20 Qurt (verfudit ettvad ju ertvibern; da {hm aber nidtsd einjdlt, geht er mit
einem geringfcdhdgigen Adfeljuden ab Mitteltilr),

Sicbzehuter Anftritt
QJuftud. Dorid.
Doris.  Haben Sie nod) weitere Kanbdidaten auf Lager?
Bwei find {don jur Strede gebradyt.
25 Jujtms.  Der arme Kurt! Gr fatte fid) in Jhre
Freundin verliebt und ift dad Opfer einer BVerwed)flung.
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Doris. Unbd der anbere, der {id) auf dem Abfag herum-
brehte, al8 id) ihm weismadyte, daf id) arm bin?

Jujtus.  Jd) fenne fein Wotiv nidt; aber nie werden
&ie mid) itberzeugen, dbaff es unebdel war.

Doris. Nadtwandler, waden Sie dod) endlid) auf!
Grfennen Sie dod), was fitr Menjdjen e8 find, denen Sie
Jbre eigene Arglofigleit unterfdjieben! Qbhre Bettern,
die Jreibeuter und Witgijtidger ; IJhre Tante, die Sie
aud bem Haufe wirft; Jhre Coujine . . . .

Quitusd negiie).  Diefes Miidhen wenigjtens werden
e unverdddytigt laffen, folang id) hier zugegen bin.

Dorig. Sie rviiumen ja mit Sad und Pad dad Feld.

Suftns.  3d) gehe ausd dem Haus, dad ift wahr. Aber
den Gbelftein, den e$ birgt, nehut’ i) mit. Weiff Gott,
e8 ift die hod)fte Beit, dbaff id) dem Hangen und Bangen
bes lieben Rindes ein Endbe made. Nod) in bdiefer Wi-
nute werd’ id) fie fragen, ob fie meine Frau werben will.

(Gr geht auf die Tilr lintd ju; von dort fommen ihm Wilibald und Lidbeth ents
gegen.)

Adytzehuter Anftritt
Vorige. TVilibald. Lidbeth.

Wilibald. Lieber Jufjtus, du follft der erfte fein, der
e8 erfihrt: Jd) habe mid) joeben mit Risbeth verlobt.

Sufmﬁ (tarr). Wa — wad?

Dorid (galblaut, mit einem beforgten BUd auf Jujtug). Oh! (Sie
§alt fich eobadytend ettoas im Hintergrund.)

Wilibald. Wir find und ndamlid) im geheimen jdon
lange gut.

10
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Lisbeth (etwas ingirtig). €8 ift mir aber erft jetst tar ge-
worben.

Wilibald. Und erft meine verbefferte Lage hat mid)
beredtigt, um fie ju werben.

5 Juftusd grodens). Dad it ja . . . dad it ja . . . eine
Uberrafdung.

Wilibald. Wir wijfen, wie fehr du unfer Gliid ung
gonnit.
Lisbeth). Ja, dad wiffen wiv, Juftus.

1o Wilibald. Und an unferem Herd wird ftetd eine
warme Stelle fitr did) jein.

Qisbeth). Du fommit hoffentlidh redht oft jum Be-
fud.
Wilibald, Bir werden mit Lidbethd Wutter auf ihren

15 Wunfd) gemeinfamen Hausdhalt fithren, und zwar — da
fie die Penjion aufgeben wird — Bhier in der Wohnung,
die wir natiirlid) vorher einer jeitgemdfen Auffrijdhung
unterziehn.

Lisbeth. Nad) Wilidjens Sejdymad.

20  Wilibald, Diesd hier foll mein Arbeitdzimmer werdex.
(@r sieht ein sujammengerolited Metermaf Hervor.) Wollen mal feI)n,
Lisbeth, ob mein neuer grofer Sdreibtijd) da Plag haben
wird. (€t geht mit thr nad) lints vorn und mift, von thr unteritiipt, die
wand)  Ein Weter — ein Weter fiinfzig — adtzig —

25 feunyig.

Lisbeth), Wehr ald genug.
Wilibald. Und in deinem bisherigen Jimmer, Juftus,
tidyt’ i) miv meine Bibliothet ein. Komm, Lisbeth, wir
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wollen ba gleid) dbie Wiinde ausmeflen. (@u Juma) Du
erlaubft dodj ?
Suftus.  Bitte fehr.

(Witibald und Lisbeth gehen, fidh umfdlungen Haltend, ab redts.)

Reunzehuter Anftritt,
Quftud. Dorid. (Julest) Luey.

Dorid (iert ity thm tetmasmoom).  Nunt, lieber Herr Hae-
berlin? Fallen Jhnen nod) immer nidyt die Sduppen
von den Augen ?

Juftud (mit wadiender innerer Befreiung). Aber gewify! Aber
gang gewif! Da bin id) mit tnapver Not einer fitrdyter-
lidgen Gefabhr entgangen.

Doris. Giner Gefahr ?

Suftus.  Stellen Sie fid) dod) nur vor, was fiir ein
Malheur dad gegeben hitte, wenn diefed Miidbcdjen nidht
nod) gerade redhtseitig iiber ihr Gefithl ur Klarheit ge-
langt wire! Qd) wollte fie Heiraten, weil i) mir ein-
bilbete, baf fie mid) liebt — und fie liebte bei Licht befehmn
einen anbern! Denfen Sie {idh nur den Fall, fie hatte
bas erft nad) unferer Hodyzeit entdedt! Seit meinesd Le-
bens werd’ id) der giitigen Borfehung Iniefillig dafitr dan-
fert, dafl fie mid) vor diefem Abgrund bewahrt hat. Was
fitr ein Glitd! Was fiir ein unaugfpredyliches Glitc!

Doris.  Aber wad foll denn jest mit Jhnen werden ?
Dad Geld, dad Obdad), die Braut — alles hat man Jhnen
abgenommen . . .

Quftns.  Was wirtlih mein ift, bad nimmt mir nie-
mand !

15

25
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Doris. 3Jd) gehe mit meiner Freundin auf dben BVall —
und Sie . . . '

Suftus (unter feinen Bildern ein dided blaued. Manujtriptheft Hervor=
potend). ) umd mein Freund, wir tangen heut aud). (s

5 Dder Strafie fingt ein Leierfaften an, einen Walzer au fpielen.) .i)ﬂren

Sie, da beginnt {dhon die Ballmufif.

Doris. Jd) weif immer weniger, joll id) Sie aus-
ladjen, oder foll i) Sie bewunbdern.

Juftnd @sermitig).  Tangen follen Sie mit mir!

1o Doris, Wir redit. Und idh ertliire died fiir ein Wo-
nopol, bad Jhnen den ganzen Abend hindurd) fein anderer
Tdnger ftreitig madjen Wird. (Sie walzen im Gimmer Herum.)

Qucl) (tommt im Hbendmantel vom PHintergrund redts). Ter Wa-
gen ift ba. — o vergniigt, Herr Haeberlin? Was haben

15 Sie benn?

Dorid (weitertanzent). €8 vergnilgt ihn, daf er nihts hat.



Dierter Aufjug
Diefelbe Deloration.

Die gefamte Cinridtung ift in aufbringlid) fejeffioniftijhem Stit
ernent. An Stelle bed Damenfdjreibtijdyes fteht lints an der Wand
ein riefiges Miobel mit allerhand Nippjaden, modbern gebundenen
RNadyidylagebiidern und einem Haufen von Papier itberladen. Auf
den Tifdyen lindd und redjts neumodifde Deden und Jiergegenftinve;
auf dem redyt8 auferbem Raudygarnitur und Cigarettentaften. Iiber
die Ottomane ift ein iippiged Fell gebreitet. An den Winden Bilber
entfpredjenden Gepriges. Durd) das Erlerfenfter djeint die fom-
mexlidje Nadymittagsfonne herein,

Grjter Anftritt
LWilibald (allein).

Wilibald (figt oriltend am Scretbtiiy und vecdndert in nerodfer ine

rube fortivdhrend feine Pojition)

«Am goldbnen Hiigel fteht ein gritner Baum.“ Nein,
bas ift trivial. Am goldbnen PHiigel fteht ein roter, ein
gelber . . . ,Am goldnen Hiigel jteht ein blauer Baum!“
— Raum . . . Traum . . . Wolfenfoum . . . Seifenfdaum
... Unjinn! G8 geht nidht! (Gr foringt auf, wandeft Bin und Her)
»Am goldbnien Hiigel fteht ein blauer Baum* . . . Flaum
oo ofaum ... Baum . .. So geht e aud) nidt. (@« wirit
fi) auf die Ottomane, siindet fich etne Sigavette an.) 2Am go[bnen
Hilgel fteht ein blawer Baum.# Ober fo: ,ES fteht ein
blauer Paum am golonen $Hitgel.v Flilgel . . . Biigel
oo §Biige[ o o o (Qm Bimmer lints beginnt eine ungeitbte Hand auf dem
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Rlavier eine Operettenmelodie ju haimmern. Er fpringt auf.) (Empﬁrenbe
Riidjid)tslofigleit! (r rennt jur Tiir tnts, veift fie auf, wft sornig)
Qisbeth! Lisbeth!

Bweiter Auftritt
Wilibald. Fran Shirmer. (Tann) Lidbeth.
s  Fran Sdivmer (erideint auf ber Ghwele ver Tiix tints). Tarum
fdhreift du denn fo? BWas willft du dbenn?

Wilibald. BVon dir nidhts. Lisbeth foll aufhirven.
Nugenblidlic) foll fie aufhvren.

Fran Sdivmer. Warum foll fie denn aufhren?

10 Wilibald (fie veifeite djiebend, ruft ficter). Lidbeth! Lidbeth!
(Dasd RKlavierfpiel bridht ab.)

Fran Sdirmer. BWas {ind denn dasd fiir Manieren!
®@ibt mir der Sdyreihals gar feine Antwort, wenn id) ihn
was frage?

15 Risbeth on tints). Bas ift (08? Grad’ wollt id) ein
bifiden iiben. . .

Wilibald. So? Dad war wohl hisdjt notwendig! Das
war wohl gani unaufjdjiebbar! Dad Weltfd)idfal Hingt
ja davon ab, bad bdu gerade in diefer Minute ju Himpern

20 anfingjt ; in bdiefer Minute, wo endlid), endlid) die lang-
erfehute Gujpivation mit jwingender Wudyt itber midy ge-
fommen ijt . . .

Qisbeth. Wie fann id) das wiffen ?

Wilibald. Und nun vorbei! Abgepadt! Ein entfte-

25 hended Lebewefen mit ein paar rohen Griffen erwiirgt!

Qigbeth. Aber — wann foll id) denn Klavier fpielen?
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Frau Sdjirmer. Ja, wann foll fie denn SKlavier
fpielen?

Wilibald. Nidht, wenn id) avbeite !

Fran Sdivmer. Wenn er arbeitet! Das ift foftbar!
Den lieben langen Tag hier herumlungern, auf dem Sofa
liegen, Cigaretten raudjen und die Wiinde anglofgen — dasd
nennt er arbeiten!

Wilibald (an ficy pattent). Lidbeth, id) habe feine Quft,
mid) mit deiner WMutter itber Dinge ausdeinanderzufeten,
die ihren Horizont iiberjteigen.

Fran Sdirmer. WMeinen Horizont? Jn meinen Ho-
rizont laff’ i) mir von niemand dreinreden, und um aller-
wenigjten bon meinem Sdwiegerfohn.

Wilibald. Lisbeth, wenn du vermeiden willft, daf id)
mit deiner Wutter deut{d) rede, fo bitte id) did), ihr Harzu-
madyen, daf id) nidht mit ihr verheivatet bin.

Fran Sdjivmer.  Lidbeth, falld der Herr damit andeu-
ten will, baf id) ihm hier u viel bin, dann erinnere ifhn
an die Bedingung !

Wilibald, Lusbeth, wenn id) aud) einverftanden war,
daf deine Weutter fid) nidht von dir trennt, {o bedeutete
dag feinedwegd einen Freibrief . . .

Qisbeth. Mamadien hat gany redt.

Wilibald. Wie?! Sogar darin ergreifft du gegen
mid) ihre Partei?

Ligbeth. Wenn f{ie dod) redht hat . .

Wilibald. Sie hat redt, mir Hier in meiner Werfjtatt
Faulengerei vorzuwerfen ?

"10
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Lisheth. Du tujt jo wirklid) nidhts.

Wilibald. 3d), der i) mid) aufreibe, mid) zermar-
tere . . .!

Lisbetl). Seit wir verheivatet find, warteft du fort-

5 wihrend auf die Stimmung; und id) joll mitwarten . . .

Fran Sdirmer.  Ofne ju mudien.

Lisbeth). Fiir die Stimmung braud)ft du o viel Geld,
daf id) mir nidht mal ein paar anftindige Sommerhitte
faufen fann. Fiir die Stimmung haft du all die teuren

10 Misbel angejdjafft . .

Fran Sdyivmer. 2[[6 ob bie alten ntd)t nod) gut ge-
wefen wiren.

Wilibald (gauderingend). Died ijt dad BVerftinbdnis, das
id) in meinem eigenen Haufe finbde |

15 RQisbeth. Wenn bdu wenigftend einftweilen, bid bdie
Stimmung fommt, nebenbei wad verdienen midyteft!

Wilibald ognife). Ntebenbei !

Fran Sdjirmer. Damit wir nidyt Inaufern und napfen
mitffen, wihrend der Herr e8 fid) wohl fein ldft.

20  Wilibald (egpiodierent).  Kreuzmillionendonnerwetter,
fdylieRlic) hab’ iy doch) dbas Geld in die Ehe gebradt!

Fran Sdirmer. Kurt Cngelhart Hat feinesd injwijden
verdoppelt und verdreifadyt.

Wilibald. Und wenn die Stimmung nidht fommen

25 will ober gleid) nad) ifhrer Anfunft wieder jum Teufel
gebt, wer ift fduld ?

Fran Sdyirmer.  Wir find {duld, daf er nidhts fann.

Wilibald. Ja, ihr — ibhr ganj allein. Friiher war id)
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nur duierlid) gehemmt; jest werd’ id) e8 innerlid. Qhr
hiingt an mir wie Bleigewidyte ; ihr zerrt mid) herab. . .

Qisbeth (weineri). Dann bin id) div wohl aud) jdon
3u viel?

Wilibald. ) habe mid) in dir getdujdt. Jn dir ijt
feine Entwidlung.

Qisbeth. Wamadhen, er liebt mid) nidyt mehr.

Wilibald. Ad) wad! Dummes Zeug!

Qiﬁﬁttﬁ (witft fid aufihludaend ihrer Mutter an die Bruft). Gr
hat mid) nie geliebt!

Wilibald. Geflenne — das fehlte nod)!

Frau Sdjivmer. Pubh — bas fag’ id) dir, bu Wiiterid),
wer mein Kind mifhandelt, der hat ed mit mir ju tun —
puh!

BWilibald (eennt, fidh die Dhren pualtend, ferum). Rubhe will
id) haben — Rubhe — Rube!

Rofa  (ommt dure die Mittertit).  Friiulein Wiegand ijt
braufen und fragt . ..

Fran Sdirmer. Fraulein Wiegand? Jit die wieder
bier?

Rofa. Sie fragt, ob die PHerr{daften 3u {predjen
find.

Fran Sdivmer. Die Tonnen wir nidht abiveijen.

Qisbeth). Aber meine verweinten Augen . . .

Fran Sdyivmer (mit ihrem Tofentud i6r bie Trinen troduend
s Rofo).  Wird und fehr angenehm fein.

Wilibald, BWir laffen bittent. @Rofa a5,

Qisbeth). Sieht man nod) was?

10
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Fran Sdivmer. RKaum.
(Ale dret fegent fid), um eine gemiltlidhe Gruppe su martieren, und ftehen

belm Eintritt von Dorls wieder auf.)

Dritter Auftritt
Borige. Dorid.

5  Dori8 ouee die Mittersir).  Entjdyuldigen Sie, wenn idy
b traulides Familienivyll fiir einen Augenblid unter-
bred;e. (Begrilpung.)

Wilibald. Gin bejonbderer Vorjug fiir uns.

gran Sdyirmer. Sie find ja feine Frembde in bdiefen

10 Riumen.

Dorid (g umiesend). Einigermafen dod). Diefe Riume
seigen mir ein fo griindlid) verwanbdelted Sefidyt . . .

Wilibald emonfiratiy). Dem Bwede gemd, dem fie
nun dienen. GEin |daffender wird durd) nidts entidei-

15 Denber beeinflufit af$ dburd) feine unmittelbare Umgebung.

Doris. Ja, ja; hitte der Vater Homer ein foldes
Avbeitdzimmer gehabt, dann wire die Odyjfee nody viel
{dydner geworben.

Frau Sdivmer. Jd) glaubte Sie fdjon unterwegsd

20 nad) Amerifa.

Doris. . Unfer Steamer geht itbermorgen. Wir waren
in der Sdyweiz, und meine Freundin ift nad) Hamburg
voraudgereift, wibhrend id) hier nod) einiges zu erledigen
habe.

25  Frau Sdyirmer. AuRevordentlid) liebendwiirdig, daf
Sie an Jhrer alten Penfiondmutter nidht voritbergegangen
find.
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Doris. 8 ift nidt allein die Hoflidleit, die mid) zu
Qhnen fithet. Jh modte mid) bei Jhnen nad) Herr
Paeberlin erfundigen.

Fran Sdivmer. Bei uns?

Doris. Aud) von ihm will id) mid) nod) verabjdjieden,
fonnt’ ihn aber auf eigene Fauft nid)t ausfindig maden.
Aus der Wolhmung, die er mir in feinem lesten Brief an-
gab, ijt er audgezogen, unbefannt wobhin, und auf feiner
Bant wufite man mir nur ju fagen, daf er dort nidyt
mebr angeftellt ift.

Wilibald, So? Das ift mir neu.

Doris, Darf id) Sie um feine Adreffe bitten?

BWilibald (u vengrauen). Wift ihr, wo Juftus momentan
wohnt?

Fran Sdirmer, Lisbeth. Nein.

Wilibald. Jd) weif ed leider aud) nidt.

Dorid. Jft e8 miglid), Herr Ved? Sie wijfen
nidit, wo der Wann mobnt dem Sie fo mandjerlei ver-
danten?

Wilibald, Meine fbanfbarfext fennt niemand befjer
al8 er. Aber was fann id) bdafiir, daf er nichtd von fid)
fehen und YHiren lift?

Doris. Veranlafite Sie dad nidyt, fid) nad) ihm ein-
mal umgufehen?

Wilibald, WMeine Arbeitsitberhiiufung hat mid) daran
verhindert.

Doris. Aber gefetst den Fall, ed ginge ihm nidht gut;
er bebdiirfte Shrer Hilfe?

10
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Wilibald. Dann wird er nidyt im Bweifel fein, daf er
bei mir und meiner Frau offene Arme finbet.

Frau Sdjirmer. Bei mir aber nidt.

Wilibald (mit etnem migbilligenden Geitensrid). Unfer Haus

s ift aud) bas feine.

Sran Sdivmer. Nidt, {olang id) Hier im Haufe bin,

Dorid (aufitetent). ) bedaure, Sie vergeblid) geftorvt
3u haben.

Bilibald (angeregenttis). Sie jollen nod) heute von mir

1o Befdeid erbhalten. Jdh erwarte nadher meinen Better
Gngelhart, den Sie jo fennen . . .

Doris. Flitdtig.
Wilibald. LBon ihm werd’ i) die Adreffe jedenfalls
erfahren und Jhnen jogleid) telephonieren.

15 Doris. QJd) fehre vovausfidtlidy erft fpit in mein
Hotel guritd. Wenn fie geftatten, werd’ id) gegen Abend
felbjt nod) einmal hier vorfprechen.

BWilibald. S‘d) bitte barum. (Gr begleitet fie sur Tiir.)
DoriB (i veradidicvend). Weine Damen . , . (A6 Mitteltiir)

Bierter Anftritt
20 Wilibald. Fran Shirmer. Lidbeth. i
Frau Sdivmer. Offene Avrme! Ja, Kudjen! Kionnte
mir paffen, diefen Lumpazi wieder auf den Hals jzu be-
fommen! Wenn id) nur von ihm Hire, dreht fid) mir {dhon
ber Magen herum.
25 Wilibald girig. Und das mufte partout der Amerifa-
nerin unter die Nafe gerieben werden.



118 Der Dummfbopf

gran Sdjivmer. Was Hab’ i) denn jest auf die nod
fiir Ritdjidten ju nehmen?
Wilibald, Nidt auf die; aber auj midy!
Frau Sdivmer. Wenn fie dem Hanstwurften jo ge-
s wogen ift, dann joll fie ihm dod) Jelber was {denten. Sie
bat’s ja dazu.
BWilibald. Lisbeth, i) muf es mir verbitten, daf deine
Mutter mid) vor ftembden Leuten fompromittiert.
Lisbeth). Und id) muf es mir verbitten, daf dbu midh
o gegen Mamadjen in einem fort aufheggen willjt.
Wilibald. Weiber! Weiber! Bringt mid) nidht jur
Raferei!
Lisbeth. Diitt’ 1) geahnt, wad du filr einer bijt, dbann
hatt' id) ja nod) zehntaufendmal Iieber bden Jujtud
15 genomumen.
Fran Sdirmer. RKomm, mein armed Kind; fomm!
(Ste geht mit ihr ab [infs.)

Filnfter Anftritt
Wilibald. (Dann) Gerhard.
BWilibald (alein, ibnen nacicgend). So wird mir der SlBeg
20 in bie Unfterblidhfeit mit Rofen beftveut! =it tiefem etoft-
mittett) i) bin ein Pidrtyrer! (er wirjt fih wieder auf das Otto-
mane, ftedt fich eine neue Gigarette an) &8 fteht ein blauer Baum
am golbnen Hiigel . . .«
@erl)arb (burd die Mitteltilr. Er triigt den linfen Arm in Dder
25 ©dlinge, hat im Befiht ein paar Heftpflajter und Hintt, auf einem Stod ge-
ftitgt).
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Wilibald (aufitesent). Wer find Sie? Was wollen Sie?
@erhard. 3 bin es, Wilibald.

Wilibald. Gerhard — du?!

Gerhard. Rurt Hat mid) hierher beftellt.

s Wilibald. Na, du bift Hiibjd) jugeridytet!

Gerhard. ) hab’ einen Quiftidiiffbrud) erlitten.

Wilibald. Ja, fo; in den Beitungen lad ich dbavon.

Gerhard. Jn den Beitungen war die Sadje tenden;its
entftellt; ein elended Planiver meiner Rivalen. G8 ijt

10 nid)t walr, dafi der Apparat verfagt hat; er funftionierte
tadelfod. Nur ein minimaler Berednungsfehler; eine
lidyerlidhe Bagatelle . . .

Wilibald. Gevade ausreidend, um dag Genid ju
bredjen.

15 @erhard. Dad Syjtem ald foldhed hat fid) glanzend
bewidhrt, Die Ehre ift gevettet, und dreihundert Wille
fimb futfd).

Wilibald, Dein ganzed Geld in die Luft gegangen?
Gerhard. Aber dad paffiert nidht iwieder, verlaf did)

20 drauf.

Wilibald. 3 glaub’s, baf du von dem einen Mal
genug bait.

@erhard. 3 bewabhre! WMein lieber Wilibald, jetit
fannjt du dad Glitd beim Sdopfe fafjen; jetst bietet fich

25 bir eine jelten bequeme Gelegenbeit, Milliardiir ju werben.

Wilibald. Wodurd)? ‘
Gerfhard. Jndem du did) an der Finanzierung meines
neuen, abjolut fidjeren Luftidifis beteiligft.
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Wilibald. Fallt mir nidht im Traum ein.
@erhard. Diedmal ift jedesd Rijito audgejdyloffen.
Wilibald (fient Rurt eintreten). Wenbde bid) bod) an den bda.

Sedyjter Anftritt

Worige. Kurt.

Kurt (burd bdie WMitteltilr, nod) forgfiltiger getleidet al3 frilber).
Pardon, id) habe mid) ein bifden verfpitet. WMein neues
Auto Hatte einen Pneumatitdefelt.

Gerhard. Ja, du haft ein Auto; wir wiffen’s {don.

Kurt.  Jd) bin auf diefes primitive Befirderungdmittel
~ angewiefen, da dein Luftomnibus dauernd untauglid ijt.

@erhard. Aué meinem Brief wirft du erfehen Haben,
daft ed nur an mir liegt, ihn tauglid) ju madjen.

Rurt. Bebdaure, BVerehrtefter; fitr fo faule Unterneh-
mungen habe weder i) privatim etwad iibrig, nod) die
Nordweftdeutide Handelsbant, filr deren {trifte Soliditit
idy al8 nunmebhriger Borfikender ihred Aufiidhtdrats ver-
antwortlid) bin.

@Gerhard (vor fih Hinmurmend). Snallpros!

Kurt. Und damit {ind wir bereitd bei der Angelegen-
Beit, die i) mit eud) beiden ju befpredjen witnjde. Die
Neuorbnung der Bant hat ein durdygreifended Revirement
ihres Bureauperfonald unvermeidlid) gemadht, und ju den
Beamten, die al8 unbraud)bar entlaffen werben mufiten,
gehort leider aud) unfer Better Jufjtus.

Wilibald. E8 ift alfo ridtig!

Gerhard. o vergiltjt du deinem Wohltiter!
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Surt.  3d) war mad)tlod dagegen.

Gerfard. Gemiitémenid)!

Wilibald. Du in deiner dominierenden Stellung, du
fonnteft feine Entlafjung nidht verhindern?

Kurt.  3ch fonnte und durfte ed nidt, wenn id) mid
nid)t dem Borwurf der Proteftiondwirt{daft ober gar der
Beftedlichleit ausfetzen wolfte. €8 ijt nur ein Beweisd
filr den unglaubliden Sdjlendrian, der bdort eingerifjen
war, dbaf man ihn nidt lingjt abgejdigt hat. Was foll
denn eine Panf mit jemanbdem anfangen, der nidyt einmal
redynen fann! @r hat ftundenlang an jeinem Pult ge-
triiumt ; jeine Biidjer wimmelten von Fehlern; furjum,
er war fitr den Poften vollfommen unfiihig.

Wilibald. Und was foll fest mit ihm gefdhehen?

Rurt, Dasd eben will id) mit eud) beraten.

Wilibald. Nun, falld du etwa meinft, daf er fiinftig
und jur Laft fallen folf . . .

Gerhard. Jd) meinesdteils, id) fite felber auf dem
trodnen,

Wilibald. Und id) hab’ eine Familie ju erndfhren.

Gerhard. Bon und dreien Haft nur du Sefdjifte ge-
madyt, und war brillante. Drum riide gefilligit heraus.

Kurt egtig).  Habt feine Angjt. Wenn ed nur
darauf anfime, ihm feinen bidherigen Bettelgehalt weiter
3u bezablen, dbann hiitt’ id) eudy gar nidyt erft bemiibt.

@erhard. Das ijt wad andres.

Rurt.  Aber wir haben e8 hier ja nidht mit einem norma-
len Menjdjen zu tun. An dem Tag, an dbem er feine Riindi-
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gung erhielt, beftellte idy ihn auf mein Privatbureau, um
ihm meinen Beiftand anzubieten. Aber ftatt zu fommen,
{drieb er mir nur, id) folle mir um ihn feine Sorge
madjen; er werde {don eine andere Stelle finden. Eeit-
dem it e8, ald hitt’ ihn der Crdboden verjdhludt. Jd
habe feine Ahnung wo er wohnt, wo er fid) herumtreibt,
wovon er lebt. ) tann nur annehmen, daf er fid) ab-
fiytlid) verftedt hilt.

Wilibald. Der Kerl ift tomplett verritdt!

Gerhard. Ja, das ftand bei mir {don feft, al8 er eud)
beiben fein @eld in den Radjen warf.

Wilibald. Sagen wir lieber, nur ein ausgemadjter
Narr tonnte fid) von eud) jweien fo groblid) dupieren
laffen.

Surt.  3n meinen Augen belaftet ihn am ftirtjten die
Tatfadje, daf er eud) filr ein paar Genied hielt.

Gerhard. Bagage!

Wilibald (auffosrent). Wenn ifhr e8 darauf abfeht, mid)
in meinen vier Wiinden ju beleidigen . . .

Kurt.  Pardon, mir fdjeint, wir Haben in Bezug auf
gegenfeitige Hodyfdyisung einander nidytd vorzuwerfen.

@ietf)ath (grimmig). Stimmt!

Surt.  Und im Hauptpuntte find wir dod) einig.

Wilibald. Wiefo?

Rurt.  Wir {ind alle drei iiberzeugt, daf Juftus unju-
rednungsfibhig ift. (Suitimmung der beiden anvern). Sein Ber-
ftand Bat einen dyronijdlen Kunads; in feinem Gehirn
find mehrere Schrauben [08. Dasd haben, wenn es itber-
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Baupt nod) fraglid) war, die jitngjten Vorfomrniffe jur
Gviden gebradyt.

BWilibald. Beflagendwerteriveife!

Surt. Und nun bedenft, wad darausd erwad)fen fann,

5 Yoenn er weiter frei umberlauft und fich unfere Kontrolle
entjieht. Jeden Augenblid mitfjen wir darauf gefafit
fein, daf er und in die grofiten Unannehmlidteiten ver-
widelt; dbaf er und blofjtellt, und distreditiert, ja fogar
daf die Sdentungsaffire in einer fitr unjeren Ruf Hhodft

10 unficbjamen Beleudtung an bdie Offentlichleit gegerrt
wird.

Wilibald. Dad muf unter allen Umiftinden verhiitet
werben.
Gerhard. Aber wie?

15 Surt. Die Ritdfidht auf uns fiillt in bueier Trage ju-
fammen mit unferen Pflidten gegen ihn. Meines Gr-
adjtend Tonnen wir dbaher ihm und uns feinen befjeren
Dienft eriweifen, ald indem wir von einem Spesialiften.
feinen Qeiftedzujtand unterfjuden laffen und, falld bie

20 Diagnofe unfere Vermutungen beftitigt, fiir {eine Placie-
rung in einem dauernden Ayl Sorge tragen.

@erhard. Und die Koften?
Qurt.  {lbernehme i), eure pringipielle Suftimmungs-
erflirung vorausdgefest.

25 Wilibald. Wad meinft du, Gerhard?

@erhard. TWad meinjt du, Wilibald?
Wilibald. Jd) glaube, wir find es ihm {dyuldig.
Gerhard. Dasd glaub’ i) audy.
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Kurt.  Jd) habe bereitd mit Doftor Thilenius, dem
Bejitser des befannten grofen Sanatoriums, itber den Fall
gefprodjen. &8 handelt {id) alfo nur nod) darum, bdes
Patienten habhaft ju werden.

@erhard. Dlan muf alle Hebel in Bewegung fegen,
um ihn aufzufpiiren.

Wilibald. Woh! am einfachjten durd) Vermittlung der
Polizei. ..

Sicbenter Anftritt

BVorige. Juftusd.
Suftusd (vurd die Mittelttiz, ben Bogeltafig in der Hand und bas bide laue
Heit, bad mit Bindfaden umfdnilet ift, unterm Arm.  Cr fieht eintgermagen Hers
abgefommen aus unb ft fefr abgefpannt). Suten i’ag, [iebe Bettern.

Bilibald (erfreut, vatstont). Lupus in fabulal

Qujtus.  Das trifft fid) ja herrlid), daf id) eud) hier
beijammen finde. Drei Fliegen mit einem Sdlag.

Wilibald. Wo hajt du denn die gange Beit geftedt?

Quitus. Oleid), gleid). LWp mid) nur einen WMoment
verfdnaufen. Denn, ehrlid) gefagt, id) bin ein Hein bi-
dien miide.

Wilibald. Nimm Plag.

Quftud qest fig auf die Ottomane).  Ndmlid), die Sefdjicdhte
ift fo . .. (Dte Augen fallen thm gu; er nidt etn.)

Wilibald (u ven wnvern).  Gr {lift mitten im Wort.

@erhard @asouy. Aber nun Hhaben wir ihn wenigftens.

Kurt @awsauy.  Und mitffen thn feftzubalten fuchen.
Qd) telephoniere fofort dem Arzt und {dide ihm mein
Auto, damit er {dneller hier fein tann. (6 Hintergrund redts.)
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Wilibald. Und i) verhandle mit der bewaffneten
Madht, damit fie und nidyt in den Ritden fallt. (@rgentsur
Mitteltitr, Sfinet fie und wuft) Rofa!

mnfa (eridgeint auf der Sdjwelle).

Wilibald. Sagen Sie meiner Sdywiegermutter . . .

Rofa. Die Damen find fortgegangen.

Wilibald (3u ®exbhard). llmio beﬁer. (8u Rofa) Dann
ridten Sie drinnen o tints veutend) irgend etwasd 3u effen.
(Rofa ab. — 8u Gespard) Gt fieht mir danad) aus, als ob er’s
braudjen fonnte.

RKurt commt suriid). @t[ebigt.

Wilibald (bemertt, vap Juftus ficy regt).  Pit!

Juftus @ufwadens). Aljo, licbe Leute . . . @ veivt figy ver-
wunbert bie Augen) Nein, dad ift aber gelungen. Jd) habe hier
wohl am helllidhten Tag ein Niderdjen gemadyt!

Wilibald. Sdlaf rubig tweiter.

Quftus Geent aup. Warum nidt gar! Jdy bin wieder fo
frijd) wie ein neugeborened Kind. Jd) fonnte Baume
augdreifen. Und ihr ahnt nidt, wie e8 mid) erquidt, in
eure trenen Gefiditer zu fehen; aud) in deines, Gerhard,
obwohl e dburd) deinen betritbliden Unfall ein wenig ge-
litten hat. G tomme mir dabei fo geborgen vor wie der
Dadhs im Bau.

Kurt. Dann ift ed mir nur doppelt fdleierhaft, warum
du did) erft jetit an und wenbeit.

Qujtus.  Lieber Kurt, fei miv nidt bife, daff id) dbamals
nidyt gleid) u div fam; aber. ..

Surt,  Aber du hatteft natitrlid) ohne tweiteres deine
Riindigung mir ur Laft gelegt.
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Qujtus.  Nidt im entfernteften. Jd) habe vielmehr
beine Selbjtitberwindung aufridtig berwundpert.

M' @0? (€r taufdit mit ben beiden andern bedeutungsvolle Blide.)

Qujtus. 3 tonnte mir ja denfen, weld {dweren

Kampf ed did) gefoftet haben mug, deine verwandtidaft- -

fiden ®efithle fiiv mid) dem Wohl ded Gangen hintanzu=-
fegen. Und bei nibever Uberlegung muft i) mir jogar
fagen, daft du meinem Qntereffe damit nidt minder dienen
wollteft, al8 dem der BPant. Jd) war da am faljden
PBlaty; die Stelle pafte nidt filr mid). E8 ift ein wahrer
Segen, daf id) davitber aufgefldrt worden bin.

Surt.  Hatteft du denn etwa einen vorteilhafteren
PBoften {dhon in Ausfidt?

Quftus.  Nein, dad gerade nidt.

Surt.  Und trogdbem famft du nidt ju mir?

Wilibald, Ober ju einem von und?

Quftus.  Kinderdien, ihr habt Gotted Redjt, mir das
vorzubalten. @3 war ein ganj liderlider Stol;, id) ged’
e . Sd) wollt’ eud) nidyt al8 ftellenlofer Wenjch vor
bdie Augen treten; id) wollt’ eud) wegen einer jo geringfii-
gigen Sadje nidyt behelligen ; idy faprizierte midy davauf,
eud) zu beweifen, daft id) ebenjogut auf eigenen Fitgen
ftehen fanun wie ihr. Aber weif der Kudud, wie ed ju-
ging — alle Mithe war umjonit; id) fand nirgends einen
Unter{dlupf; auf fimtliden Pligen, die id) gern einges
nommen hitte, jaf fdon ein andberer. Dad MiRverbiilt-
nis wifden meinen notgedrungenen Audgaben und meinen
nidt vorhandenen Ginnahmen wurde immer ftorender.
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Der Reft meiner VBarjdaft und der Gridd aud meiner
fahrenden Habe jdhmolzen miv unter den Hinden weg wie
Cdynee, und heute Nadyt Hab’ id) in Grmangelung eines
bdidponiblen Quartierd mit meinem Piepmaty im Freien
gejdlafen.

Kurt.  Unerhirt!

Wilibald. Cntjeplid!

Juftus. O nein, eé war wundervoll, fag’ id) eud). &8
war die Riidtehr jur Natur. Gibt ed denn irgend ein
Himmeldgejdypf aufier dem WMenfdjen, basd unfinnig genug
wiire, in warmen Sommernddyten fid) i einen dumpfen,
gefdloffenen Raum zu fperren? Jd) lag im Part, auf
fommetweidem Rajen, unter einem uralten Lindenbaum ;
meine Vettlampe war der Plond, und ein Terzett von
Nadytigallen fang mir dbad Schlummerlied.

(Die anbern wedfeln toieber Blide.)

Gerhard. Na, id) dante!

Quftus. 3y wire beftimmt nidyt frither aufgewadyt,
al8 big mir die Sonne ind Sefidht gejdjienen hitte. Aber
nod) ebhe fie aufging, wedte mid) ein Shutmann und fagte
mir, bag fei verboten. '

Rurt.  So weit alfo haft du es tommen laffen! Offent-
lides Yrgernis Baft du gegeben! Und daf der Standal
deiner Obbadjlofigleit auf und, auf bdeine Verwandten
fallen witrde, darvan Haft du nidyt einmal gedadyt!

Qujtus.  Ja, jdeltet mid) nur! Wajdyt mir nur ordent-
lid) den Ropf! DHitt’ i) mein Unvedt gegen eud) nidyt
fdon felber eingefebhen, dbann ftitnd’ idh ja nun nidt Hier,
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rewmittig wie der verlorene Sohn. Euer Anfprud), mir
aus der Rlemme zu helfen, ift unanfedtbar. Jd ftriube
mid) nidht ldnger, all dad von eud) ju afzeptieven, wasd ihr
mir einft jo herlid) angeboten habt.

Rurt (eife su Gepord).  Ein lidter Moment.

Qujtns.  Du, Wilibald, haft miv verfidert, dein Heim
werde aud) das meine fein.

Wilibald, Ja, dbas hab’ idh.

Quitus. Wenn du mid) demnad) jest fiir die ndd)fte
Beit bei dir aufnehmen willjt . ..

Wilibald, Jd) mit dem groften BVergniigen. Aber
ermwige freundlid)it, daf deine Tante nod) immer wittend
auf did) ift, und daf id) fie durd) deine Schuld auf dem
Dald habe.

Suftus.  Durd) meine?

Wilibald. Wirjt du bei der Berteilung ver Crbjdaft
weniger fopflod gewefen, dbann hiitte diefe Furie fidh) nidht
an mid) geflammert; dbann miifite jest nidyt iy mit ihr
sufammeniohnen; dann wiv’ id) nidt in die traurige
Bwangslage verfesit, dir 3u erdffuen, daf deine Anivefen-
Beit hier im Haus eine Situation jdaffen wiirde, die fitr
bid) ebenfo unertviiglid) wive wie fitr mid.

Quitus. Da et Gott vor, Wilibald. 1lnter bdiefen
Umftinden bitt’ id) did) nur, meinen Piepmaty und mein
Tagebud) einftweilen in Penfion ju nehmen.

Wilibald. Bon Hevzen gern.

Suftus.  Dad Bud wirft du gut aufheben, nidt wahr ?
Kein WMenfjd) darf ed lefen. BVerfprid) mir, daff aud) du
fefbft teinen Blid hineinwerfen wirft,
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Wilibald. Gy verjpred) es bdir.

Jujtus. Wobhnung find’ id) ja iibevall, fobald id) die
Miete zahlen fann; und dad werd’ id) jpielend nnen mit
ber Rente, die du, Gerhard, mir von dem Gewinn deiner

5 @rfindbung abgeben willft.

@erhard. Soll beifen, von dem LBerluft! Dreh mic
bie Tajden um und greif ju, wenn wasd 'rausdfilt. Den
boppelten Betrag hiitteft du an mid) wenbden follen; dann
wiren wir beide fein heraus. HUber jett Wnnen wir ge-

10 meinjam fdynorren gehn.

Jujtus.  Nein, Gerhard, ju joldem RKleinmut Haft du
feinen Grund. Und um mid) braudyt dir erft redt nidyt
bange zu fein. Denn die neue Stelle, nad) ver id) auf
der Sudye bin, ift mir ja durd) die Proteltion von Kurt

15 nun fider.

Rurt. €8 freut mid), dbaf du mir damit Gelegenheit
gibit, fitr did) ju tun, was id) gleid) tun wollte,

Qujtus.  Weift du, Kurt, id) habe 3war von meiner
Berwendbarteit feine itbertriebenen Vorftellungen; aber id)

2 denfe mir, jum Beijpiel jum Pringenersieher wiird’ id
mid) fehr gut eignen; ober vielleiht aud) jum Theater-
faffier, oder zum Borlefer bei einer Standesdperfon, oder
sum Privatjefretiiv eined wohlhabenden Gelehrten.

furt.  Ginen derartigen Poften hiitt’ i) bereitd fitr

25 did) ind Auge gefaiit.

Suftné (erfreut).  Wabrhaftig ?

furt, ©So etwas dhnlides wie Privatfefretir Fonnteit
bu Dei einem vielbefdhiftigten Arst werben, bei dem idy
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did) dermafen Herausdgeftridien Hhabe, daf er ein lebhaftes
Qatereffe filr did) gefaft hat und deine Belanuntidaft zu
madjen witnfdt.

Quijtus. BWird mir ein auerordentlidyed Bergniigen fein.

Kurt,  Und — wie der Bufall mandymal {pielt — diefer
Man wird fpiteftens in ein paar Winuten hier erfdeinen,
da Wilibald ihn wegen feiner Nerven tonfultieren will.

Quftus.  Das trifft {id) ja groRartig !

mnfa (tft dbuvch die Mitteltily gefommen, Hat fid) Wilibald gendhert und
ihm leife etiwas gefagt; bleibt dann tm Hintergrund jtehen). )

BWilibald eifg. it gut. (@aury Jujtus, ingwijden
verjdmihit du es vielleiht nidt, einen feinen Jmbif ju
ne()men. (Gr geht gur Tilr [ink3 und dffnet fe.)

Quftus. Dad ijt eine liebendwilrbige Jdee von bdir,
Wilibald.

BWilibald (weift sinein).  PHier hab’ id) fitr did) aufdeden
laffen.

Qujtus.  Sieht duferft einlabend aus. (guridgewandt)
Wenn ihr entfduldigt . . . Jd) habe war Ffeinedegs
Hunger, aber immerhin Appetit. (o tines,)

Wilibald ou mofo).  Laffen Sie eintreten.  (@ofo dfinet Dr.
Thilenius die Mitteltilc und geht bann ab.)

Adjter Anftritt
Wilibald. @erhard. RKurt. Doftor Thilenind.
zlyilmiuﬁ (tritt ein; Biersiger von mittelgrofer tritftiger Statur; duvdys

15

gearbeitete Bilge; dbuntelblonded, an den Schlafen evgrauended Haar; BVolbart. 25

Durd) den gulbenen Kneifer bligen die fGarfen und dod menfdenfreundliden Augen
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eined Beobadyterd von Paffion und Beruf; fidered weltmiinnifded Auftreten. Gr
perneigt fid).

Kurt (5m entgegen).  Herr Doftor, wir find Jhnen fehr
verpflidytet, dag Sie fo {dynell gefommen jind.
s  ZTpileniug. Sie haben ed ja ald dringlid) hingejtellt.
Kurt worjteneny).  Herr Sdyriftiteller Ved. Herr Jn-
genieur Bed.
Thileniusd. Wo befindet fid) der eventuelle Patient ?
Wilibald. Hier nebenan. Wir haben ihn entfernt,
10 da Sie wohl junidit einige Anbhaltdpuntte . . .
Thilenius. Jd) diagnoftiziere nur auf Grund eigener
Unterfudung. Hidyjtens, wenn Sie allenfalls jdyriftliche
Aufzeidnungen von ihm befigen . . .
Wilibald (mimmt das pefr).  Hier — ein ganzed Tagebud).
15 (®v fibergibt 3 thm.)
Thilenind., SAON.  (@r 1dht das Peft tn etner breiten Rodtafde
verigwinven)  Rufen Sie ihn, bitte, herein.
furt. &8 diirfte aber dod) wedbdienlid) fein, Ihnen
vorfer f{treng vertraulid) mitguteilen . . .
20 Thileniug. Alled, wad Sie mir mitteilen, ift ftreng
vertraulid).
Rurt.  Gr Bat ein reides Bermidytnis fdhlantweg ju-
riidgemwiefen.
Wilibald. GCr Hat ed verfdentt, ohne einen Pfennig
25 fitr {id) su behalten.
@erhard. Und ofhne zwifden witrdigen und unwiirdi-
gen Empfingern ju unteridheiden.
Rurt.  3n feiner felbjtverfdyuldeten Notlage hat er all
unfere Bemithungen, ihm beizufpringen, durdyfreust.
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Wilibald. Aud) feine fonjtigen Streidje {dylieRen nady-
gerade jedben RBweifel aus, baf wir e mit einem geiftig
Minbderwertigen zu tun Hhaben.

Gerhard. Den wir ohne Gefahr fiir und und andere
nidyt linger fid) felbft iiberlaffen fonnen.

Kurt. Denn die gravierenden Symptome Hhaben fid)
neuerdingd erheblich verjdyirft.

Thilenius. Welde Symptome gravierend find und
weldje nidt, dafitx, meine Herren, fehit Jhrem Laienurteil
die Qompeten;. Rufen Sie ihn, bitte, herein,

Kurt.  Wir haben thm vorgeredet, daff Sie die Abfidyt
haben, ihn al8 Jfhren Privatfefretir ju engagieven.

Thilening. Wollen Sie ihn, bitte, hereinrufen.

Wilibald (gebt sur Tiix tints, dfinet fie, ).  Juftud — fomm !
Der Herr ift {hon da.

Reunter Anftritt
Borige. Juftud.

Suftus (von Tint3, fich ben Mund mit dem Tajdentuc) wifdend; tm Aufs
teeten).  Dad hat gejdymedt.

RKurt Guset ion u Thiening).  Der Herr Doftor ift beveit-
willig auf meinen BVor{dlag eingegangen, did) ihm gleid
bier prifentieren zu ditrfen.

Quitusd mit panveiiitrern).  Bergelt's dir Gott, lieber Kurt.
— 3d) bin volljtindig su Jhrer Verfiigung, Herr Dottor.
Wenn Sie e8 mit mir verjuden wollen, dbann werd’ id)
gewiff alfed tun, wad in meinen Rviften fteht, damit id
der Gmpfehlung meines BVetters Ehre einlege.

Ic

20

25
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zlyileuius (Tddt thn durd) etne Handbewegung sum Sigen ein und fegt
fid thm gegenilber, whbhrend bdie anbern mit (auernder Spannung dabhinter
fegen).  Filhlen Sie {id) gany gefund ?

Juftus.  Jawohl, Herr Doftor. Sie hoffentlid) aud) ?

s Thilenins. Waren Sie niemald frant ?

Quftus.  Niemald, Dad heift— ald  fed)sjihriges
Rind hatt’ id) die Mafern, und im vorvorigen Winter
befam id) eine gejdywollene Bade, weil der Bureaudiener
beim JFenfterpugen eine Sceibe jerbroden hatte. Die

10 Leute find fo unvorfiditig, Herr Dottor.

Thilenius. Haben Sie feinerlei nervife Crideinungen
an fid) bemerft?

Jujtus. O dod). Jd) bin am Abend furdytbar jdhlaif-
rig, wenn id) den gangen Tag Ffreuz und quer gelaufen

15 bin; und wenn id) vierundzwanzig Stunden nidts in den
Magen befommen habe, dbann verfpiir’ id) eine geradezu
unbezwinglide ERluft.

Thilenind. Eie {ind jur Beit ohne Anftellung?

Quftus.  Bu dienen. Jd) tounte fofort bei Jhnen

20 eintreten.

Thifeniud, Che Sie fid) jemand verdingen, miifiten
Sie dodj erft wiffen, wasd man von Jhnen verlangt.

Quitus. O, id) weift genug, um behaupten zu tonnen:
bie Stelle bei Jhnen ift wie fitr mid) gemadt.

25 Thilenind, Haben Sie fid) denn itber mid) irgendivie
informiert?

Juftus. Aber, Herr Dottor! Aud) wenn meine Vettern
mir nidt gefagt hitten, wer Sie {ind, Sie fehen dod) fo
vertrauenerwedend aus . ..
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Thilening. Sie jdeinen mit Jhrem Bertrauen redht
freigebig 3w fein.

Juftus.  3a, dad bin id). Und id) hab’ ed nie ju be-
reuen gehabt.

Thilenius. ECie find aber offenbar mit diefer Warime
nid)t weit gefonumen.

Qujtns. Weit hab’ id) nie fommen wollen, Herr Toftor.
Mir hat ed immer genilgt, wenn id) bei mir felber war.

Thilening. Angefidhtd Jhrer jesigen Lage find id) Jhre
Bufriedenbeit etwas merfwilrdig.

Quftus. Sehen Sie mal hier meinen Piepmay an.
Der fingt alle Tage ftundenlang, obwohl er im Kiifig fitt.
Miigt’ id) mid) nidyt vor ihm fdyimen, wenn idh ungufneben
wive, dba mir dbod) die ganze Welt gehirt?

Thilenius. Wiefo gehirt fie Jhnen?

Quijtus.  Beil jie in mir ijt.

Thilening. Wo denn?

Juftud eutet auf Stien und Hers).  Hier und hier.

Thilenind, Und im Bewuftfein diefes Befiges !)aben
Sie all 3hr Geld hergefdentt?

Quftus. Dad tit' id) nod) zehnmal wieder, wenn’s
drauf antime; und id) wette drum, Sie an meiner Stelle
hiitten 8 aud) getan.

Lhilenius, Woraus jdylieRen Sie dasd?

Quitus.  Obder wiirden Sie vielleid)t Geld bebalten,
mit bem man Sie bedadyt hat unter der WMotivierung, daf
Sie ein Trottel find?

Thilening. Die Frage ijt nod) nidht an mid) Herange-
treten.

10

15

25
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Quftus.  Denten Sie mal daritber nad), und Sie werbden
mir gewif ebenfo red)t geben, wie meine BVettern hier.
Thilenind. Die geben Jhnen red)t?
Juftus. Sonft hitten fie dod) das Geld nidht von mir
s angenommen.
Thilenind mag etnem farfen Brie auf die dret). Dann haben
&ie meinen Beifall ja nidht mehr nitig. -
Juftus.  Grjt rvedt, Herr Doftor. Sie werben mir
dod) den Plag in Jhrem Haufe nidht einvdumen, wenn Sie
o nift den Cindrud gewinnen, daf mein RKopf auf dem
rediten Flede fitt,
Thilening. WMein Cindrud reidyt hin, mid) fitr Sie u
inteveffieren. '
Juftud (exmutig. Und wenn Sie erft meine Handidyrift
15 fehen ... Nidht war, Qurt, id) jdreibe eine hiibjde, flare
Hand? (Bu Toilenius) Jdh) werd’ Jhnen fofort eine Probe
geben. (Cr eilt jum Sdreibtifd, fept fih und jdreidt etwas auf ein
Blatt.)
Rilibald (u Toitenius frfternd). RNun?
20  @erhard (eseno). Nun?
Kurt (cvenio). TWas fagen Sie?
Thilenind masiany. 3 fage vorerjt nod) gar nidyts.
Wilibald. PHalten Sie ihn filr normal?
Thilening, Jd) Dalte niemand filv normal. Jd
25 werde ihn mitnehmen und eine Jeitlang beobadjten.
RKurt.  So hatten wir'd und gedadyt. ]
Juftnd (et mit bem Blast jurild, reidt e3 Thiteniug).  ier,
Perr Doftor.
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Thilemiud (mit einem fidtigen Bl voranp). Sehr fdhon -

Aber Jhre fiinftige Pofition {deint mir momentan nidt
da8 Widytigite fiir Sie. Die wollen wir vorldufig mal in
ver Sdywebe laffen. A8 Arst vate id) Jhnen uvirderit
3u einer Heinen Ausfpannung.

Qufms. 3 fithle mid) ja pudelrohl.

Thilenind. €8 wird Jhnen fiderlidh) nidhtd jdaden,
wenn Sie in guter Luft ein paar Tage miikig gehen, ju-
mal wir dabei Gelegenbeit hiitten, und niher fennen u
lernen,

Suftus ertegen). Sehr gittig. Nur— meine augenblid-
lidgen pefunidren Berhiltniffe . . .

Thilenind. Oleidiel. Jd) lade Sie ein, {id) in mei-
nem idyllifd) gelegenen Erholungsheim draufen vor der
Stadt ein Weildjen auszuruhn.

Juftns.  Herr Doftor, ein joldes Anerbieten . . ..

Thilenins., Pafit ed Jhnen nidt?

Qujtus. 3 fitedite ju tréumen! Mid), der id) vor
wenigen Minuten Jhnen nod) ein Frembder war, mid la-
den Sie ein? Wir wollen Sie Gaftfreundidaft erweifen?
Wahr und wabhrhaftig, Herr Doftor, i) habe immer an
die Menfdenliebe geglaubt; aber dad itbertrifft meine
tithniten Grwartungen!

Thilening. Jd) nehme Anteil an Jhnen, das ift alles.
@ufbrediend)  Am einfadhften ift, Sie tommen gleid) mit.

Quftns.  Auf der Stelle!

Rurt Gu Toitentns).  Verbindlidyjten Dant aud) von uns.

Qujtus.  Aber mein Hiandden und mein Tagebud) . . .

10

15

25
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- Thilewind, Die lafjen Sie fid) nady{diden.
Rofa ourd die Mittetttiv, mevet).  Friiulein Wiegand.
Quitus.  Friiulein Wiegand! O, das freut mid) enorm.
Wilibald. BWir tinnen aber jetit nidht . . .
5 Jujins. Qitte, bitte, laf fie bereinfommen, lieber
Wilibald. — Die muf id) nod) {predjen, Herr Doftor.
Thilenius, Meine Beit ift Inapp.
Quftus.  Nur eine Sefunde.
RWilibald (vont Thilenius durd) eine Gebiirde veranlaft, gibt Rofa ein
10 Beidjen, worauf fie abgeht).
Kurt (in peintiditer Berlegenvets). ) witnjdje diefer Dame
nidt u begegnen.
@erhard. 3y ditto nidyt.
Kurt u Thitenivs, rafs).  Alled tweiteve demnidft. Cm-
15 pfehle mid).

Gerfhard cveni).  Empfehle mid) aud).  Beive im fudtastiger
Gile ab lints.) :

Behuter Anftritt
Lilibald. Juftud. ThHilenind. Doris.
Dorid (durd die Mitteltile; fie fiest Juftus).  Da ift ja der Aug-
20 reifer!
Juftusd @oertegen).  Friulein Wiegand, wie befinden Sie
fidh?
Doris. Dad midt’ i) Sie fragen, lieber Freund.
&ie haben mir ernftlide Sorgen gemadyt.
25 Juftms.  Miv gebht es befjer als je.
Thileniud @ringenv). Wir mikffen fort.
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Quftud Guooris).  Ja, wir miifjen fort. Aber erft follen
Sie erfahren, daf Sie eine fdyledjte Prophetin gewefen
find. Sie haben meiner unerjdjittterlidien Suverfidt eine
Niederlage geweidfagt, und heut fteh’ id) vor Jhnen ald
ftolzer Sieger!

Doris. Jnwiefern ?

Juftns.  Diefer Herr Dottor — wie heifen Sie dodh
gleid), Herr Dottor ?

Thilening. Thilenius.

Quftus.  Diefer Herr Dottor Thileniud hat mid) aus
rein menjdylidem Anteil auf feine herridaftlide Befigung
eingeladen, und id) hoffe, Sie bereiten mir die Genugtu-
ung, mid) in meiner Sommerfrijde-zu befuden. (& gest
mit Thilenius ad Mitteltitr, hium»!;_.ietenbe Blide jurildwerfend.)

Glfter Auftritt
LWilibald. - Doris.
Dori. TWasd hat dad 3u bedeuten ?
Wilibald. Dap wir an unjere Pflidt von niemand
erinnert 3u werden braudjen.
Doris. Diefer Doftor . . .?
Wilibald. Jjt der Direltor einer Anjtalt.
Doris. Was fiir einer Anftalt?.
Wilibald. Nun — einer Anftalt. Wir Haben fiir un-
feren armen Better geforgt.
Doris. O — dasd — bdas ift jdhdndlidy!
Wilibald. Mein Fraulein . . .
Doris. Jd) verftehe! Ja, i) verftehe! Gr war

I0
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25
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Ghrem fauberen Rleeblatt unbequem, weil feine Giite
gegen Sie zu grof gewefen ift. Sum Danf fitr den un-
fagliden Mangel an WMenjdentenntnis, dburd) den er an
Sie geglaubt, fid) fiir Sie gefdyripft, Sie ausd dem Staud
s gezogen Hat, legen Sie ihm nun einen Strid um den Hals.
Aber Sie follen {id) verredynet haben! Jhn tonnen Sie
vielleidjt mundtot madien; mid) aber nidht. Und wenn es
Qhnen wirllid) gelingen follte, ihn lebendig zu begraben,
dannt wetd’ i) reden, o deutlid), baf Jhnen Hiven und
10 Sehen vergeht. (Sie sieht ein Saifsbinett Gervory) Hier ift
meine Kabinentarte fiir den itbermorgigen Steamer. (ste
secreift fle und wirft i5m die Snigel vor die Fige) al Da! Jd)
bleibe Bier! Und mit diefer BVerfiderung Hhad’ id) die
Ghre, Shnen und Jhrem tadellod ausdgeftatteten Riinftler-
15 I)eim den Ritden u bre!)n. (Ste wenbet fid) jum geher.)



Stinfter Aufiug
Gartenfaal in der Heilanftalt bes Doltor Thilentus.

Die Mittelwand wird durd) eine Glasdveranda gebildet, mit breiter
offenftehenber Glasdtilr in bder Mitte und freiem Ausblid auf einen
woblgepflegten Garten, hinter deffen alten Baumgruppen etie wal-
bdige Hiigellandidaft fiditbar ift. Jn der rediten und linten Seiten- 5
wand je eine Tile, Der heitere Raum ift mit bequemen KLorbmobeln
ausgeftattet, nad) Act der Halle eined modernen Sommerhoteld. Die
hellen Farben, int denen er gehalten ift, harmonievren mit dem vollen
Mittagslidyt, basd den Garten iiherflutet und aus ihm Hereindringt.

Griter Anftritt

(Die Tiir vedhtd wird von aupen gedfinet) Kuet (und) Gerbard (vwerdben 10
bon) Frang (burd fie hereingeleitet).
grang. Wollen die Herven hier Plag nehmen. Jd
werbe den Herrn Doftor benadyridhtigen. (@b redts)
Gerhard (i umjesenv). Wetter nod) mal, dad hab’ id)
mir aber gang anderd vorgejtellt. 15
Kurt (evenjo).  Wan glaubt, man befinde {id) in einem
eleganten Luftfurort.

Gerhard. Unbd gar feine BVorfidtémafregeln . . .

Rurt.  Das find die fogenannten mobdernen Pringipien.
Darum liejt man aud) alle Tage, daf einer audgebroden 2
ift. (Thileniud tommt von lints.  Franj folgt ihm und geht ab regts.)

140
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Bweiter Aufjtritt
Borige. Thileninsd.
Wilening, MWeine Herren, was fithrt Sie ju mir ?
RKurt. Sie werben begreifen, Herr Doftor, wie Hod)-
grabig wir gefpannt find . . .

5  Thilewiud. Jd) begreife. Sie wollen im Jutereffe
Ghred Verwandten fid) aud eigener Anjdauung iiber-
seugen, ob man e bei mir aushalten fann.

@erhard. Das natiirlid) aud).
Thilenind. Nun, wie gefillt ed Jhnen hier in meinem

10 Neubau ?

Kurt,  Gin wahrer Shmudtaften.

Gerhard. Und fo abfolut nidht an feine BPejtimmung
exinnernd.

Thilening. An was fiir eine BVeftimmung ?

15 Gerhard. Nirgends vergittert . . .

Thilenius geiter). Palten Sie mid) etwa fiir einen Ge-
fangnisdirettor ?

Gerhard. Dad nidt; aber man midte dod) an-
nehmen . ..

o Fhilenind. Jd) will nidht leugnen, daf e8 audy bei mir
wie iiberall in der Welt, Leute gibt, die nur eine migige
Dofis von Freiheit vertragen fonnen. Mit meinen feri-
tfen Penfiondren bin i) darum etwad exflufiver. Tie
logieren in einem befonberen Hausd am entgegengefefstent

25 Gnde ded Parfs. Diefe Billa jedod) beherbergt nur die
freiwilligen Gdjte, die ihren Nervenapparat aufbiigeln
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laffen wolfen, nadydem die Grofjtidte und die Lurusbider
ihn zertnittert haben. G veranlaife fie, ein paar Wodjen
ober Wonate fo 3u leben, wie fie immer leben follten, und
wenn fie ihre Genefung mir ujdreiben, fo beruht dbad auf
einer Berwed)jlung meiner Wenigleit mit meiner exzellens
ten Oberfollegin — der Natur.

Kurt.  Und unfer Better ?

@erfhard. Der wolnt felbtredend in dbem befonderen
Haus am anderen Ende ?

Thileniud. Nein, er wohnt vorderhand hier.

Gerhard. DHier?! '

Kurt.  Unverjdyloffen?

Thileniud. Gang unveridhloffen.

Qurt.  Aber wenn er Jhnen durdygeht ?

Thilenind. Cr geht mir nidyt durd), das verfpred) idy
Ghnen. (an soct frd5liGes Saden vom Barten her) Librigens, um

10

15

Sie vollfommen zu berubigen . . . Rommen Sie mal her.

(@ filhet fie gur Glastiic unbd deutet in den Garten Hinaus.) IV fel)en
Sie dort ?

Surt.  Da wird Tennid gefpielt.

Thileniusd. Sdyeint Jhnen das eine Be{d)iftigung, vor

| der man bie Fludyt ergreift ?

Surt. Daiftja... Jd) traue meinen Augen nicht!

Gerhard.  Jujtusd fpielt Tennis!

Thileniud. Gr lernt es.

Surt. o Hat er benn den neuen Sommeranzug her ?

Thilening, Den hab’ id) ihm fitr Jhre Redynung an-
geidjafft,

25
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@erhard. Dad haben wir und ganz anders gedadyt.
(Reues Ladjert im Garten.)

Kurt.  Ja, wenn wir geahnt hitten, daf er fid) hier
amiifiert . .

5 zl)ileniuﬁ (mit ihnen wieder nad) vorn tommend)  DANN Wiren
Sie gewift nidht jo bald in ungedbuldiger Beforgnis Herge-
eilt,

Kurt. O dod); denn ed lag und am Herzen, Sie ju
fragen, ob da3 Refultat Jhrer Diagnofe fdyon feftiteht.

10 @erhard. Ob Sie ihn fitr heilbar ober fiir unbeilbar
Balten.

Qurt.  Und ob dementjprediend feine Unterbringung
hier al8 definitiv odber nur al8 proviforijd) ju betradyten ijt.
* Thilening, Gine Yheifle Jrage, meine Herren, nad)

15 faum adjtundoierzig Stunden. E8 wird leider nod) jehr
viel ldnger dbauern, big id) Sie von Jhrer Ungewifheit er-
[bfen fann. Familienangehirigen gegeniiber pfleg’ id) in
diefem Puntte dboppelt und dveifad) vorjiditig su fein. G8
gibt dba ndmlidy zwei Kategorien: die einen wollen ifhren

20 teuren Anverwandten wiederhaben, und die andern wollen
ihn nidyt wieberhaben. Jn beiden Fillen wiird’ i) mig-
lidjereife eine unniige Graujamleit begehen, wenn td)
mid) prijudiierte.

@erfard,  Bei uns ijt e nur die reinjte Teilnahme . .,

25  Thileninsd, Cben darum wird Jhr Befud) ihn itber die
Mafen erfreuen.

@erhard (mit Ruet Bride wesetny). Wi meinten eigentlid)
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Kurt.  Kann 8 ihn nidt jdiadlid) fein, wenn wir . . .

Thilening. Gan; im Gegenteil. Bis das Spiel
draufen beendigt ift, tinnten Sie fid) vielleidyt ein wenig
bei mir umfdjauen, vorausdgefett, daf Sie filr meine Cin-
ridtung Juterefje haben.

Rurt.  Dad allerintenfivfte.

Thilening. Jd) werde Sie meinem Affijtenten iiber-
geben, bamit er Sie iibevall herumfithrt. Wenn id) bitten
darf . . . (Grgent surThic lints, 1kt fie dort eintreten und folgt ignen.)

Dritter Auftritt
Jufiud. (Dann) Thilenind.

Silfhlﬂ (tommt pom [intd Her ausd dem Garten gelaufen, aud dem aber-
mal8 Ladyen erfdallt. Cr {ft in einem Hellen Sommeranzug und audy fonft neu
equiptert, foingt in ber rediten Hand triegerifd einen Tennidfdldger, bleibt an
ber Glastllr fiehen, ruft lagend jurad). () werd’d jdjon Ilernen.
Gede Wette gely’ id) ein, daf id)’s lernen werde. Advan-
tage out! (Gr tritt ein.  Gein Ausfehen ijt wejentlicy frifcher; feine
Wangen find vom Spiel gerdtet. Cr fieht fich fudend um, madyt einige Crerzitien
mit bem Shldger und geht dbann auf die Tilr lints ju.)

tl)iimius (tommt ihm von dort entgegen).

Qujtns.  Grad’ wollt’ i) su Jhnen, Herr Dottor.

Thilenind, Die Partie jhon zu Ende ?

Quijtus.  Nein; id) paufieve nur.

Thilenius, Woritber gah’s denn fo viel Heiterfeit ?

Quftns. {iber meine Bille. Ciner fiel in einen
Baummwipfel, ein jweiter in den Dad)fdornitein und ein

10

15
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dritter nad) einer unvegelmifgigen Kometenbahn auf meine
eigene Nafe.

Thilenius. Aller Anfang ift dwer.

Qujtus.  Yber id) werd’s jdyon lernen.

s Thilening. Davon bin id iiberzeugt.

Quftus Gigemv). Herr Doftor, nehmen Sie mir'd nidyt
itbel . . . ‘

Thilenins. Was denn?

Quftus.  Jd) mufy mal ein offened Wort mit Jhnen

10 {predjen.

Thilenind. Haben Sie was ju Hagen ?

QIuftus.  Ja; darauf [duft ed hinaus.

Thilening. Nun?

Quftus.  E8 geht mir ju gut bei Jhnen, Herr Dottor.

15 Thileniug. Jit dag alles ?

Juftus. 3 fithre ein Slaraffenieben; i) bin wie
im fiebenten Himmel; id) geniefe den BVorjdymad bder

. Seligeit.
Thilenius. Und dagegen remonftrieven Sie ?
20 Juftus.  GQa, wenn dad nod) lange wikhren foll . . .

Shilening, Alle Adjtung; Sie find wenigftens fonje-
quent. Da Sie jufrieden waren, jolang ed Jhnen mife-
rabel ging, verlangen Sie nun im fiebenten Himmel nady
bem Bejdywerdebud).

25 Juftnd.  3n vollem Grnjt, id) madje miv bie griften
Gewiffensbiffe, daf idh fo mir nid)ts dir nidhtd Jhrer Ein-
ladbung gefolgt bin. Diefer herrlide Erdenfled, die jau-
berhafte Rube, dad itppige Logis, die vorjiiglide RKiidye,
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die reizende Gefell{d)aft, und namentlid)y der anregende
Umgang mit einem {o audgeseidneten Mann, wie Sie 8
find — weif Gott, dasd ift ju viel auf einmal. Jd) fomme
mir babet vor wie ein Eindringling, wie ain Ufurpator.
Unbd felbft wenn i) Fhuen bis jetst nod) nidht jur Laft bin
—man foll aud) die edelmiitigite Gaftfreundjdaft nidyt
migbraudjen. ]

Thilening,  {lberflit]fige Strupel, mein Lieber. Sie
find mir fympathifd) . . .

Quftus.  Und Sie miv erft, Herr Doltor!  Jn meinem
gangent Leben hab’ i) mid) nody mit Leinem WMenidyen fo
gut verftanden wie mit Jhnen.

Thileniusd. Jhre Gegemwart ijt miv und meinen Kur-
gijten angenehm. @eniigt Jhnen dasd ?

Quiftus.  Aber id) tann mid) dod) nidht ewig ohne ivgend
eine ®egenleijtung von Jhnen fitttern laffen. Jd) midhte
ja nur, baf Sie mid) befdjiftigen, mir Arbeit aufbitrden;
baf Sie jum mindeften mir fagen, wann id) die Stelle alsd
Q¥r Privatjefretir antreten fann.

Frang wonres). Die Dame, die geftern fier war, -

' fragt, ob Herr Dottor fie empfangen wollen.

Tpilenind, Ja, gleid). (Srang ab redts. — 8u Juftus) Gehen
Sie ju Qhrer Tennispartie uritd und iiberlaffen Sie das
weiteve mir. Sie werben nidt jdhled)t dabei fafren.

Juftus.  Gines fteht jedenfalld jdhon jewt fitv midy feft:
Der Tag, an dem id) Sie fennen lernte, bedeutet in
meinem Dafein den Beginn einer neuen Hra. oo burg vie
‘@lastilr.)
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Bierter Anftritt
Toilenind, Doxis.
Thilenind (gest sur Tiir recits, dffnet fie und 1Kt Doris Herein).
Mein Fraulein — id) ftehe jur Berfitgung.
Dorid (im inteeten). Sehyr giitig, Herr Doftor.

s Thilening, G8 tat mir aufriditig leid, Sie geftern ab-
weifen ju mitfjen. Sie famen ju einer Stunbde, wo id) in
Bejdlag genommen war.

Doris. Umjfo dantbarer bin iy Jhnen, dafy Sie mir
die heutige beftimmt Haben.
10 Thileniud se Play ansietent). Um wad hanbdelt s fid) ?
Doris. €8 handelt fid) um Jhren Patienten Haeberlin.
Bu meiner Beftiirgung erfubr id), in welder Eigenjdaft
Sie ihn vor meinen Augen entfithrten. Jn der Unrube
um fein Sdidfal wend’ i) mid) deshalb notgedrungen an
15 Sie al8 den eingigen, ber mir daritber Rlarheit ver{daffen
fanm.
Thilenius, Sind Sie aud) mit ihm verwandt ?
Dori8. Nur befreundet.  Bwar weif i) nid)t einmal
genan, ob er fiir mid) Freund{daft empfindet; aber id)
20 empfinde fie fitv ihn. Jd) habe, wibhrend wir in einer
Penfion jujammenwohnten, ihn hodadten gelernt, gerade
weil er anders ift al8 die andern; und alles, wad mir ju-
erft an ihm wunbderlid) oder gar unbegreiflidh eridjien,
Tonnte meinen Refpelt vor ihm nur vermehren, fobald id)
25 den Sdliiffel u feinem Wefen gefunden ju haben glaubte.
Thilenins, Jft Jhnen nie ein Verdadt aufgeftiegen,
daf e8 nidit gany geheuer mit ihm fei ?
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Dorid. Nie, Herr Doftor. Jd) fah in ihm nur dasd
Opfer einen blinden Bertrauensdjeligleit. ) verhehite
weber mir nod) thm, daf er feinen Lohn ju erwarten hitte
von denen, die unbedentlid) ausd ihr Borteil jogen. Nur
daf e8 bder Sippjdiaft gelingen wiirde, ihn bis hierher ju
befiirdern, dbarauf war id) nidt gefaft.

Thileniud. Und mid) betraditen Sie wobhl gar ald dasd
Werlzeug diefer Befbrderung ?

Dovis. Wenn id) dad tite, Herr Doftor, dann bhitt’
id) mid) diplomatijher ausgedritdt. Cin Werlzeng, ein
unfreiwilliged Werkzeng waren Sie filr feine BVettern.
Die haben bdabei nidit an ihn, jondbern an fidhy gedadyt;
deren audjdylieplidie Abfidht war, {id) feiner ju entledigen;
jeden Eid leg’ id) drauf ab.

Thileninsd, Devgleidjen foll vorfommen.

Doxis, Aber daft tatfachlidy feine Gefundieit erjdhiit-
tert fein mug, wie durft’ id) dbaran jweifeln, naddem Sie
al8 Art ihn mit {id) genommen Haben!

Thilenind. Jd) nahm ihn mit, um ihn zu beobadyten.

Dorid (pofnungsvon). So waren Sie felbft im nngemtf
fen? &inbd e8 vielleidht nod) ?

Thilenind, Juzwifden ift meine Unterjudung 3um
Abdhluf gelangt.

Dori8 (agnem. LWas Nat fie ergeben ?

Thileniud, Seinen LVettern Hab’ id) auf die ndmlide
rage vorhin die Antwort verweigert.

Dorid. Und mir?

Thilening, Hm! Da id) wifden den Sefithlen diefer
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Herren und den Jhrigen, mein Friulein, einen wefents
lidjen Unterfdjied bemerte . . .
Doris. Cie haben die Rotte dburdyjhaut, Herr Dottor!
Thilening. Und da i) vorausfegen bdarf, daf Sie
5 denen nid)t audplaudern werden, was id) Jhnen jest jagen
will . .. ,
Dovis.  Eher beify’ i) mir die Sunge ab.
Thilenind, So will i) Jhnen reinen Wein eins
[dyenten.
10 Dorid (rewvig). E8 befteht fein Grund, ihn hier fejtsu-
Balten — nidt wahr ?
Thilenius. O dod).
Doris. Cr ift aljo frant ?!
Thilening. Cr ijt rperlid und geiftig jo gefund twie
15 Gie und idh.
Doris. Und dennody . . .
Thilenind. Bom dvstlidhen Standpuntt wiird’ idh ihm
nod) heute den Loufpaf geben.
Doris. Unbd dennod) wollen Sie ihn hier behalten ?
o  TYileniud. So lange wie irgend miglid.
Doris. BWie foll id) dasd verftehen ?
Thilenind, Jdh will ihn bHier behalten, weil id) feinen
anderen Weg febe, ihn vom Untergang ju retten.
Dovis. Sie glauben . . .? }
25 Tpilening, Cr ftand ja jhon did)t genug davor, ehe er
3u mir fam.
Doris. Das ift leider wakhr.
Thileainsd, Und im Kampf ums Dafein witrde er ftets
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ven filrzeren jziehen, weil er von der Natur fiiv diefen
Kampf weder ein Sdwert mitbefommen Hhat nod) einen
Sdyild, Angefidhté bder erjtaunlidhen Lebensdvivtuofitdt
unferer heutigen jungen Generation ift man auf eine folde
Gr{deinung nidht vorbereitet; jogar mein geitbted HAuge
hat er bdarum anfinglidy verwirrt. Gr gehrt zu den
Phantafiemeniden, denen die reale Welt von ihrer eigenen,
felbjtgefdhaffenen verdbuntelt wird. Sie nnen die erle-
fenjten Gaben, den feinften Seift, dbad reidyjte Gemiit be-
figen; aber der harten WirklidhPeit gegeniiber verfagen fie.
Der gewdhulidyite Philifter wird fie da immer ald minbder-
wertig anfehen, aud) wenn ihr innerer Wert den feinigen
turmbod) itberragt. Sie werden durd) Sdhaden niemals
Hug, und bid in ihr {pitefted Alter hinein bleiben fie grofe
Rinder, die jeder Laune des Bufalld preidgegeben find,
wenn man fie nid)t bejdyiitt.

Doris. Gin grofied Kind, ja —bdad ift er! Da haben
Sie den Nagel auf den Kopf getroffen.

Thilenius, Gin grofied Rind, mit dem wir beide ed gut
meinen, Sie und id).

Dorid (Rest thn freptiig an).  Perr Doftor, Sie legen es
davauf an, mid) ju entwaffnen.

Thilenius., Ja, rilften Sie ab, mein Friulein. Til-
gen Sie ben letsten. Reft der RKriegdbereitidaft, mit der
Sie Bier eintraten, um mir meine Peute ftreitig u madjen.
Wir find Bunbdedgenoffen.

Dori8 (mit veGtimeem gern).  Bor Jhrem Blidk find die
Menfdjen aud Glas.
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Thilenind, Routine; weiter nidyts.

Dorid. Aber trogdem gren;t ed and Wunbderbare, wie
€ie in der furgen 3eit jo eindringlid) in feiner Seele lefen
founten.

5 Thilenins, Gany ohne Herevei. Venn feine Seele
lag vor mir aufgejdylagen.

Doris,. Wie?

Thilenind., Geftern Abend bis tief in die Nadyt. Seine
Bettern hatten mir fein Tagebud) in die Hiindbe gefpielt .. .

o Dorig.  Aud) das nodh!

Thilenius. Und id) verfidhere Jhnen, feit Jahren Hat
mid) feine Qeftitre fo entjiidt wie bdiefe. Was er da in
alfer Naivitit und Heimlidfeit niedergefdhrieben Hhat, mit
ber Weifung, daft e nad) feinem Tode verbrannt werben

15 {oll, dbarum ténnte mond ein Poet mit Hingendem Namen
ihn beneiden. Nidhtd Unedites, nidhtd Anempfundenes
fteht darin. 3 vermodyte mid) nidyt (o8zureifen, bis id)
dad ganze Heft verjd)lungen hatte, und ald id) ed jullappte,
da war id) fein Freund.

0 Doris, Whas ift dbenn der Jubalt ?

Thilenius, Sdnurriges und Grnjthaftes, llbermut und
Ymdad)t, Profa und BVerfe bunt durdjeinandergemengt.
Aber der Glangpuntt {djeint mir ein 3ytlus von Liebesge-
bdichten ausd ber jiingften Seit.

25 Doris. Bon Qiebesdgedidyten ?

Thilenind. Unter dem Titel ,An Dorid . Haben Sie
vielleidt eine Ahnung, wer damit gemeint fein fann ?

Dorid (judt ihre Berwirrung gu verdergen). I ?  Nein,
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Thilening, Bermutlid) ein fingierter Name — wie ?

Doris.  Offenbar.

Thilenius. Cr {djildert darin cine Liebe, die ihm erjt
nad) der Trennung bewuft geworden. Gr Nuldigt der
Dame feined Herensd in den jarteften Tnen wie einem
unerreidybaren Jdeal, wie einer fernen Pringejfin und be-
teuert iy immer ivieder, dafi fie nie im Leben von feiner
Neigung etwad erfahren wird. Und dad darf man ihm
wohl aufs Wort glauben. Eie wird nidhtd davon erfahren.
Gin Geheimnis, dad ewig ver{dwiegen bleibt. Tt das
nidyt poetijd) ?

Doris. Sehr poetijd), gewif. Und Sie behaupten,
dag ein {o be{dajfener Wenjd) nur in Jhrem fanitdven
Rlofter gedeihen fann, umringt von Leidenden und abge-
fdynitten von der Vlelt ?

Thilenind., Bon feiner Welt, von der jeined Tagebud)s
ift er hier nid)t abgejdnitten. Und foll man ihn aufs Se-
ratewohl wieder in die andere hinausjtogen, in dev er ein-
fam und hilflod ift? Die ifm ebenfowenig je verjtehen
wird, wie er fie? Wie {oll ex fid) bort itber Waffer halten,
ba er weder Geld Hhat nod) das Zeug dazu, welded ju er-
werben ? it e8 da nidyt beffer fiir ifhn, er bleibt Hier, wo
er {id) wohl fithlt, hier, wo er auj Koften feiner Ausbeuter
Sorgenfreiheit genieft, hier, wo ihn jemand bebiltet, ber
ihn zu wiirbigen weift ?

Doris. Gilt e Jhnen denn fitr audge{dloffen, daf er
einen joldjen Jemand aud) anderdwo findet ?

Thilenind. Sum mindeften fitr unwahrideinlidy. Obder
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folfen wir ein Jnfevat in die Beitung rviiden: €8 wird ein
_liebevoller Bormund gefudyt ?
Doris.  RKann id) ihn fpreden ?
Thileniud, Selbitverftindlid). (m @arten ift eine teshait
5 ploudernde Gruppe von jungen Leuten im Tennistoftitm fihtbar geworden, in
ber fih aud Juftus befindet.  THilenius deutet Hinauz) Da hiitten
wir ihn jdon.
Doris.  Jn grojer Gefelljdaft!
Tphilening. CSeine Spielgefihrien. Dod) dasd Spiel
w0 hat aufgehdrt. Nidtd hindert ihn, fidh Jhnen ju widmen.
(Gr geht yur Glastilr, ruft Hinaus) .@ert @aeberlin, Sie [)aben Be-
fud) befommen.

Fiinfter Anftritt
Borige. Juftud.

Suftus ((3it fich von der Gruppe, die dbann almifhlich im Garten verjdioins
15 bet, und fommt gur Glastic) Befud) ?

Thilening (weift auf Dorie).  Hier.

Juftns.  Friulein Wiegand, Sie find e8!

Doris.  Ja, id).

Thilenind (nit vefriedigten Qopmicen). Auf Wiederfehn,
20 meit}e Herrfdhaften. (@b in ben Garten,)

Sedjjter Anftritt
Dorid. Juftud.
Quftns.  Nein, dad muf id) gejtehn!  Sie bereiten mir
eine Ulberrajdiung nady dev andern! Suerft vorgeftern,
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wie Sie auf einmal wieder leibhaftig vor mir ftanden,
nadydem id) im Geift jhon Abjdhied von Jhnen genommen
batte . . . Sie wollten dod) von der Sdywei; ausd direft
binitber ilber den Ozean.

Doris. Weine Freundin {dhwimmt bereits auf ihm.

Jufind.  Sie find allein juriidgeblieben? Weshalb?

Doris. Weil id) ploslid) entdedte, dag id) in Guropa
nod) etwasd 3u tun Habe.

Juftud.  Unbd jetst tommen Sie obendrein mid) bejridpen !
Nein, id) trane nod) immer meinen Augen nidyt.

Doris. Sie haben mid) ja dbemonitrativ genug bdazu
aufgeforbert. '

Juftus. Gerade darum dadyt’ i), Sie fimen nidt.
Denn die Art, wie id) meinen Triumplh Sie fithlen liek,
war dod) ein bifiden ju unbarmbersig.

Doris. Sie befinden fid) alfo nad) wie vor in Sieger-
ftimmung ? '

Juftus.  Sdauen Sie fid) hier um und jagen Sie mir,
ob id) nidyt allen Grund dazu habe. Jd) will auf bdie ver-
floffene Penjion meiner Tante feinen Stein werfen; aber
daft werden Sie miv dod) wohl ugeben, daf fie mit meiner
jegigen Refideny den BVergleid) nid)t aushilt.

Doris. Wie man’s nimmt.

Qujtus. 1lbrigens —bda Hab’ id) eine Jdee! Gine
grofartige Jdee! Wenn Sie nod) einige Beit bleiben,
dann founten Sie ja gar nidtd Gejdjeitered tun, al$ aud
bierher zu jiehen. DHier find Sie nal bei der Stadt und
dod) in der pridhtigjten Natur, find aufgehoben wie in

10

15

20

25



Sinfter Aufiug. Sedyfter Uuftritt 155

Abrahams Sdyof, haben alle erdentlidhen Annehmlidyteiten
... Spielen Sie Tennisd ?

Doris.  Ja, id) fann’s.

Jujtus. ) nod) nidt; aber id) werd’s lernen. Und

s aud) fonft .. . §d) fann Qhnen den Aufenthalt aufd an-
gelegentlidyfte empfeflen.

Doris. Sebr verlodend. Nur wollen wir erft einmal
feftitellen, wie lange Ste felbjt fidy hier nod) aufhalten
werben.

o Juftus. Jd? O, id) gebe hier nicht mehr weg. Der
Dottor witrde fid) aud) fdydnftend bdafiir bedanfen. Der
legt Wert auf meine Amwefenbeit; bei dem bin idh ber
Hahn im Korb. ) finnte al8 fein Gaft hier leben, fo-
lang i) will; aber id) ziehe begreiflicherweife eine fefte

15 Pertrauensdjtellung bei ihm vor. T, .jdhiitteln Sie nur
den Kopf —id) liege vor Anfer; id) habe ausdgejorgt. Nun
wird e8 mir mit Sinfen heimgezahlt, daf i) mir treu ge-
blieben bin. Denn e ift dod) {dlieflid) die Probe aufs
Grempel, wenn man da angelangt, wo man hingehort.

20  Doris. Nein, Sie find angelangt, wo Sie nidht hinge-
fren!

Quftns.  Wiefo ?

Dori8.  E8 hilft nidyts; i) muf Jhnen abermald die
Binde vom Geficht reifen.

25 Juftnd.  TWas filr eine Binbde ?

Doris.  Wiffen Sie denn iiberhaupt, wo Sie hier find ?

Juftus. 3 einem Crholungsheim.

Doris. 3 einer Heilanftalt find Sie.
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Qujtus.  Dasd ijt dod) dasfelbe.

Doris. Aber nidyt, wie Sie jid) einbilden, al3 der Gaijt
ded Doftors.

Quitns. A8 wad denn fonft ?

Doris. Cr hat Sie hergebradyt, um Jhren Geifteszu-
jtand 3u unterjuden.

Qujtns. Unmiglid)! Das hiitt’ id) dodh) merfen miiffen.

Doris. Nidts merfen Sie! Gar nidhtd merfen Sie!
Sonft hitten Sie langft gemerft, mit welden Jinfen bdie
Welt ed einem heimzahlt, dbaf man fid) von iy iibertdlpeln
lagt. Wer die Menjden fiir Cngel hilt, den halten fie
filr einen Gimpel, und wer fid) fiir fie aufopfert, den
{dhicen fie ind Narrenhaus.

Qujtns.  Halten Sie mal! Halten Sie mal! Dasd
fann id) mir nidt ufammenreimen. Jrgend etwas ftimmt
mir da nid)t. Jrgend etwad . .. (n den Fingern saptenry Jd
... ber Doftor . .. Kurt . . . Wilibald . . . Gerhard . . .
(Wit pldglicer Rlarbeity Ja, um Himmeld willen, wovon leb’
id) benn bier ?

Doris.  Bon dem Geld Jhrer BVettern.

Quitus.  Das id) denen gegeben habe.

Doris. Ganj ridtig.

Qujtus.  Und dbarum, weil id) e8 ihnen gab . . .

Doris. Darum wollen die Sie hier einfapfeln bis an
S feliges Gnbe.

Quftud (mit fiverzengtem Niden). Pann ftimmt e$ aljo dodh!
Dann ftimmt e8 gang genau.  Jd) bin ein Narr.

Dorig.  Nein, das find Sie nidyt.
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Qujtns.  Tod), dod)! Reben Sie mir dad nidit aus.
Nur fo ift die Redynung glatt. Denn wenn id) ein Narr
bin, dbann beftitigt e8 fid) ja, daf id) bin, o id) hingehire;
dann haben meine Bettern fein Unred)t an miv begangen.

s Doris. Und wenn Sie fein Narr find . . .

Quftus.  Raffen Sie mid) getrojt einen fein. G8 ijt
miv lieber fo. Die Cnttaujdung ijt in diefem Fall nidyt
halb fo bejdwerlid). Bon mir hab’ id) nie viel gehalten;
aber von dernt andern.  An meinem Glauben liegt mir mehr

1o ald an miv felbft. Nur ein eingiger Hat ihn nidjt verbient.
Nur ein einziger hat mid) belogen mein ganzes Leben lang.

Doris. Wer?

Quijtus.  Weein befter Freund. Abend fitr Abend, wenn
id) mit ihm in meiner Stube jaR, hat er mir blauen Dunft

15 vorgemadyt, hat er mid) an der Nafe herumgefithrt. Sein
beudylerijded Geflunter ift an allem {huld — und darum
find er und id) von Stund’ an ge{djiedene Leute. Friu-
lein Wiegand, Sie tWnnen mir einen grofen Gefallen tun.
Gebhen Sie u meinem Better Wilibald und bitten Sie ihn,

20 dafi er vor Jhren Augen mein Tagebud) ins Feuer wirft.

Doris. Er befitit e8 nidht melhr.

Qujtns. Wie?! Was?!

Doris. GJhre Bettern haben ed dem Doftor ausdge-
liefert.

25 Quftnd (mit wufigre).  Plein Tagebud)?!

Dovis. Und er hat ed durdjgelefen von A bis 3.

Suitus @user ic). Spigbuben! Spigbuben! iein, id)
bin fein Narr, gan und gar fein Narr! Aber ihr jeid
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Spigbuben! Jnfame Spigbuben jeid ifhr! Hattet ihr
das Geld, da3 id) eud) fdjentte, mir geftoblen, id) haitt' eudy
feinen Borwurf daraus gemadt. Hittet ihr jum Dant
dafiir, da§ id) eud) hod) bielt, mid) veradjtet und verldftert,
verraten und verfauft, id) hitt’ e3 eud) verzichen. Nber
baf ihr dad eingige mir entript, wad wirflidy mir gehorte,
mir und feinem andern Menfdjen auf der BWelt, daf ifr
mein Qunerfted entweiht, mein Geheimfted preidgegeben,
mein PHeiligfted gejdiindet abt — dasd vereif) id) eud) nidt
bi8 ju meinem legten Atemzug. Lumpenpad! Lumpen-
- pad! SQumpenpad! (@r fant auf einen Geffel wnd fGidgt die Hinde
vor3 Gefidit.)

Doris. Gottlob, endlid) ijt die Operation gegliidt.

Qnftusd exgopry. ) will fort.  Nidyt einen Tag langer
lajf’ id) mid) von denen erndbren. Jd) Habe feine Ber-
wanbdten mehr!

Doris. Einen hatten Sie, der aufridtiy Jhr Bejtesd
wollte — und dad war Jhr feliger Crbonfel. Wie grilnd-
lid) haben Sie ben Cinn feined Teftamentes mifver-
ftanden! Weil er Sie tannte, weil er Sie fdyitte, dbarum
wollte er Sie hinausheben iiber die Kapbalgerei um den
Futtertrog; darum wollte er’s Jhnen erfpaven, in der
ftaubigen Rennbabhn mitulaufen, in der jeder Hanbdlanger
Sie iiberholt. Die WMotivierung, mit der er Jhnen fein
Bermigen hinterlief, war feine Jnjurie, fondern ein Lom-
pliment. Denn in diefer Welt, wie fie nun einmal ift,
fann eé unter llmijtinden eine hohe Ghre bedeuten, der
Diimmfte 3u fein.
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Sllfhlﬁ (der im Bann eined anderen Gedantengangd zulept nidht mehr jus
gert Bat, fGnent jip empor).  Allbarmberziger!

Doris. Was ift Jhnen?

Qujtus. Der Doftor! Tad Gange hat er gelefen,

s fagen Sie? Das Gange?

Doris. Ja.

Qujtus.  Jd) muf juihm!  Jdh muf mit ihm fpreden
— augenbliclid). :

Dorid (ihn aufaltend). Warum ?

o QJujtus.  Laffen Sie mid! Er mup miv jhwiren . . .
Bei allem, was ihm teuer ift, mufl er miv {dwiren . . .
Da fteht etwas drin, wasd fein dritter wiffen darf.

Doris.  Ju fpit ! — Cine dritte weif ed fdhon.
Juftus.  Eine ?!

15 Doris. Ahnungslod hat er mir entdedt, wad Sie nur
Qfrem beften Freund anvertrauten.

Qnjtus mugam). Sie — Sie wiffen . . . !
Doris.  Alles.
Quftud ognent). Of ! —

20  Doris. it Jhnen dasd gar fo fitrdterlih? Deuf der
Freund, dem Sie Jhr Hery ausdjdyiitten, abjolut aus Pa-
pier fein ?

Quftus.  Friulein Wiegand, gehen Sie! Jdy bitte
Sie dringend, gehen Sie! ,
25 Doris. Weshalb denn? .
Quftus @sgemenveyy.  Jdh Jdhiime midh vor Yhmen ... Jdh
fdhime midh ju Tod!
Dorid.  Falld id) nun aber finde, daff Sie Leine Urfadje
bazut haben ?
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Jujtns.  Gehen Sie und laden Sie mid) erjt aus, wenn
idy8 nidyt mehr Hren fanm.

Doris.  Jd) werde nidyt gehen, nidyt von hier und nicht
aud Guvopa, bid i die Gewifheit habe, daf fiir Sie ge-
forgt ift.

Quftus.  Da diirfen Sie rubig fein. Jd) werde {dyon
felber fiir mid) forgen.

Doris.” Nein, dad fnnen Sie nidt und werden Sie
niemal8 founen. Sie miijjen unter Kuratel geftellt werden,
wennt aud) nid)t gerade unter drztlie. Ein derber Laien-
verftand ift fitr diefed Amt ausdreidend. Darum propo-
nier’ id) Ghnen: Begeben Sie {id) in meine Vormund-
{dhaft.

Suftus.  Sie |potten |

Doris. Reinedwegd. Jdh beantmorte in Profa bdie
Berfe, die Sie mir unterjdhlagen wollten. E8 gibt Man-
ner, die miljfen beiraten, und ed gibt andere, die miiffen
gebeiratet werben. Sie zihlen zu den lefsteren.

Juftnsd (affungston).  Frifulein Biegand .

Doris. Laffen Sie fid) von mir heiraten.

3nftu§ (mit auffeudtenden ougen). Und id) foll fein Narr
fein? Qd Habe Halluinationen! Jdy fehe Sonnen-
vider! Jdy hore Spharenmufit !

Doris. it dad alled, wad Sie auf meinen ernftge-
meinten Antrag ju erwidern haben ?

Qujtns.  Mid) wollen Sie heivaten ? Wid) Null ? Mid)
Nihts ? Sie, die mir hartnidig beftritt, dai ed Uneigen-
niigigleit auf der Welt gibt — Sie wollen aud purem Gr-
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barmen mid) feivaten? Damit widerlegen Sie jdlagend
fich felbit.
Doris. Uneigenniigigleit? Nidhtd da, dbu Tor! Jd)
will e, weil du mir lieb geworden bijt, wie id) dir. Und
5 bie Qiebe ift bie grifte, die ritdjidtslofefte Habjudt. Jd
will did) haben !
Juftus. - Aber wiefo denn mid)? Wiefo unter allen
gerabe mid ?
Doris. Du bift der einzige, mit dem id) ed ridtieren
1o fann. Denn bei unferer Heivat fomme nidyt id) ind Jod),
fondern du. Qd) habe die Garantie, daf id) mit dir um-
fpringen fann, wie e8 mir gefillt; eben deshalb werd’ id)
feinen allzu unverjddmten Gebraud) von ihr maden.
Juftud Gammernd).  Aber dad entfetlid) viele Geld !
15 Doris.  Trifte did). Das friegft du nidht in die Finger.
Juftud gingerifiery. Dorid!  (Sie umarmen fie.)

Sicbenter Anftritt
Borvige. Thilenind.
‘zbileuius (ift durd) die Blastilr, unbemertt bon den beiden, eingetreten).
Stire id), meine Perrjdaften ?
20 Dorid (i jdnen fafiend).  Herr Toltor, der Bormund fiir
unferen Freund hat {id) bereitd gefunden.
Thileniug. Was Taufend! Wo denn?
Dovis. Hier. [ bin ed felbit.
hileningd, Sie? Berijtely id) vedht ?
25 Dorid. Jd fted ihn in die Swangsjade der Ghe.
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Thilenins. Pat er Jhnen feine Liebe erflirt ?

Doris. Nein, dasd haben Sie getan. — Jd) Heife nim-
lid) Doris.

Thilenind (mit feinem 2agetn). Wad Sie nidht jagen!

Doris. Sie haben ed gewufit!

Lhileningd. HApprogimativ. Unfereind mufi mandmal
ein Hein wenig Borfehung fpielen.

DoriB (ecgretft bewegt feine gand).  PHerr Doftor !

Qnfind (ergeeift dieanders.  Herr Doktor !

Thilenind. RKommen Sie mit mir in meine Privat-
wohnung! Wir wollen auf das freudige Ereignis ein Glad
a[rol)olfreicu Selt trinten. (@x gebt mit ibnen auf die Tir lints 3,
Bilt inne, da er durd) die Glastile Fuct und Gerhard eintveten fieht, die von
Tintd Her aud bem Garten gefommen find.)

Adyter Anftritt
Vorige. Knrt. @Gerbard.

Thilening. WMeine PHevren, hier ftell’ i) Jhnen dasd
jilngfte Brautpaar vor.

Kt pepien. Was ?!

Gerhard (gleigyeitig, ebenjo).  Wa — was ?

Doris. Ja, Perr Frithjtitdverehrer; ja, Herr Blu-
menbewunberer; bdiedmal darf id) fider fein, dbaf id) aus-
fdlieplid) meiner fdtnen Augen wegen genommen werde.
(Ste geht mit Juftus und ThHilentus ab lints.)

I0

15
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Neuuter Anftritt
Kuet. @erhard.
Qurt.  RQapierft dbu?
@erhard. Wir geht eine Laterne auf!
RKurt.  Der hat von aller Anfang an auf die Millionen-
5 mitgift (o8fpefuliert.
Gerhard. Sein BVerzidyt auf die Crbidaft . . .
Surt.  War nur ein Kniff, um ihr gegeniiber den Un-
intereffierten 3u markieren.
@erhard. Cine Raltulation, um fie eingufeifen!
10 Ruet. Denn auf die Avt befommt er mehr ald das
Behnfadye wieder Herein. ]
@erhard. Und wir hoben ihn filr einen Jbdioten ge-
balten!
Surt. @r hat fih mit raffinievtefter Sdlaubeit ver-
15 ftellt,
@erhard. Wetter nod) mal, der Gauner hat und iiber-
liftet !
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Dramatis personae. — Redjt8anwalt, asforney. — Amidgeridyts-
vat, district judge. — Refevendar, lowyer's assistant, one who has
passed the preliminary examinations, but who is not yet qualified to
practice independently. — @eridjt8diener, court usker.

3. 3. je eine Tiir; je here and a few lines below is used distrib-
utively.

7. Altenjtander, stand for documents.

11. Wintergardberobe, winter wraps.

12. An Huftritt, scene, implies merely the entrance or exit of im-
portant characters, not a change of scenery.

17. 3 Halte die Baut, 7 am danker, in a game of cards.

20. War ; notice here and elsewhere in the play the omission of
the pronoun subject, very common in the talk of military officers
and civil*officials.

21. eingedufelt = eingefdylafen.

25. Beffere Devven, gentlemen of the better class.

4. 1. meinetwegen, for all 7 care.

4. The title, die Herren, is used deferentially as a substitute for
the pronoun Sie.

10. fid) ind Rinftlerifdie su ftilifieven, 20 give himself an artistic
asr. :

23. Bummelei, carclessness.

25. o lange, meanwhile.

B. 5. jo wad = fo etwas, suck things.

14. Geiztragen = Geizhals, miser. — partout = durdous, — ind
Simmelveid) wollte, i. e., fterben wollte.

16. Allitven, manners.

19. der Redytdbeflifjene, 22e man of law.

20. patent, clegant.

25. "Dovgen = guten Morgen. In this and similar greetings the

165
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stress is on the noun; the adjective is therefore often slurred over
or omitted.

6. 9. angeleivatet, connccted by marriage.

12. damit bafta, and that is all. Basta is an Italian word, mean-
ing “it is sufficient,” but it is now in common colloquial use in
German.

17. hierherfindet = {id) hierherfindet. Several compounds of finden
are occasionally used with ellipsis of the object.

19. perdufelt = vergifit.

26. nee, colloquial = nein.

27. aunf den Bujd) Hopfen, 7o feel one's way.

28, praeter propter, Latin, thereabouts.

7. 13. jemand um den Bart gehen, 20 pay court to some one. The
idiom appears in an altered form in the reply of Kurt.

25. bibbert = bebt.

8. 5. Proleten, radble.

24. {owiefo, anykow.

9. 8. Reinis often used as if in denial of an imaginary objection.
The effect upon the sentence is, therefore, in such cases affirmative,

10. 6. Bolt der Diditer und Denler, a name often applied to
the Germans. The expression appears to have originated from the
dedication of Bulwer Lytton’s novel, Ernest Maltravers, to “ The
great German people, a race of thinkers and critics.”

12. Anfenf, pubdlic appeal.

14. entgegengesittert, gusvered in anticipation of.

22. Pegajusd im Jod), a reference to Schiller’s well-known poem'
of that name, in which Pegasus, the winged steed of poetry, neighs
plaintively on being sold as a draft-horse.

23. Nudgelnobelt = ausgewiirfelt; translate: buz we surely don't
need to throw dice to decide. )

11. 2. Postaujend, ke deuce | Poty is a corruption of Gottes. The
most common German expletives and mild oaths are sacred names
(®ott! Herr Jefus! etc.), or words denoting violent weather phenomena
(Blig und Hagel! Donnerwetter! etc.), either of which may be rein-
forced by numerals, as in the present case.
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4. Qindertram, ciilds toys.

10. RNa, uud 08! well, I shosld say so!

14. Moutenr, engine-fitter.

18. Qrethi nnd Plethi, Z7om, Dick and Harry.

12, 1. abgerutityt, shufied of.

16. errje=Herr Jejus! a mere exclamation with no thought of
irreverence. See note to page 11, line 2. )

13. 8. wadelt, is shaky.

12. Genevalverfammiung, general meeting of stockholders.

17. etlatant, egregious.

20. Saunicvungsplan, plasn of relicf.

14. 1. Outfider, one of the many instances of the use of Eng-
lish words in the play.

2. miv nidit8, div nidyt8, coolly, without further ado.

o- uotabene, Latin, note well.

10. wollt ifr . . . abfpredjen, will you perchance deny their social
bearing ?

18. Hanptlerle, capital fellows.

25. Mal Hoven = id) will (ein)mal hdren.

1B8. 6. foll, ss said.

7. Bitte, subjunctive of indirect statement after the verb of say-
ing implied in joll,

21. Bitten, subjunctive of softened assertion. Here we have it, 7
think.

24. Uud) Grbe ? = Sind Sie aud) Erbe?

25. Deftiy, very decidedly.

16. 10. Friihfdoppen, morning drink. — Lbwenbrin, a drinking
place where the well-known brand of Munich beer, the Léwenbriu,
or a local beer of the same name, is sold.

15. {dwummrig, slang, tAick-keaded. :

18. ber Erijte, sc. bes Monats, that is to say, pay-day.

21. miv, . . aufgeblist, Aasked across my mind.

23. beim Sdyopfe paden, lit., seize by the forelock, usilise.

24. Weidbmanudheil ! good luck to you, a greeting current among
hunters.
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17. r10. Jhre nene Taille ging wnidht 3u, rer new waist would
not fasten.

15. fdyledyt gevedynet, a a low reckoning.

18. 5. viel wa3 Befferes, a common colloquial inversion, = (et)s
wad viel Befleves.

12. Pralinés, candied nuts.

19. 2. (ba8) tut nidyts, tkat makes no difference.

20. 7. nallvot, fiery red.

8. perfligte = verfludyte.

11. ber mufit du tiidytig den Marjdy blafen, you must give her a
good blowing up.

22. bugen, address by “ du.”

21. 2. Gllenreiter, contemptuous, like the English “counter-
jumper.” Translate yardstick wielder.

17. wird . . . gefagt haben, the future and future perfect indica-
tive often express probability.

20. Tavod, ¢ game of cards.

22, 3. dide = fatt.
8. Wiiren wir heut' Matthiai am lesten, sz wonla e all up with us
now.
9. alfe Jubeljalyr, once in a lifetime.
10. Sdjinderei, drudgery.
21. wiiren, see note to page 18, line 21.

23. 7. angelriegt, nadbed.

11. Qotterwirtidaft, slovenly management.
17. unfidjere Kantoniften, slippery customers.
25. vevpust, squandered.

24, 15. mastenbaft ftave, as rigid as a mask.
21. (e8) ftimmt, tkat is right.
24. leiert . . . herunter, rattles of.

26. 14. fommen goes with in Betvad)t (1. 20). — Aufall meines
Bermidgens, succession to my property.

15. lant umjeitiger Anfjtellung, iz accordunce with the statement
on the other side of the page.
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21. dod), after all.

27. 19. bodbenlod = outrageous.

25. Xy eriudye, etc., 7 request the judge of probate to take charge
officially of the voting and to have it entered on the records.

28. 4 Da hirt die Weltgejdidte anf, Well, I never in all the
world !

11. @dhabernad, monkey trick.

13. uidyt8 da, by no means.

23. Termin, session.

24. 3 gebe den Gridyienenen aljo anbeim, accordingly, I leave it
to the witnesses.

25. meines Gradjtens, adverbial genitive, in my opinion ; so too
meines Dafilrhaltens in the following line.

28. formelle=ztechnical.

29, 1. matevielle=rcal.
5. Qaffen Sie's fteden, et it alone.

8. cura posterior, Latin, “a later care,” @ matter for subsequent
investigation. ’

11. Modalitdten der Crbeinfesung, manner of instituting the heir.
19. Wetter nod) mal, see note to page 11, line 2.

21, primo loco, Latin, in tke first place.

23. sunddyit, frse.

26. der Zweitunterfie, sz next to last.

80, 1. Geibel was a famous German lyric poet (1815-1884).
4. Samel, dunce.

12. pringipiell, as a matter of principle.

14. ergo, Latin, Zkerefore.

81, 2. Crbjdyleidyer, legacy stealer.

10. Gtimmenthaltung, abstention from voting.

22. Ddjfe, dlockhead.

82. 15. Jd) taun uidyt mebr, £ am all done out.
27. angepumpt, borrowed of.

83. 25. @ris understood as the subject of will,
26. (€8) langt ihm uod) nidyt, ke is7'¢ satisfied yet.
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34. 18. Ladenfdwengel, counterjumper.

20. proft Malhlgeit! 7 kope youw'll enjoy it! Proft (for the Latin
Prosét, “may it be of advantage”) is the word commonly employed
in proposing a health.

36. 17. fupft, nudges.

22. demt erften beften Uubelaunten, she first stramger that may
happen along.

38. 6. Dugendgejdmad, commonplace taste.

17. Danle, no, thank you.

39. 1. iy hitte nidyt fibel Luft, 7 save a good mind to.

2. eine Nafe drehen, huméb one's nose.

6. veagiert, reacts, notices my attentions.

24. Amor, Cupid.

40, 2. Vftlid), delicious, to be distinguished from loftbar, costly.

3 ﬁ'ﬁt bas guiibigc griulein, for Miss Wiegand. @Onibdiges
Frdulein, gnidbige Frau, are current terms of politeness,

16. simperlid), squeamish, prudish.

41. 10. ein gevadezu Higlides Repertoive, an absolutely pitiful
stock in trade.

21. Bpicfibitrgerlidyleit, narrowmmdedm:: A Spiepbilrger is a
person of commonplace interests and narrow prejudices. The term
Philister is used in a somewhat similar way; see page 43, line 20.

42. 14. ba3 madit die Suppe uidt fett, shat does not help
matters.

22. bamit ift e8 nidyts, 2kat is not for us.

43. 10. Ad) WS, nonsense.

44. 17. Matinee, morning gown.

45. 8 werden ... gefunden Baben, see note to page 21, line
17.

46. 17. Jd) bitt' mir's aud! 7 won't have you say so.

19. Moudltalb, simpleton.

47. 8 Und wenn aud)! and supposing ke does!
48. 8. Piepmisden, sirdic.
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13. fid) auf etwas frewen, so Jook forward to, to be distinguished
from fidy iiber etwas freuen, s rejoice at.

49. 17. fidy mit etwasd befdyleppen, 0 load oneself with some-
thing.

BO0. 6. Brimborium, ronsensical talk.

B2. 6. hinund ., . Yev, thisand . .. that.

9. Bei dem Mddel ift eben alled iunerlidy, séc girl feels decply
about everything.

18. filr jemand etwasd fibrig haben, 2o tave some use for a person.

B53. 11. prima, first-class.

16. Marquis-Ghotolade, a well-known brand of chocolate.

21. Wahlverwandtidaft, clective afinity.

54. 26. qbwarten, the use of the infinitive as an imperative is
frequent,

BB. 22. Am Gubde gar, really, after all.

B56. 16. fein Miltdien au miv getihlt, vented kis spite on me.

17. genial, Aighly gifted; never in the sense of “genial.”

24. Dad goldene Kalb here typifies money. The reference is to
the dance of the Israelites about the golden calf which they were
worshipping. See Exodus xxxii.

B7. 13. hitben und dritben, 24is side of the water and the other.

14. Pedy, bad luck.

B8. 10. bent Ranz muf idy undp ein Hein wenig aufsiehen, 7
must quiz the fellow a little bit more.

59. 8. gegen bar, for cask.

11. {o gut wie umfouft, practically for nothing.

14. in Gdywulitdten bringen, /o put in a tight fix.

60. 16. namentlid), especially, to be distinguished from niimlid),
namely. — Ebenpar?, a large park in Cincinnati.

18. ovientievt, well acquainted.

26. Fiefole, a small town about three miles to the northeast of
Florence.

27. @an Miniato, a church on an eminence to the southeast of
Florence.
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28. Palazso Pitti, one of the two world-famous art galleries of
Florence.

61. 12. Wad mir, etc., whatever whirls helter skelter through
my kead while I am traveling.

22. Da fei Gott vor ! God forsid | — Wijdyiwafdyi, 1waddie.

62. 6. sum beften Yaben, 20 make fun of.

8. ein X fitr eiu U madjen, r0 sumbug.

14. einen Berdadyt abbitten, 2 beg pardon for a suspicion.

63. 3. Uud ob! see note to page 11, line 10.

26. Bivtuofitiit, technical perfection.

28. flirten, 20 flire.

65. 12. Gnibdigfte, see note to page 40, line 3.

66. 5. aparte = fonderbave.

7. wie {ehr fie dir'S angetan Yat, tow muck she has bewstched you.

9. Doppelt gendht hiilt beffer, a German proverb; translate, /¢ is
betier 1o be doubly sure.

20. bie Flinte iud Korn werfen, 20 give up the fight.

68. 10. Fall anf dben nidyt Yevein, don't be taken in by him.

12. augapfen, slang, dleed. — taunit dbu in dben Raudjfang {Hreiben,
you may bid good-bye to.

16. Pdbelel, vuigar impertinence.

22. ein aufgelegter Profit, an additional bit of profis.

69. 12. hiibjd) cind nad) bem andbern, cverything in its proper
term. $iibid) is used adverbially.

26. Afpelten, prospects.

70. 7. teine Blumenjpenden uud teine Nadyrufe, no Aoral offer-
ings and no obituary notices.

17. Pumpgeniefs, see note to page 32, line 27.

71. 2. blamiert, made a fool of.

72. 3. jemaud cinen Strid) durd) die Reduung madyen, 2 up
set one's plans.

25. pro forma, Latin, for form’s sake.

27. vedjtdverbindlid), legally binding.

75. 8. Danaergefdent, literally, a Greek gift, i.e, a deceptive
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and dangerous gift. For the origin of the expression see Virgil's
Zneid, Bk. 2, 1. 49.

18. uotariell, officially, before a notary.

22. Pridilat, s, i.e., ber Dilmmfte.

76. 5. genial, see note to page 56, line 17.

16. dafy Jhnen die Augen iibevgehn, so tiat your eyes will over-
Slow with tears.

77. 8. fatal, odious, never in the sense of “fatal.”

78. 13. andgefdmilffelt, scented out.

14. mit dem Raffaclijdien Engel obendvanf, witk the Raphacl
cherub at the top. Raphael (1483-1520) was one of the greatest of
Italian painters.

24. da wird er fein Anlagelapital {dywerlid) amortifieven, Ae will
hardly redeem his snvestment here.

79. 5. jemand einen Star ftedjen, lit, to open a cataract on
one’s eye, hence, 7o undecesve.

80. 24. auf den Qeim geh’ idy div widyt, 7 will not let you catch
me in that way.

27. Bineinlegen, 20 fool.

81. 14. mid) trifit dev Sdylag, 7 am getting a paralytic stroke.

24. A barmferzige Sdpwvefter is a member of a religious order de-
voted to the nursing of the sick and injured. Translate here,
séster of charity.

82. 4. Mit dir taun man jo Wiinde cinvennen, one could use
your thick head for a battering-ram.

7. Sdjimpf une tiditig dbavanf o8 ! Scold away, good and hard !

13. pappeln, 20 spoon-feed.

14. {dyuftert . . . g0, turns over to.

18. bejdummeln, 2 cheat.

85. 2. bdie aufgetaute Qiedexfint, the pent-up flood of songs.

6. will nid)t fiberd Kuie gebroden fein, must not be unduly
Aurried.

18. mit dem gleidgen, sc. Cntidluf.

21. angeheitert, #ipsy.
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86. 12. cinfteigen, a/l aboard! see note to page 54, line 26,
16. Mille, French, tkousand.

87. zo. nidyta fitr ungut, no offence.
26. hitb{dj, see note to page 69, line 12. .

88. 13. wiiren, see note to page 13, line 21.

90. 6. Jd, ver id). Der is properly the relative of the third
person only. Therefore, the antecedent, when a pronoun of the
first or second person, is usually repeated after the ber.

zo. Der weife Rabe, literally, ““the white raven,” the rare bird.

27. Die Nabobstodyter, tke daughter of a wealthy nabob.

92. 1. umgehend, directly.

16. nun erft vedyt, 7ow more than ever.

93. 24. getroft, confidently.

O4. 4. Abfuhrwaffe, means of deception.

13. gedeidyfelt, managed.

14. @moling, dinner-coat.

22. abgeblist, turned dowsn.

23. einen WMenjdjen, anyone.

95. 3. abgebrannt, penniless.

7. Dilletant! you amateur!

13. Da bliht dein Weigen uidyt, There is no Aarvest for you there.

16. Kolie, fosl, contrast.

17. 3d) goune didy ihr, Ske is welcome to you.

96. z2. quaf, as it were.

24. Nugiadftall, the Augean stables, which it was one of the
labors of Hercules to cleanse.

97. 23 Dasd Gi de3 Rolumbud! As simple as Columdus's egg !
Columbus, according to the story, challenged his critics, who as-
serted that his discovery of America was an easy matter, to make an
egg stand on end. On their failing to do so, Columbus flattened the
* shell at one end and thus accomplished the feat.

99, 18. Allerweltdargwohn, unsversal suspicion.
101. 11. Berfonalien, personal afasrs.
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19. Flora was the goddess of flowers.

102. 25. e8 fei benn, umless.

26. einfegend, snterposing.

108. 23. auf Qager, in stock.

24. gur Strede gebradyt, Jaid low.

1086. 15 Hangen und Bangen, suspense and anxiety.

26. Wir find nnd . . . {dou lange gut, We ktave long loved ead
other.

107. 24. fiiufsig — adytzig — neunsig, i. e, centimeters.

108. 14. Malheur, French, misfortune.

17. bet Qidyt befehen, on closer snspection.

110. 2. in auforinglid) fezeffloniftijgem SHI, in obtrusively
““secessionsstic” style. * Secessionists” is a name given in Germany
to those artists who have revolted against the older canons of art
and who seek new subjects and striking methods of treatment.

112, 11. Ju meinem Horigont, 2c., 7 won't let anybody talk to
me about my horizon.

15. deutid) veden, alk plainly.

113. 6. ohne zu mudfen, witkout saying a word.

18. Inaufern und tnapfen, pinch and save.

114. 11. Geflenne, wiimpering.— dasd fehlte nod) ! 24afs the
last straw! literally, “that was still lacking” to make the misery
complete.

21. die Herrfdjaften, a collective term used especially by servants
to denote their employers. Translate, my master and mistress.

27. Bir laffen bitten, ask ker to come in.

116. 27. gefetst den Fall, supposing.

117, 21. Ja, Qudjen! Ves, like fun you did! — (G8) tinute mir
paffen, ironical.

22. Qumpazt, ragamufin.

25. partont, see note to page 5, line 14.

118. 5. Gie hat's ja dagn, Ste certainly kas enough to do it.

10. in einem fort, contsnually. ~
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119, 8. tendensidd, witk a purpose.

16. Mille, see note to page 86, line 16.

17. futfdy, done for.

25. Milliavddr, sillionasre.

120. 1. (Das) fillt mir nidyt im Tranm ein, 7 wonldw't dream
of it.

13. fite . . . etwad Rbrig haben, see note to page 52, line 18.

18. Ruallprog! blatant braggart!

21. Revivement, change.

121. 6. Protettiondwirtidaft, nepotism, favoritism shown to
one’s relatives.

9. abgefigt, sawed off; like a dead branch.

18. anf dems troduen figen, 7o b¢ stranded.

22. Drum viide gefdlligit hevansd, so fork out, please.

122, 17. Bagage ! rifraf!

32, Gtimmt, see note to page 24, line 21.

27. Snad8, crack.

123. 23. Gure pringipielle Sujtimmnng vovaudgejest, provided
that you declare your agreement sn principle.

124. 13. Lupus in fabula, Latin, speaking of the wolf; said of
a person who unexpectedly appears when he is the subject of con-
versation.

125, 11. erledigt, that is settled, ie., the telephoning to the
doctor.

14. Mein, dad ift aber gelungen, Well, that is a good one. For
nein, see note to page 9, line 8.

15. RNidevdyen, nap.

125. 17. Warum nidyt gar! ironical, 7 tkink I see myself !

12. o geborgen . . . wie dber Dad)3 twt Ban, as safe as the badger
in kis burrow.

28. du hatteft . . . deine Kiindiguug mir sur Laft gelegt, vou tad

blamed me for your dismissal,

126. z1. id) taprizierte mid) dbavanf, 7 fook the notion to.
23. der Kudud, euphemistic for der Teufel,
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127. 3. hente Nadyt, like dieje Nadyt, sz mglzt.

4. bdidponibel, avasiable.

17. ith Danle | not for me, thank yon ! See note to page 38, line 17.

26. jemand den Kopf wajdien, 20 reprimand someone.

128. 1. der verlorene Sobn, 2ke prodigal son.

5. Gin lidjter Moment, a lucid interval.

23. Da fei Gott vor, see note to page 61, line 22.

129. 3. fpielend, casily.

10. fdjnorren="Dbetteln.

22. Standedperfon, person of rank.

130. 16. anfoeden lafien, zo tave the table set.

24. durdygearbeitete Bige, strongly marked features.

131. 8. eventuell, possidle. .

132. 6. bdie gravievenden Symptome, tke suspicious symptoms.

9. bafilv . . . fehlt Jhrem Laienucteil die Kompetens, your lay-
man’s judgment is incompetent to decide.

133. 13. dody, yes; used regularly instead of ja in answer to a
negative statement or a negative question.

19. Bu bienen, af your service.

134. 24. unter der Motivierung, daf Sie ein Trottel find,
alleging that you are an idiot.

135. 8. Grijt redit, see note to page 92, line 16.

136. 6. pudelwoll, awfully well; cf. the expression pudelnaf.

18. mid), der idh, see note to page 9o, line 6.

137. 14. (3d) empiehle midy), a phrase of rather formal leave-
taking, 7 éid you good-bye.

19. der Ansreifier, she runaway.

138. 14. Gommerfrifdye, summer resort.

139. 1. Jhrem jaubeven Kieeblatt, 20 your pretty trio. . -

7. muudtot madyen, zo silence.

140. . zo. einer, i.e, one of the patients,

141, 22. Dofi8, amount.
26. aufbiigeln, sron out.



178 NOTES

142. 5. meiner Wenigleit, of my tumsic self.

6. Oberlollegin, translate here, senior partner.

14. durdigebt, runs away.

143. 8. dod), see note to page 133, line 1 3

145. 12. davanf lanft e8 binans, it amounts to that.

21. toufequent, consistent.

26. mir nidyts, dir nidjts, see note to page 14, line 2.

147. 27. baf; e3 nidht gans geheuer mit ifhm fei, that ke is not
quile right in Ais head.,

148. 15. {oll, see note to page 15, line 6.

26. vorhiu, a few minutes ago.

149. 8. veinen Bein cinfdienten, 2/ the plain truth.

18. den Saufpaf; geben, discharge.

150. 3. febensdvirtuofitdt, see note to page 63, line 26.

10. Philifter, see note to page 41, line 21.

1581. 1. Routine, practice. .

16. nidyts Anempfundenes, no borrowed feeling.

154. 23 Bic man's wimmt, Fust as you look at st.

155. 1. Abrahoms Sdhof, see Luke xvi, 23.

1. wilvbe fidh . . . fd)duftens dafiiv bedbanten, would refuse that
most decidedly. Cf. note to page 38, line 17.

13. ber Habu im Rorb, cock of the walk.

16. iy habe andgeforgt, my worries are over.

18. die Probe anf8 Crempel, 2ke proof of the matter.

1568. 24. cintapfeln, 20 box up.

187. 6. getvoft, cheerfully ; cf. note to page 93, line 24.

14. blaven Duuft vormadyen, 2 myszify.

16. Geflunter, fsoing.

158. 21. bie Qagbalgerei um den Futtertrog, literally, «the
scuffle about the feeding trough,” i.e., 242 struggle for existence,

25. Injurie, snsuls,

160. 16. bie Sie mir unterjdylagen wollten, whick you wiskea
20 Reep secret from me.



NOTES 119

162. 4 Bas Sic unidyt fagen, you don’t tell me!
6. Unfereind mufy, etc., We people must sometimes play the part of

Providence a little.
163. :z. tapieren, understand.

3. Qaterne, ie., Cidt.
7. ben Uninteveffierten 3u mavtieren, 2 stamp him as disinterested.

9. cinfeifen, 2o Aumbug.
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